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Vorwort

Der Arbeitsschutz hat bei der Sasol Germany GmbH im Werk Brunsbijtél OK¥2f ISy R a{ | &
eine zentrale Bedeutung undient dem Schutz der Mitarbeiter und Dienstleister vor arbeitsbedingten
Gefahrdungen. Durch aktiven Arbeitsnd Gesundheitsschutz sorgen wir fir praventive Unfallverhiitung

und de Vermeidung arbeitsbedingter Erkrankungen.

Eineg unserer Sasol Werte lauteficherheit, Gesundheit und Umwelt haben fiir uns oberste Priorléir.
erwarten von unseren Vertragspartnern, dass auch sie diese Werte mittragen.

Wir mochten, dass sich niemand bei der Arbeit verletzt oder erkrankt, unser Ziel lautetodaneHarni
Alles, was wir tun, tun wir sicher.

Hervorheben mdchten wjrdass kein Produktionsziel oder Projektzeitplan wichtiger als Arbeitssicherheit
sein darf. Jeder von uns tragt hibei Verantwortung, wobei sich diese nicht nur auf die Arbeitsweise der
Sasol Mitarbeiter bezieht, sondern auatf die MitarbeiterunsererVertragspartner Dies ist ein integraler
Bestandteil unseretiZero HarndKultur.

Entsprechend den Grundsatzen va#ero Harndiist es unser gemeinsames Ziel, das Werk Brunsbiittel und
die vorhandenen Arbeitsplétze so sicher wie mdglich zu gestalten. Wir durfen durch unsere Arbeit weder
uns selbst noch andere gefahrden.

5dzNOK RAS zAStTIKf +ty 5ASyadtSAialddz/3Sy JRofinelt NBYR
wir diese Ziele nur gemeinsam mit den beauftragten Service Providern erreichen. Wir bengtigen daher die
Unterstitzung aller Service Provider und ihrer Mitarbeiter. Die vorliegende Werkvorschrift
aSicherheitsbestimmungent NNJ  { SNIWA OS t NP JA RS NI azftf RIo6SA
Sicherheitsstandard in unserem Werk zu schaffen. Dieses Ziel kann jedoch erst durch die richtige und
konsequente Anwendung d&forschriften erreicht werden. Jede in unserem Werk tatige Person ist deshalb
dazu aufgefordert und verpflichtesich m Rahmenihres Aufgabenbereiches aktiv fur den Arbeitand
Gesundheitsschutz sowie dé&Jmweltschutz einzusetzen. Mit der Beachtung dieser Werkvorschrift sowie
dem stets umsichtigen und verantwortungsbewussten Handeln sorgen Sie in erheblichem Mal3e fiir sichere
Arbeitsplatze.

Diese Sicherheitsvorschriftendienen dartiber hinaus der sicherheitstechnischen Koordination
handwerklicher und sonstiger Dienstleistungen, ausgefiihrt von Service Providédrsonstigen dritten
Personen in den Sasol eigenen Anlagen, Werkstg@ebauderund aufdem Betriebsgelandam Standort
Brunsbiittel. Diese Werkvorschrift diesomit insbesondere auch der Umsetzung des 8 8 ArbSchG
(Arbeitsschutzgesetz) hinsichtlich der Zusammenarbeit mehrerer Arbeitgeber.

Sollten Sie Fragen zu dieser Werkvorschrift haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Ansprechpartner bei der
Sasal

Andreas Prien Jens Harbeck
Stellv.Werkleiter Leitende Fachkraft fir Arbeitssicherheit
Sasol Germany GmbM/erk Brunsbitl Sasol Germany GmbH, Werk Brunsbiittel
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1. Allgemeines

Mit Vertragsabschluss hat der Service Provider den Empfang und die Beadesen@dsol Werkvorschrift
oSicherheitsbestimmungen T NNJ  { SNIWA OS t NB Dia RakiNdfle WegkvonsdyriitA 3 0 @
cSicherheitsbestimmungen T NNJ  { SNIJA OSwird t didEn@ A RS NXerfiigung  gestellt
https://chemicals.sasol.com/whoweare/regionalsitesandlocations/germanylocalizedpadert  unter

a{ AOKSNKSA(GAaAa0SalGAYYdzyaSy FNNJ ! dzZFGi N} Iy SKYSNK o

Teil 1beinhaltetdie grundsétzlichenVorschriften, die von alleBervice Providerund deren Mtarbeitem
beachtet und eingehalten werden mussen.

Mit der Auftragsannahme verpflichten sich Service Proviler Einhaltung der Werkvorschriflegliche
Abweichung von den in diesem Dokument genannten Sicherheitsbestimmungen bedarf der Genehmigung
der Sasol.

Sollten Service Provider einzelne Bestimmungen dieser Werkvorschrift bzw. bei kiinftigen Anderungen
dieser Werkvorschrift diese nicht akzeptieren kénnen, ist der Service Provider verpflidneduftrag zu
unterbrechen und den Einkauf der Sasol sowie den ihn betreuenden Betrieb umgehend dartber zu
unterrichten.

1.1 Bnleitung

Die Sasol Germany Gmliéi Teil des globale@hemiegeschafts Sasol Chemicals, der Chemiesparte des

internationalen Chemieund Energieunternehmens Sasol mit Hauptsitz in Johannesburg, Sidafrika.

Brunsbiittel ist der grof3te Produktionsstandort von Sasol Germany und produziert ein breites Spektrum
orgarischer und anorganischer Produki2as Produktportfoli@m Standort Brunsbuittalmfasst:

9 Fettalkohole und Derivate auf Basis petrochemischer und oleochemischer Rohstoffe

1 GuerbetAlkohole,

i Paraffine,

1 hochreine und ultréhochreine synthetische Tonerden, Tonerdehydrate und weitere Produkte auf

Basis von Aluminiumalkoholaten

Sasol hat sich mit sein&afety, Health and Environment Polfly umfangreiche Grundsatze und Ziele fr
Arbeitssicherheit und Gesundheitsschuterpflichtet. Diese Werkvorschrift soll dazu dienen, dass
insbesondere die beauftragten Service Provider umfassend Uber unsere Sicherheitsbestimmungen
informiert werden und diese auch beachten.

1.1.1. Zielsetzung

Sasol legt héchste Mal3stabe an die Arbeitssicherheit, den Gesundimaitslen Umweltschutz. Bei allen
unserenAktivitdten hat der Schutz unserer Beschaftigten, unserer Nachbarn und unserer Umwelt erste
Prioritat und im Zweifel Vorrang vor wirtschaftlichen Uberlegungen. Der Schwerpunkt unseres
Sicherheitsmanagements liegt auf der Pravention, die Verpflichtung 2u®Z o y dzf f 'Y FNEES
Unternehmenskultur fest verwurzelt.

Sasol weist gemall 8 5 DGUV Vorschrift 1 die beauftragten Service Provider ausdriicklich auf ihre
unternehmerische Verantwortung hin, Malinahmen des Arbeitsschutzes fur ihre Mitarbeiter zu ergreifen
und die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften in ihrertethrehmen sicherzustellen (1 § 2 (1) und (2)
DGUV Vorschrift).

Von unseren Service Providern erwarten wir, dass ddvitarbeiter regelmallig und nach Bedarf
Sicherheitsunterweisungen und gezielte Schulungen zu wichtigen Aspekten des Unovdlt

8
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Arbeitsschutzeserhalten Durch ndividuelle Gefahrdungsbeurteilungen von Arbeitsablaufen und
Einzeltatigkeiten sensibilisierediese ihre Mitarbeiter flr potenzielle Gefahren und ermdglichen es,
rechtzeitig GegenmalRnahmen zu ergreifen.

Gemeinsam mit unseren Service Providern gehen wir bei Arbaitsl Gesundheitsschutkeine
Kompromisse ein, Sicherheit hat oberste Prioritat. Um unsere gemeinsamen Ziele zu erreichen ist vor allem
eine offeneund gute Kommunikation auf Augenhoichtig. Denn Arbeitsschutz wird vor Ort gemacht.

Die Einhaltung der gesetzlichen und berufsgenossenschaftlichen Vorschriften zum -Atbwits
Gesundheitsschutz ist dabei auch bei allen Tatigkeiten waseren Vertragspartnerngen Service
Providern sicherzustellen.

Mit dieser Werkvorschrifhaben wir Sicherheitsvorschriftespeziell auf unser Werk zugeschnittéiese
Werkvorschrift soll &k Service Provider bei ihren individuellen Geféahrdungsbeurteilungen unterstiitzen und
so mdgliche Gefahrdungerso weit wie maoglich reduzieren.Somit dient sie als vorbeugendes
Organisationsmittel zur optimierten Gestaltung von Arbeitsprozessen, um den Arbeitd
Gesundheitschutz zu fordern, sowie zur Unfallverhitung beizutragen.

Unter Berticksichtigung des 8 8 ArbSchG (Pflicht zur Zusammenarbeit) sind alle extern beauftragten
Unternehmen verpflichtet, ihre bestmogliche Leistung zur Erfullung der -Balseitsschutzziele zu
erbringen. Die Einhaltung dieser Werkvorschrift dient diegelerreichung.

1.1.2. Aufbau

Diese Werkvorschrift basiert auf dex 2 S NJ @feNii OR NRIwdlchedadstgiindlegende interne
Vorschrift zum Erreichen der sicherheitsorientierten Schutzziele fir alle Mitarbeiter der Sasol verbindlich
eingefuhrt wurde.

DieseWerkvorschriftist wie folgtgegliedert

Teil 1 GrundsatzlicherWorschriften, digeder Service Provider und desshfitarbeiter betreffen
Teil 2 Vorgaben zuPersonalauswahl und Personaleinsatn Service Providern

Teil 3 Verhalten belUnféallen,Branden und sonstigen Alarmen

Teil 4 Regelndiesich direkt auf die auszufiihrendéwbeitenbeziehen

Teil 5 Handhalungder Erlaubnisscheinand der dabei zu beachtendeRegeln

Gestalterisch gibt es innerhalb der Werkvorschrift Textpassagen, die erklarende und/oder verweisende
Hinweiseenthalten. Diese Textpassagen sind grundsatzlidtuisiver Schriftlargestellt. Dartiber hinaus
gibtesSAy 381t I YYSNIFS.1.5)idead yeiterd Kapitabhinweisen, die zum gleichen Thema
erganzende Angaben enthalten. Atlgrsiven Textteile sind nicht nur als zusatzliche Informationen, sondern
als verbindliche Bestandteile dieser Vorschrift anzusehen.

1.1.3. Geltungsbereich
Der Geltungsbereich dies&Verkvorschrifterstreckt sich auf alle Einrichtungémerhalb des Standortes
Brunsbittel undyilt fur alle Service Provider, deren Subunternehmer sowie deren Besucher.

1.1.4. Vertraulichkeit

Diese Werkvorschrift ist ein Sasol internes Dokument und wird den Service PnaxtigleErfullung ihrer
Aufgabe (Angebotserstellung, Auftragsabwicklung) zur Verfigung gestellt. Die Service Provider haben
gegenuber der Sasol eine entsprechende Vertraulichkeitserklarung abzugeben.
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Vervielfaltigungen ganz oder auszugsweaigeWeitergabe an Dritte sind nur mit Genehmiguthgr Sasol
zulassig.Service Provider durfen innerhalb ihrer Organisation zur Auftragserfullung Vervielfaltigungen
erstellen

Auskunfte an Dritte Uber sicherheitstechnische, arbeitsmedizinische, umweltbezogene oder sonstige
Fachfragen, die die Sasol berihren, diurfen nur morheriger Genehmigung der Sasarfolgen
Pressemitteilungen oder Veroffentlichungen, die Sastieffen, dirfen numach vorheriger Genehmigung
seitensder Werkleitung erfolgen.

1.1.5. Bezeichnungen
Es gelten die folgenden Definitionen/Bezeichnungen:

1.1.5.1. Ansprechpartner

Innerhalb der Sasol missen vielfach Arbeiten mit Fachabteilungen abgestimmt und Informationen an
zustandige Stellen weitergegeben werden.

Fur die Service Provider ist immer derlsdreuende Sasddetrieberster Ansprechpartner. Der
betreuende SaseBetrieb wird dann die notwendigen MalRnahmen durchfihren oder veranlassen.

1.1.5.2. Ausfuhrender
AlsAusfihrendemwerden Mitarbeiter einer Werkstatt, eines Service Providers oder eines fremden
Produktionsbereichs bezeichnet, welche eine Arbeit mit einer Arbeitserlaubnis durchfihren.

1.1.5.3. Bauaufsicht
Als SaseBauaufsichtverden die Personen bezeichnet, welche die Arbeitsausfiihrung betreuen. Dies sind:
A die jeweilszustandigen Mitarbeiter (z.B. Meister, Vorarbeiter) der mechanischen Werkstatt und
der EMSRVNerkstatt und
A die SaseProjektingenieure sowie Techniker.

1.1.5.4. Beféahigte Personen

Befahigte Persorst, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung, Erfahrung und zeitnahen Téatigkeit
ausreichende Kenntnisse auf dem Gebiet der zu prifenden Einrichtungen hat und mit den einschlagigen
staatlichen Arbeitsschutzvorschriften und Verordnungen (z.B. Betriélashiitsverordnung, dchnische
Regeln)ko weit vertraut ist, dass er den arbeitssicheren Zustand des zu prufenden Arbeitsmittels
beurteilen kann.

1.1.5.5. Besucher
AlsBesuchewerden Personen bezeichnet, die

A nicht ihren standigen Arbeitsplatz im Werk Brunsbittel haben,

A sich im Werk in Begleitung des Besuchten aufhalfarsnahme: Weg vom Pfértner zum
Besuchten und zuriickind

A innerhalb der ProduktionsbereichesineArbeiten ausfiihren.

1.1.5.6. Betriebe

Als Betrieb werden bezeichnet:

die Produktionsbetriebe

die technischen Abteilungen

alle anderen Abteilungen, debenfalls fir Werksbereiche zustandig sind.

10
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1.1.5.7. Betriebsaufsicht

AlsBetriebsaufsichtvird bezeichnet, wer vor Ort fiir den Anlagenteil oder Werksbereich zustandig ist,
an/in oder auf dem gearbeitet werden soll bzw. wird.

Betriebsaufsicht ist der Schichtmeistdithrer bzw. Tagesmeister oder ein von ihm bestimmter
Mitarbeiter des Betriebefz.B. ein Anlagenwatrt)

Wenn keine weitere Person als Betriebsaufsicht notwendig oder verfligbar ist, kann der
Freigabeberechtigte auch selbst die Funktion der Betriebsaufsicht tbernehmen.

1.1.5.8. Betriebsfremde
AlsBetriebsfremdemilt, wer nicht dem fur den jeweiligen Arbeitszw. Aufenthaltsort zustandigen
Betrieb angehort.

1.1.5.9. Betriebsstral3en
Betriebsstral3en sind visuell mit einer rot@uerLinie und mit entsprechenddeschilderung von
Werkstrafden abgetrennt. Betriebsstral3en gelten als Anlagenbereéietgeweils zustandigen Betriebes.

1.1.5.10. Betreuender SaseBetrieb

AlsbetreuenderSasolBetriebwird eine Werkstatt, Betriebsleitung oder die von Sasol beauftragte
Baustellen/ Projektleitung bezeichnet, die den Einsatz eines Service Previdesr anderem veranlasst,
koordiniert und Gberpruft. Der betreuende Betrieb erteilt Auskunfte, leitet Informationen weiter und
stellt notwendige Kontakte zu Sadehchabteilungen her.

1.1.5.11. Freigabeberechtigter

AlsFreigabeberechtigtewird der Personenkreis bezeichnet, der die Erlaubnisscheine des Kapitels 5 unter
a CNBA I 06S0SNB OK (i(AHE MéshEundstiBverieted) Sy R NF

Hinweis: In jedem Betrieb werden die zum Freigeben von Erlaubnisscheinen befugten Personen in einem
Aushang bekannt gegeben.

1.1.5.12. Produktionsbereiche
Innerhalb des Werkes gibt es verschied&meduktionsbereiche (z.B. Nordjum Produktionsbereich
gehdren jeweils die gesamte Flache mit allen Anlagen, Gebéauden und StralRen.

1.1.5.13. Produktionsanlagen

AlsProduktionsanlagefz.B. Anlage 10@gelten die einzelnen Anlagen, die jeweils durch Straf3en oder
Nachbaranlagen begrenzt sind. Dabei gehdren abgesp@.Be durch Schranken oder Kett&tjalRen
zur Produktionsanlage. Die allgemein fur den Fahrzeugverkehr und die nur fur Sasol Fahrzeuge
freigegebenen StralRen zahlen dagegen nicht zu den Produktionsanlagen.

1.1.5.14. Ring Fenced Area

AlsRing Fenced AregeltenBereiche des Werkedie einem bestimmten Service Providern von Seiten
Sasol zur Verfigung gestellt wurden, in denen der Service Provider eigenverantwortlich tatig ist, z.B. die
von Service Providern selbst aufgestellten und betriebenen Werkstatten sowie Bitt&ozial

Contaner.

1.1.5.15. SasoiBaustellenleiter /-Projektleiter
SasoBaustellenleiteiist der von Sasalls Auftraggebebenannte verantwortliche Leiter einer Baustelle
bzw. eines Projektes.

11
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1.1.5.16. Service Provider
Als Service Provider werden Personen Wmdernehmenbezeichnet, dials Auftragnehmer im Werk
oder Dienstleistungsvertraguftrageauf dem Werksgeléandausfiihren

1.1.5.17. Service ProvideBaustellenleiter /-Projektleiter

Service ProvideBaustellenleiter FProjektleiterist der von einem Service Providds Auftragnehmer
benannte, verantwortliche Leiter einer Baustelle bzw. eines Projektezusténdig fur diém Werk
tatigen Mitarbeiter des Service Provider

1.1.5.18. Service ProvideMitarbeiter
Ein Service Providditarbeiter ist eine Person, die bei einem Service Provider beschétigt

1.1.5.19. Nachunternehmer / SubJnternehmer

Ein Nachunternehmer oder Siinternehmer ist ein Service Provider, der im Auftrag eines von Sasol
beauftragten Service Providers tatig ist. Der Einsatz von Nachunternalir8abUnternehmen bedarf
immer der vorherigen schriftlichen Erlaubnis durch Sasol. Der beauftragte Service Provider ist fur die
Einhaltung dieser Werkvorschrift durch seine Nachunternehmer /Ahtkernehmer verantwortlich.

1.1.5.20. Zustandiger SaseBetrieb

AlszustandigeiSasoBetriebwird der Betrieb bezeichnet, in dessen Verantwortungsbereich der
Arbeitsort bzw. der Aufstellungsplatz fur Einrichtungen li€ge. ortlichen Zustandigkeitsbereiche kénnen
dem in den Betrieben aushdngenden Plan entnommen werden.

1.1.6. Anwendung
Die Werkvorschrift ist eine verbindliche Vorgabe zur Erfiillung von Dienstleistungen durch Service Provider
und deren Vertragspartner.

Durch die Annahme eines Auftrages erkenet 8ervice Provider die Regelungen dieser Werkvorschrift an
und sichert die Einhaltung derselben Zber Service Provider hat diEinhaltung der Werkvorschrift
nachweisbar zu koordinieren und zu kontrollieren.

Sofern besonderarbeitsbedingteVerhaltnisse es zwingend erfordern, kdnnen Teile der Werkvorschrift
auBBer Kraft gesetzt werderDazu ist eine schriftiche Genehmigung dasstédndigenSasoiBetriebs
erforderlich, in der die auBer Kraft gesetzte Vorschrift, der Grund fiir die AuRerkraftsetzung und die
sicherheitstechnischen und/oder organisatorischen Ersatzmafnahmen anzugeben sind. Die Genehmigung
ist mit Sasol SHErbeitssicherheitabzustimmen.In auRergewthnlichen Féllen darf ferner von den
Vorschriften abgwichen werden, wennids zur Abwendung einer akuten Gefalmweckmafig erscheint

bzw. notwendig ist.

Die Werkvorschriftist allen bei der Sasol einzusetzenden Service Providigarbeitern inhaltlich zu
vermitteln. Weiterfiihrende Regelungen sind in Kapitel 2.4 aufgefthrt.

Am erstenArbeitsiag- nach Auftragserteilungim Werk Brunsbuittehat sich der Bauleitef Projektleiter
des Service Providebei SasolSHEArbeitssicherheitind anschlie3end beim betreuenden SaBetrieb zu
melden. Dort werden i@ weiteren Ablaufebzgl. Zutritts und Arbeitsdurchfiihrung sowie die daraus
resultierendenerforderlichen Sicherheitsmal3nahmen besprochen.

Besuchef- 1.4.3], die den Service Provider im Werk Brunsbuttel besuchen méchten, haben gleichfalls die
Werkvorschrift (vor allemhinsichtlich Zutrittszum Gelande, Arbeitsu. Schutzkleidung, persénliche
Schutzausistung) einzuhalten. Der Besuchte ist fur das ordnungsgemafle Verhalten des Besuchers
verantwortlich.

12
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VerstéfRe gegen die Werkvorschrift kénnen goft einem Werkverbot fir einzelne Personen odias
Unternehmen bzw. zum Entzug des Auftrages fuhren.

1.1.7. Erganzende Vorschriften
Dies Werkvorschriftoeruht auf

1 dengesetzlichen Vorschrifteim Arbeits und Gesundheitsschutz

1 denVorschriften und Regeln der Berufsgenossenschaften

1 verschiedena Normen,Richtlinien, Sicherheitsregeln, Merkblattemnd Informationsschriften
von staatlichen Stellen, Fachverbanden, usw.

1 den Werkvorschriften der Sasol Germany GmbH, Werk Brunsbdttel

1 sowiedeninnerbetrieblichen Erfahrungen im Arbeitsnd Gesundheitsschutz.

In dese Werkvorschrift wurden nur Bestimmungen und Empfehlungen aufgenommen, die allgemein fur
die Arbeitsausfiihrung im Werk Brunsbiittel bedeutsam sindSpezialfallen und bei speziellen Arbeiten,
die nur von besonders ausgebildeten und befugten Personen ausgefiuhrt werden dirfen, sind neben de
Werkvorschrift die fir diese Arbeiten geltenden Vorschriften zu beachten.

Die gesetzlicha Vorschriften und Regelim Arbeits und Gesundheitsschutsowie der stand der
Sicherheitstechniksind durch den Service Providezu beachten, insbesondere wird auf folgende
hingewiesen:

- Arbeitsschutzgesetz (ArbSchG)

- Arbeitszeitgesetz (ArbZG)

- Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV)

- Arbeitsstattenverordnung (ArbStattV)

- Gefahrstoffverordnung (GefStoffV)

- Larm und Vibrationsschutzverordnung

- Arbeitsmedizinische Vorsorgeverordnung (ArbMedVV)
- Baustellenverordnung (BaustellV)

- Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (DGUV)
- Arbeitsmedizinische Regeln (AMR)

- Regeln zum Arbeitsschutz auf Baustellen (RAB)

- Technische Regeln fur Arbeitsstatten (ASR)

- Technische Regeln fir Betriebssicherheit (TRBS)

- Technische Regeln fur Gefahrstoffe (TRGS)

- Technische Regeln zur L&mamd VibrationsArbeitsschutzverordnung (TRLV L&arm)

In deneinzelnenBetrieben sind zusatzlich zieder Werkvorschrift die jeweiligen Betriebsvorschriftetie
ortlichenBetriebs und Arbeitsanweisungen sowie Bedienungsanleitungen einzuhalten.

Die Service Provider sind verpflichtalle internen Prozesse, Regelungend Vorschriften entsprechend
dieser Werkvorschrift zu prifen und ggf. eigenverantwortlich notwendige Mal3nahmen zur Sicherstellung
der Einhaltung dieser Regelungen zu treffen.
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Sollten einzeln€leile dieser Werkvorschrift gegen gesetzliche Regelungen verstof3en, so ist der Service
Provider verpflichtet, Sasol entsprechend zu informieren. Zusammen mit Sasol wird dann eine
rechtskonforme Regelung fir dies&ail der Werkvorschrift vereinbart.

Sollten einzelndeile dieser Werkvorschrift gegen bestehende fremdfirmeninterne VorschniestoRen
so ist der Service Provider verpflichtet, Sasol vor Auftragsannahme darlUber zu informieren und einen
Lésungsvorschlag zu unterbreiten, dierm Schutzzietler Werkvorschrift entspricht

1.2. Sasol Sicherheitsorganisation
Sasol ist ein Unternehmen der chemischen IndustrieMitdlied derBerufsgenossenschaRohstoffe und
chemischdndustrie BG RQl

Innerhalb des Unternehmens sind die einzelnen raumlichen und fachlichen Zustandigkeiten eindeutig
zugeordnet, so dass einem externen Dienstleister immer ein zustandiger und/odeubstter Betrieb
zugeordnet ist.

Zur Wahrung der notwendigen sicherheitsorientierten und in Teilen gesetzlich geforderten
Fachfunktionalitaten unterhalt Sasol eine HauptabteilBIJE (Safety, Health, Environmental) mit den
einzelnen Abteilungen Arbeitssicherheit, Prozesssicherheit und Brandschutz/Security inklusive einer
Werkfeuerwehr. Darlber hinaus sind ein betriebsarztlicher Dienst (Werkarzt) und fachbezogene
Beauftragte (Gewass, Abfall, Strahlen, Gefahrgut, Umweltschutz, Stdrfall) bestellt.

Auftréage an externe Service Provider werden ausschlief3lich Gber die Abteilung Einkauf als Rahmenauftrag
und Einzelauftrag vergeben. Bei allen Beauftragungen hat sich der Auftragnehmer zur Einhaltung der
Werkvorschrift und allen sonstig relevanten Vorsdaarifzuverpflichten.

Zur sicherheitsorientierenden Organisation gehoren weiterhin:

1.2.1. Sicherheitskennzeichnungen

Sicherheitskennzeichen sind Schilder und Tafeln, die mit Piktogrammen und Schriftziigen versehen sind,
um in der Regel aferbote, GeboteniGefahrenund auch Rettungsmittelufmerksam zu machen unan

auf grundsatzliche Verhaltensregeln zum Wohl der anwesenden Personen hinzuwirken.

Auf dem Werksgelande und in den Gebauden sisthesondereSicheheitskennzeichnungenach ASR
Al1.3 sowie nach der zurtickgezogenen BGWrABinsatz.

Beispiele fuicherheitskennzeichnungen
Verbotszeichen Gebotszeichen Warnzeichen Rettungszeichen  Brandschutzzeichen

O A [3

Sicherheitskennzeichnungen sind als drtliche Anweisungen zu betrachten und entsprechiesidigen.
Daruiber hinaus gibt es noch weitere Hinweiszeichen, deren Gestaltung frei von Normen sind, aber ebenfalls
eingehalten werden mussen.

(s

1.2.2. Sekundare Sicherheitseinrichtungen

Fur den Fall, dass sich trotz aller Sicherheitsvorkehrungen und a&ioreerheitseinrichtungen ein Unfall
oder anderer Schadensfateignet, sollen sekundére Sicherheitseinrichtungen helfen, die Auswirkungen
des UnfallsSchadensfako gering wie moglich zu halten.
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An besonders gekennzeichneten Stellen befinden sich unter anderem:

9 Verbandskasten  Feuermelder I Fluchtmasken
1 Not- und Augenduschen 1 Handfeuerldscher 1 Rettungsringe
1 Augenspiilflaschen 1 Feuerléschdecken 1 Gullyabdeckbehélter

(bei der WFw)
9 Notfalltonnen LECKAGE

In den Produktionsanlagen sind teilw8is Rofsaules @ AdNK luber die Anweisungen und
Informationen von der jeweiligen Messwarte an verschiedene Stellen innerhalb des Betriebes und
umgekehrt weitergegeben werden kénnen.

Weiterfuhrende Regelungen zu Unfallen, Branden und sonstigen Alarmen sindKdeitel 3 zu
entnehmen.

1.2.3. Kennzeichnung vorBetriebsnetzen, Rohrleitungen, Druckgasflaschen, Behaltern,
Betriebsmittelstationen, Probenahmestellen

Fur eine effektive Sicherheit sind alle relevanten Systeme, Behdlter, Gefal3e, Enthahmestellen, usw.

gekennzeichnet. Dabei gilt:

1 Rohrleitungen, Druckgasflaschen, Behalter, Betriebsmittelstationen und Probenahmestellen im
Werk sind gekennzeichnet.

1 Die Kennzeichnung von Rohrleitungen und Druckgasflaschen orientiert sich dabei an den
normativen Vorgaben.

1 Betriebsmittelstationen sind in Anlehnung an die Rohrleitungsfarben gekennzeichnet.

1 Behalter und Probenahmestellen haben Sasol interne Kennzeichnungen.

1.2.4. Kennzeichnung von EXonen

Im Werkgelande gibt esxplosionsgefahrdete Bereiehin denen explosionsfahige
Atmospharemicht ausgeschlossen werden konnénie explosionsgefahrdendBereiche
sind in diezonen 0, 1 und 2 sowie 21 undéidgestuft und durch entsprechende Schild:
an den Grenzen der jeweiligen Explosionsbereiche gekennzeichnet.

1.3. Sasolg Weisungsbefugnisse
Grundsatzlich ist der Service Provider fir

1 das allgemeine und vor allem fiir das sicherheitsrelevante Verhalten seiner bei Sasol eingesetzten
Mitarbeiter,

T die bei Sasol eingesetzten sicherheitskonformen Arbeitsmittel,

1 die im Werkgelande benutzten Service ProviBemenfahrzeuge (fremdi. eigenkraftbetatigte
Fahrzeuge),

verantwortlich.

Mit dieser Werkvorschriftwirdi b L / ih dergarbeitsund vertragsrectlichen Verantwortungsbereich des
Service Providsringegriffen.

Jedoch behélt sich Sasol das Recht einer jederzeitigen sicherheitsorientierten LejsBawogsittel und
Verhaltensprufung vor.

Dabei gilt:
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1 Die Service Provider und ihre Mitarbeiter haben Itheenim Rahmen der Erlaubnisscheipe5,]
schriftlich oderauchmiindlich erhaltenersicherheitstechnischen Malinahmen und Regeln zu
beachten

91 Die Freigabeberechtigteties ortlich zustandigen Sasol Betriebs als alectbetreuendeBetrieb
sind berechtigt, die Arbeiten an Ort und Stelle unverziglich unterbrechen zu lassen, wenn diese
ihrer Uberzeugung nach unsachgeman ausgefiihrt werden und dadurch eventuelhkitted-
oder langfristig mit sicherheitsrelevanten Stérungen zu rechnen ist.

1 Ferner habersasol Mitarbeitedie Pflicht unverziglich einzuschreiten, werer 8ervice Provider
gegen Vorgaben dieser Werkvorschrift oder andere zwischen dem Service Provider und Sasol
getroffene Vereinbarungen verstolit.

91 Das Aufsichtspersonal (Freigabeberechtigter, Betriebsldtetriebsaufsichtbetreuender
Betrieb,BauaufsichtAbteilung SHESst jederzeit berechtigt, Service Providditarbeitern
Sicherheitsanweisungen zu erteilen,

0 um bestehendader moglicheJUnfallgefahren und/oder Brandentstehungsquellen zu
beseitigenbzw. zu verhindern

0 umUmweltbeeintrachtigungezuverhindern
o0 wenn Werkseigentum beschéadigird oder gefahrdet ist.

1 Ferner ist das Aufsichtspersonal allen notwendigen Anweisungen berechtigt, wenn Gefalmi
Verzug ist unébder durch de Anweisung Leib und Leben geschiitzt werden kann!

1 Dem Aufsichtspersonal ist zu allen Band Montagestellen sowie zu Service Provider
Einrichtungen auf dem Werkgeldnde (z.B. Baucontainer) jederzeit in dienstlichen Angelegenheiten
Zutritt zu gewahren.

91 Der Abteilung SHE ist jederzeit in alle sicherheitsrelevanten Dokumentationen Einsicht zu
gewahrenDazugehtrenz.B Gefahrdungsbeurteilungen, Betriebsanweisungen,
Unterweisungsnachweise, Qualifikationsnachweise bei speaziglldgkeiten (z.B.
SchweilR3scheineBeauftragungen, Prifbescheinigungen von Arbeitsmitteln, Fiihrerscheine,
Aufenthalts u. Arbeitserlaubnisse. Sind solche Nachweise nicht vorlegbar, kakteitierarbeit
fur den betroffenen Service Providbtitarbeiter sofort untersagt werden. In diesem Fall muss
der betroffene Mitarbeiter umgehend das Werkgelande verlassen.

Arbeitsverzégerungen und Kosten, die durch solche zuséatzlichen sicherheitsrelevanten Anweisungen des
Aufsichtspersonals aufgrund voechtlichenVerstdRenoder Verstdzen gegen diese Werkvorschrift durch
den Service Provider entstehen, gehen zu Lasten des Service Psovider

1.4 Allgemeine Gebote, Verbote und Verhaltensregeln

1.4.1. Personliches Verhalten

Alle im SaseWerk Brunsbuittel anwesenden Personen (Mitarbeiter, Praktikanten, Schiler, Besucher,
Fremdfirmenangehdrige / Service Providemgehorige Behoérdenu. Institutsangehdrige, usw.$ind
verpflichtet,gefahrliche Handlungen, die zu einem Brand oder einem Unfall fiilhren kdnnen, zu unterlassen
bzw. alle Vorkehrungen zu treffen, die das Entstehen eines Brandes oder eines Unfalls nach menschlichem
Ermessen ausschliel3en. Somit ist jede Person fir die Atéréelttung eines ordnungsgemafien Zustandes

der Riume oder Bereiche, die er benutzt bzw. als letzter verlassen hat, verantwortBchnd- u.
arbeitsschutzrelevante Mangsindunverzigliclzu melden.
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Bei Unfallen und Schaden, die durch Service Provirbeiter schuldhaft verursacht werdemelten die
vertraglichen und/odegesetzlichen Haftungsanspriiche

Beispiel: Werden z.B. durch das Verschulden eirfesrvice Providdvlitarbeiters das Werkgelande oder
Werkeinrichtungen durch Abfélle oder gefahrliche Stoffe verschmutzt, so sind die Kosten flir die Wiederherstellung des
ordnungsgemallen Zustandes von dsarvice Provideau tragen.

1.4.1.1. Lebensrettende Regel(Life Saving RulesLSR)

Zur+ SNY SARdzy3d @2y aOKgSNByYy | y T NKdtSSBof imdahkK2DH Kasl&{SLF S NJ
t N2 3 NJentwickelt und ausgerollt. Teil dieses Programms sindode S0 Sy aNB GG Sy RSy v
{I @Ay3 wdz Saa I [{w0o®

ENERGY AND CHEMICALS -

LEBENSRETTENDE REGELN

VERKEHRSSICHERHEIT

« Ich halte mich an die Geschwindigkeitsbegrenzungen

« Bevor ich losgehe, vergewissere ich mich, dass das Uberqueren einer Stralte
sicher moglich ist.

ARBEITSERLAUBNIS

« Ich hole eine Arbeitserlaubnis fiir alle nicht davon befreiten Tatigkeiten ein, bevor
ich mit der Arbeit beginne.

« Ich arbeite nur an Equipments, die eindeutig identifiziert sind (touch & tag).

« Ich vergewissere mich, dass mein Arbeitsbereich wie vorgesehen sicher vom
Prozess getrennt bzw. ausreichend gesichert ist.

HEBEVORGANGE

« Ich halte mich aus Gefahrenbereichen unter schwebenden Lasten fern.

« Als Ausfiihrender sorge ich dafiir, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich
unter schwebenden Lasten aufhalten

BEHALTER UND ENGE RAUME SCHWERE FAHRZEUGE
Ich betrete Behalter und enge Raume nur mit einer giiltigen Befahrerlaubnis und &\‘ Ich halte ausreichend Sicherheitsabstand zu schweren mobilen Fahrzeugen, die
beachte dabei die festgelegten Schutzmafinahmen A in Betrieb sind

ARBEITEN IN HOHEN

« Ich benutze persénliche Schutzausriistung gegen Absturz in absturzgefahrdeten Bereichen.

« Ich sorge dafir, dass alle Werkzeuge und Ausriistungen gegen Herabfallen aus der
Hohe gesichert sind

LOCK OUT & TRENNEN UND ABSPERREN
Ich arbeite nur an getrennten und gegen Wiedereinschalten gesicherten
elektrischen Geraten oder Anlagenteilen.

ZUNDQUELLEN

In ausgewiesenen Explosionsschutzbereichen fiihre ich Arbeiten mit
Ziindgefahren (z.B. Schneiden, Schleifen, Schweien) nur mit ausdriicklicher
Genehmigung durch

ALKOHOL UND DROGEN
Ich betrete den Arbeitsplatz niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Ich stelle sicher, dass ich die spezielle lebenserhaltende PSA, z. B.
Atemschutzgerate, Chemikalienschutzanziige oder PSA zum Schutz gegen
Storlichtbogen, benutze, wenn dies vorgeschrieben ist

AUSHUBARBEITEN
Bevor ich eine Baugrube betrete, hole ich eine Genehmigung ein und vergewissere
mich, dass ein Verbau (falls erforderiich) vorhanden ist.

909 @
Q00

HALTEN SIE SICH STETS AN DIE VORGESCHRIEBENEN ARBEITSANWEISUNGEN, UM DAS ZIEL ZERO HARM ZU ERREICHEN

Diese lebensrettenden Regeln stellen ein Grundgerist an SchutzmalBhahmen zur Vermeidung
schwerwiegender Arbeitsunfalldar. Diesesind auf dem Werkimmer zu beachtenc diese sind nicht
verhardelbar!

Daruber hinaugibt es in deRegehoch weitergehende Schutzmaflinahmeamd Sicherheitsbstimmungen
zur Vermeidung von Unfalleneinige davon sind in dieser Werkvorschrift ndher et

1.4.2. Hausordnungsregelungen
Zur Aufrechterhaltung von Ordnung, Sauberkeit und Sicherheit sind nachfolgende generelle Regeln
einzuhalten:

1.4.2.1. Verbot zur Mitnahme ins Werkgelande
Ins Werkgelande dirfen nicht mitgenommen werden:

1 Tiere

1 Giftige Pflanzen
1 Waffen jeder Art
1

Alkoholische Getranke
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1 Drogen und drogenahnliche Medikamente
1.4.2.2. Verbot von aul3erdienstlichen Aktivitaten im Werkgelande
Es ist nichgestattet, im Werkgelande

1 mit Waren, gleich welcher Art, Handel zu treiben oder auch nur Bestellungen aufzunehmen sowie
Zeitungen, Zeitschriften, Druckschriften, Hander Flugzettel zu verteilen, Werbeplakate
anzukleberoder Wéande zu beschriften;

1 Versammlungen abzuhalten oder Galthd andere Sammlungen durchzufiihren, die nicht im
direkten Zusammenhang mit auszufiihrenden Arbeiten stehen

9 jede Art von politischer und/oder religiosBetatigung;
1 zuubernachten

1.4.2.3. Rauch und Feuerverbot
Im Werk ist

1 dasRauchen generell und %
1 der Umgang mit offenem Feuer ohne schriftliche Erlaubnis
verboten.

Durch eine HeifA\rbeitserlaubnis[- 5.2] oder eine Dauerschweil3genehmigung 4.3.5] wird das
Rauchverbonicht aufgehoben!

EZigaretten

Das allgemeine Rauchverbot gilt auch figigaretten. D.h., Zigaretten durfemurin Bereichen mit einer
entsprechenden Raucherlaubnis benutzt werden.

EZigaretten mit Erhitzerfunktiosind als potentielle Ziindquellen zu bewerten. Daher ist das Mithehmen
von EZigaretten in ¢k Anlagenbereiche verboten.

Ausnahme vom Rauchverbot

Sofern der Nichtraucherschutz ausreichend gewahrleistet ist, konn
Raucherlaubnisse erteilt werden. Ausgenommen vom Rauchverbot s
Gebaude und Raume, die mit einem entsprechenden Raucherlaubnissc
gekennzeichnet sind.

In diesem Raum ist das Rauchen

Auch hier gilt jedoch das Rauchverbot, wenn besondere Gegebenheiten bis auf Widerruf erfaubt.

ng: 6 kg Feuerldscher

Umgang mit Feuer verbietefz.B. beim Umgang mit feuergefahrlichen rcisee ATSIC und hscherbaches

aus nicht brennbarem Material

Stoffen oder bei Gasalarm) $ASOLGERMANY GHiEH

Beispielhaftekennzeichnung

Das Einrichten von Raucherlaubniszonést grundsétzlich bei der Abteilung S#BEbeitssicherheit zu
beantragen. Diese prift den &ag und entscheidet ggf. zusammen mit der Werkfeuerwehr.
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1.4.2.4.  Alkohol- und Drogenkonsum

Service ProvideMitarbeiter, die unter der Einwirkung von Alkohol oder anderel
berauschende Mitteln stehen, gefahrden sich, ihre Kollegen und Betriebseinrichtunge
Aus diesem Grunde ist es untersagt, das Werk unter der Einwirkung von alkoholis
Getranken oder Drogen zu betreten.

Ein Service Providdfitarbeiter, der infolge Alkoholgenusses oder anderer berauschender Mittel nicht
mehr in der Lage ist, seine Arbeit ohne Gefahr fiir sich und andere auszufuhren, darf mit Arbeiten nicht
betraut werden. Der zustandige Vorgesetzte hat daflir zu sorgen, dass der betreffende Mitarbeiter seinen
Arbeitsplatz und das Werkgelande sofort verlasst.

Im Hinblick auf die allgemeine Arbeitssicherheit ist beim Verdacht, dass eine Person innerhalb des
Werkgelandes unter dem Einfluss von Alkehmder Drogeneinfluss steht, der Sachverhaltsfeststeller
verpflichtet, den zusténdigen Vorgesetzten oder den Wehk&z zu informieren. Der Vorgesetzte der
betroffenen Person ist verpflichtet, entsprechend dieser Vorschrift zu handeln.

Zu verhaltensverandernden Mitteln kénnen auch Medikamente gehéren. Bei Einnafigrenicht naher
definierter Medikamente kann es dazu fiihren, dass die betreffende Person zeitlich befristet nicht mehr in
der Lage ist, am Strafl3enverkehr teilzunehmen agdahrlos Maschinen zu bedienddie Service Provider
haben bezuglich ihrer Mitarbeiter sicherzustellen, dass durch die Einnahme von Medikamenten keine
Gefahrdung gegeben ist.

1.4.2.5. Fotografierverbot
Das Fotografieren und Anfertigen von Videos ist im Werk

9 fir betriebsfremde Personen nur mit einer schriftlichen Genehmigung des zusténdigen Betriebes
gestattet, eine Weitergabe an Dritte bedarf einer weiteren schriftlichen Genehmigung durch
Sasdl

1 nur mit werkseigenen Bilderfassung®ildbelichtungsgeraten (Kamera, Handy, usw.) und nur im
Rahmen der dienstlichen Aufgabeulassig;

1 nur mit Geraten zulassig, die fir den Einsatzort auch geeignet sind

Hinweis: z.B. batteriebetriebene Kameras, Blitzlichtgerate und Filmleuchten dirferBéreihen nur
eingesetzt werden, wenn diese sich irgEgchiitzten Gehauadefinden oder es muss eine entsprechende
schriftliche HeifArbeitserlaubnig- 5.2] vorliegen bzw. ein EXWarngerat mitgefuhrt werden.

Fotos und Videodurfen an Dritte nur weitergegeben werden, wenn sie hierfir von der Werkleitung mittels
SAYSNI aC2(23aNI FASNBNI I dasyRechatam dgeden BElEiS &bebzyf bedchtéiR S y

1.4.2.6. Betreiben von Fernsetund Radiogeraten
Fernsehund Radiogeréate durfen im Werk nur dann betrieben werden, wenn dadurch Arbeit und Sicherheit
nicht beeintrachtigt werden.

Alle Geréte sind vor dem Aufstellen gesondert zu genehmigen. Eine entsprechende Genehmigung ist fur
Fernsehgerate von der Werkleitung und fir Radiogerdte vom zustandigen Betrieb einzuholen.

Hinweis: Eine Genehmigung setzt automatisch voraus, dass der Eigentimer des Gerates die entsprechende|
Rundfunkgebiihren gem. gesetzlichen Bestimmungen eigenstandig und regelmafig bezahilt.

Alle privaten Fernsehund Rundfunkgerate sind vor der Inbetriebnahme und dann wiederkehrend im
gesetzlich vorgeschriebenen Intervall einer Prifung fir ortsveranderliche elektrische Geraten zu
unterziehen.
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1.4.2.7. Benutzung von FunkgerateMobiltelefonen, SmartPhones und SmariVatchesetc.
Hierunter fallenalle Gerate, die drahtlos Signale empfangen und aussenden, wie z.B. Handfunkgerate
Personenrufgerate, Betriebsfunkgeratend Mobiltelefone (DECATelefone oder Handys)Durch das
Senden von Funksignalen konnen unter Umst&nden elektronische Geréate in den Produktionsanlagen
beeinflusst werden. Ferner kann durch den Betrieb nichgeschitzter Funkgerate die Zindung einer
explosionsfahigen Atmosphére nicht ausgeschlosgemien.

Aus diesem Grunde gilt:

In den Produktionsanlagemechnikumund besonders gekennzeichneten Bereichen (I
Zonen) durfen nur egeschitzte Funkgerate benutzt werden. Nicht-geschitzte
Funkgerate undvobiltelefone miissen ausgeschaltet werden, wenn sie in diesen Berei
mitgefuhrt werden. Dies gilt auctvenn der Nutzer in einem Firmdffz direkt neben einem
Exgekennzeichneten Bereich steht oder vorbeifahrt.

Die Benutzung von privaten Mobiltelefonen auf3erhalb des Anlagenbereiches ist zwar zulassig, jedoch nach
Mdglichkeit auf die Pausenzeiten zu beschranken. Die Beschéaftigung mit dem privaten Mobiltelefon oder
Smartphone kann bei der Arbeit fir eine erheblichkelenkung sorgen, die den sicheren und flissigen
Betriebsablauf stéren kann. Zusatzlich kénnten Mobiltelefone, Smartphones, Smartwatches, Bluetooth
fahigen Fithessarmbédndern und GBBren in sogenannten explosionsgefahrdeten Bereichen
unbeabsichtigt auchzur Zundquelle werden. Aus vorgenannten Grinden gilt daher in allen
Produktionsanlagen und im Technikum ein Verbot fur private Mobiltelefone, Smartphones, Smartwatches.
Das Benutzen von Bluetooth fahigen Fitnessarmbandern undUBRS ist aul3erhalb von Edonen

erlaubt.

In Ausnahmefallen dirfen nicht @eschitzte Funkgerate bzwilobiltelefone benutzt werden, wenn
hierfur eine schriftiche Genehmigui@rbeitserlaubnig- 5.1] bzw. HeiRArbeitserlaubnis in EBereichen
[- 5.2])) des betroffenen Betriebes vorliegt.

1.4.2.8. Benutzen von nicht exgeschutzten elektrischen oder elektronischen Geraten im
Anlagenbereich

Nicht exgeschitzteelektrische oder elektronisch&erate dirfen in den Anlagenbereichen nur benutzt

werden, wenn hierfiir eine Genehmigung des betroffenen Betriebes vorliegt, z.B. in Form einer Heild

Arbeitserlaubnig§- 5.2])

1.4.2.9. Ordnung und Sauberkeit

Voraussetzung fir eine sichere und gute Arbeit sind Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz und im Werk.
Alle Service Providévlitarbeiter sind dazu verpflichtet, die Arbeitsplatze und das Werkgeléande sowie
Gemeinschaftsraume, Waschanlagen, Sanitareinrigign, usw. sauber und in Ordnung zu halten.

Dabei gilt:

1 Materialien, Autos, Fahrrader, usw. diirfen innerhalb eines Bereiches und / oder allgemein im
Gelande nur dort abgestellt werden, wo ein entsprechender Stellplatz vorhanden ist.

1 Kleidungsstiicke und perséonliches Eigentum mgsgern moglich in Schranken oder Spinden
ordnungsgeman und sicher aufbewahrt werden.

1 Nahrungsmittel und Getranke durfen nur an dafir bestimmten Orten gelagert und eingenommen
werden.

1 TrinkgefalRe, Getrankeflaschen oder andere Gefal3e, die ihrer Art nach fur die Aufbewahrung von
Lebensoder Genussmitteln bestimmt sind, dirfen nicht fir die Aufbewahrung von Gefahrstoffen
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benutzt werden.
9 LaborgeféaRe dirfen nicht zu Trinkzwecken verwendet werden.

1 Standzargen (= Stitzkonstruktionen von Behaltern und Reaktoren) dirfen nicht zur Lagerung von
Fremdmaterial genutzt werden (z.B. Isoliermaterialien, Bleche und Lappen).

Notausgange, Durchgange, Fluchtwege, Notabstiegereppen, Steigleitern, Handfeuerldscher,
Hydranten, Notduschen, ErstHlilfe-Einrichtungen und alle anderen Sicherheitseinrichtungen missen
stets zugénglich sein und freigehalten werden.

1.4.2.10. Abfallentsorgung
Grundsatzlich sind alle Abfélle und Abwasser ordnungsgemal unter Berlcksichtigung der gesetzlichen
Regelungen zu entsorgen bzw. der Wiederverwertung zuzufihren.

Die bei Sasol vorhandenen Entsorgungsl Wiederverwertungssysteme durfen mitbenutzt werden, wenn

dies im Rahmen der Auftragsvergabe abgestimmt und genehmigt wurde. Sofern fiir Abfalle bei Sasol kein
geeignetes und organisiertes Entsorgungssystem beswhder Service Provider fur die Entsorgung oder
Wiederverwertung dieser Art von Abféllen eigenstandig verantwortlich.

Grundsatzlich gilt:
1 Abfalle sind in den daflir vorgesehenen Sammelbehaltern zu entsorgen.

1 Leere Getrankeflaschen undosen sind zuriickgegeben oder in die neben den
Getrankeautomaten befindlichen Sammelkdrbe zu legen.

1 Eigenstandig aufgestellte Abfallbehalter missen mindestens 3 Meter von einer
Gebaudeaulenwand platziert werden.

1 Abfalle und Abwasser dirfen zu keiner Zeit zu Geruchsbelastigungen fuhren. Ggf. sind kiirzere
Entsorgungsintervalle anzuwenden.

1 Von Abfalllagerplatzen darf keine Gefahr fur die Luft, das Erdreich und fiir sonstige Betriebsmittel
(z.B. Wasser) ausgehen.

1 Gefahrgiiter und Gefahrstoffe dirfen nicht in normale Abfallbehélter geworfen und in Ausgisse
und/oder Gullys geschuttet werden.

Uber alle Abfalle ist eine Artind Mengenstatistik zu fiihren und auf Verlangen Sasol zur Verfiigung zu
stellen.

Fur Fragen zur Abfallentsorgung kénnen stehvice Provider auch an den Abfallbeauftragten im Werk
wenden.

1.4.2.11. Sonstiges
Betriebliche Einrichtungen und betriebliches Eigentum (Saswlchtungen u¢Eigentum) dirfen nur mit
Genehmigung des zustandigen Betriebes benutzt werden. DasEBgeatum ist pfleglich zu behandeln.

Service Provider sind fur die sichere Lagerung und Verwahrung ihrer Gerate und Einrichtungen (Eigentum)
verantwortlich. Sie haben ihr Eigentum vor Diebstahl zu schiitzen.

Im Werkgelande gefundene Gegensténde sind beim Werkschutz abzugeben.
1.4.3. Betreten und Verlassen des Werke&usweisregelung

Das Werk darf nur von Personen betreten werden, eligen fir dasWerk Brunsbutteliltigen Service
ProviderAusweis(nachfolgend auch Werkauswdig Service Provid¢oder Besucherausweisesitzen.
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Das Werk darf nur durchie freigegebenen Eingandélaupteingang, Drehkreuz Nord und Drehkreuz
Justusvon LiebigStral3elbetreten und verlassen werden

Angehdrige voBehdrdenund Gewerkschaft besitzen aufgrund rechtlicher Regelungen ganz oder teilweise
ein Sonderzugangsrecht. Sollten diese Personen sich flr einen Besuch bei dem Service Provider anmelden
ist umgehend @ fur den Service Provider zustdndigen Sasol Fachabteilung (betreuender RBatrieb)
informieren.

Kinder und Jugendliche dirfen von d&ervice Providern und Besuchern nicht ohne Genehmigung der Sasol
mit ins Werk gebracht werden.

Jegliche Abwechungen vom Ablauf bedurfen der Abstimmung mit SH&&Rurity (erzeit
Werkfeuerwehr)

1.4.3.1. Werkausweis fur Service Provider

EinWerkausweis fuMitarbeitende vonService Providerund deren freigegebene Subunternehmeird

nur auf Antragfir—Service—Provideausgestellt-die—veraussichtlich—tanger—ane\Weoche—im—\Werk
beschaftigt-sein—werdenWerkausweis flr Service ProviderviceProviderAusweisesind durch den
Auftragnehmerfrihestmdéglichmit dem entsprechendemntrag auf Werkszugangit personalisierten
Werksausweiszu beantragen.

1 Die Vorlage fur derdntrag auf Werkszugang mit personalisiertem Werksausweigsd Service Providern im Rahmen des
Werkvertrages durch den Einkauf zur Verfigung gestellt. Das entsprechende Formblatt liegt auch beim Werkschutz aus.
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(Y

sSasoL “g.

Antrag auf Werkzugang

mit personalisierten Werksausweis

A ANTRAGSTELLUNG - SERVICE PROVIDER

Firma {Aufiragnehmer):

Firma { Sub-Unternehmer): {bei Sub-Untemehmen muss auch der
Auftragnehmer benannt sein)

Beantragt fiir
Yomanne: MNachname:

Geburtsdatum:
Sozialversicherungsnummer: (Angabe der letzten 5 Ziffern/Zeichen)
Mationalitat: deutschsprachig |:| Ja |:| Mein *

*Wenn Nein, welche Sprachkenntnizse bestshen:

Lokale Baustellensinweisung erfolgt durch O Bauleitung des Aufiragnehmers
(Namen bitte angeben) [ Fachabteilung Sasol

ad

Beginn der Tatigkeit im Werk

Datum Hame Unterschrift Antragsteller

B GEMEHMIGUNG - FACHABTEILUNG

Ausstellungszeitraum fir Werkszugang von bis

Zusatzliche Berechtigungen
Einfahrt D Magazin D Schalthduser D Serveriume D

Datum HName Unterschrift SAS0L-Bauaufsicht

C ERSTELLUNG - WERKSCHUTZ

Personalausweis- / Reisepass-Nummer
Allg. Sicherheitseinweisung (Film +Wissenskontrolle) durchgefihrt am
Besucherausweis-Nr.

Zusatzliche Sicherheitseinweisung fir Service Provider durchgefiihrt am

Werksausweis-Mr.

Datum Name Unterschrift Werkschutz

Werksausweis erhalten:

Diatum Unterschrift des Ausweisinhabers

Bild: Antrag auf Werkausweis fur Service Provider

Dervom Service Provideusgefillite Antrag ist der zustéandigen Sasol Fachabteilung (betreuender Betrieb)
zwecks Genehmigung und Weitergabe an den Werkschutz vorzulegewollstandig vom Service Provider

und betreuenden Betrieb ausgefillte Antrag muss beim Werkschutz vorliegen, um einen personalisierte
Werksausweis durch deWerkschutausgeben zu konneBeim Werkschutz hat der Service Provider einen
amtlichen Lichtbildausweis (z.Bersonalauswe)sund einen Sozialversicherungachweis vorzuzeigen,

nadh Vergleich mit den Angaben im Antramd der nachgewiesenen Teilnahme an d@mpletten
SicherheitseinweisungSicherheitsfilmund Wissenskontrolle sowie Teilnahme am Service Provider
Induction Traininderganzende Sicherheitsinformationen fir Service Provigis®@he hierzu Kapitel 2.6.2)

wird der Werkausweis dem Service Provider personlich vom Werkschutz Uberreich

2 Die Vorlage fir detAntrag auf Werkszugang mit personalisiertem Werksausweisd Service Providern im Rahmen des
Werkvertrages durch den Einkauf zur Verfuigung gestellt.
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Der Werkausweis fur Service Provider muss ggf. fir andaergage/ Berechtigungen zusatzlich
freigeschaltet werden.

Die Antrage auf Werksausweiwgrden bis zum Ausscheiden des Service Providers bzw. maximal 18 Monate
vom Werkschutz aufbewahrt

Verlangerungen eines Werkausweises erfolgench den Werkschutaur nach Zustimmung durch den
zustandigen Sasol Fachabteilung (betreuender Bettied)Nachweis der Teilnahme an der erforderlichen
jahrlichen SicherheitseinweisungNicht mehr benétigteWerkausweise vorservice Provider sind beim
Werkschutz abzugebespatestens nach Beendigung des Werkvertrages

1.4.3.2. Besucherausweifiir Service Provider
EinenBesucherausweisrhalten neben Besuchen auchund kurzzeitig im Werk tatig&ervice Provider

Mitarbeiter (bis eiren WecheVionat). Der Besucherausweis isach Ende des Besuclst Tatigkeitaglich
beim Verlassen des Werkes beim Werkschutz abzugeben.

1.4.4. Betreten und Verlassen einzelner Betriebsteile
Ohne dienstliche Notwendigkeit dirfen keine Betriebsgebaude oder Werkbereiche betreten werden.

Durch verschiedene Betriebszustdnde der Produktionsanlagen ergeben sich unterschiedliche
Gefahrenpotentiale, die fir Betriebsfremde in der Regel nicht erkennbar sind.

Fur das Betreten einer Produktionsanlage besteht daher fir JEDEN BetriebsfreimgerArn und
Abmeldeverpflichtung. Dies kann auf verschiedenen Wegen erfolgen.

Jeder Service Providéfitarbeiter hat sich

1 mittels elektronischer Zugangskontrolle mit seinem SerAoaviderAusweis (Werksausweis) an
den betreffenden Punktefiir den zu betretenden Berei@nzumelden

Juy

PN U

s v Ut St

m
)|

B sammelplatz
Anmeldepunkt —— Rote von
=

@ Abmeldepunkt .dh

® An-und Abmeldepunkt ——— Griine StraBenmarkierung: Keine PSA auf den angrenzenden
1‘[ Verkehrs- und Gehwegen erforderlich

24



2 SNJ 92 NSichethmidsiEsiimnoungei NNJ { SNIDA OS t IR SARSNI I SNRERAZ2Y

1 2 3
) ® An— und Abmeldepunkte

i | Anmeldepunkt

| @ Abmeldepunkt N
|

- — 5

= h¥a : 1|
3 SN2 EIE
— ===
L— Y
~ — = 1 S
| [ R
b L L9
L e | !
| = )l
RN ) (T e £
— —
i
i 'y
N

Abbildung 1.4.4
oder
9 durch Eintrag ins jeweilige Meldebuch (bzw. eintragen zu lassen) anzumelden.

Am Anmeldepunkt angebrachte Hinweise zu Sperrungen oder Betretungseinschrankungen sind dabei
unbedingt zu beachten.

Daruber hinaus besteht eine Meldepflidhtder zustandigen Messwarte bzw. im Meisterbiwmm mit dem
Betrieb abzustimmen, ob die geplante Tatigkeit durchgefihrt werden kann. Das Erlaubnisscheinsystem ist
zu beachten.

Beim Verlassen dgsweiligenBetriebes hat sich der Service Provilléitarbeiter wiederentsprechend
abzumeldenbzw. im Meldebuch auszutrageifaustragen zu lassem)nd ggf. seinen Erlaubnisschein
zurlickzugeberiin Abmelden ist am entsprechenden Anmeldepunkt sowie an zentralen Abmeldepunkten
moglich (siehe Abbildung 1.4.4Purch eine elektronische Anmeldung in einem anderen Bereich erfolgt
automatisch auch die Abmeldung aus dem zuvor verlassenen Bereich

Die Anweisungen des Betriebspersonals sind zu befolgen.

Die Arbeitsstelle darf nur auf den zugewiesenen Wegen betreten und wieder verlassen we&ndiene
Anlagen durfen nicht durchquert werden, um den Weg zu einem anderen Betrieb oder zum bzw. vom
Arbeitsplatz abzukirzefgilt auch fur die Gleisanlagen im Werk)

1.45. Verkehrsordnung

Bei der Benutzung von Fahrzeugen im Werkverkehr sind die rechtlichen Vorschriften, insbesondere die
Betriebssicherheitsverordnung sowie die DGUV Vorschrift 70 Fahrzeuge, DGUV Vorschrift 68
Flurforderzeuge, DGUV Vorschrift 52 Krane und DGUV Vorschrifhigd&thahnen zu beachten.

Im gesamten Werk und auf dem Werkparkplatz sind die Regeln der Stral3enverkehrsordnung
anzuwenden. Folgende betriebliche Sonderregelungen gelten dartiber hinaus:

1.45.1. Allgemeine Verkehrsregeln

Aufgrund der rdumlichen Situation ist das oberste Gebot gegenseitige Rucksichtnahme im
innerbetrieblichen Werkverkehr.

1 Nur die fur Fahrzeuge freigegebene Wege befahren.
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1 Nur Personen, die dazu befahigt, unterwiesen und damit beauftragt sind, durfen innerbetrieblich
ein Kraftfahrzeug benutzen.

1 Allgemeine Hochstgeschwindigkeit 20 km/h beachten.

=

o Fur Schienenverkehr gilt max. 15 km/h.

Die Geschwindigkeit ist den StraBemmd Sichtverhaltnissen anzupassen und ggf. zu reduzieren.

1 Fahrerrickhalteeinrichtung bei Flurférderzeugen benutzen.
Gurtpflicht bei sonstigen Kraftfahrzeugen beachten.

Claol
=

1 Aufgrund von eingeschrénkten Sichtdreiecken ist im Bereich von Kreuzungen max.
Schrittgeschwindigkeit zulassig. Wenn keine anderen Verkehrszeichen die Vorfahrt regeln, ist die
RechtsVor-LinksRegel zu beachten.

1 An schwereinsehbaren Kreuzungen wird durch Haltelinien in
Kombination mit STOBchild auf den NebenstraRen ein
Haltegebot eingerichtet.

1 Rote Stralenmarkierungen an Kreuzungen (Markierung von
BetriebsstralRen) stellen keiéennzeichnung nach StVO dar ‘D @
dort gelten weiterhin die vorgenannten Vorfahrtsregeln.

T . SNBAOKS YAG ol f GSOSND20Ga dzyR SAY3ISAOKNNyYy ] G¢
gekennzeichnet und zu beachten.

1 Fahrzeuge im Werk nur auf gekennzeichneten Parkplatzen oder durch Sasol zugewiesenen
Flachen parken.

0 Bei Stellplatzen in Richtung von Gebaudewanden nur riickwarts einparken, um beim
VorwartsAusparken andere Verkehrsteilnehmer besser sehen zu kénnen und diese nicht
zu gefahrden.

o Fahrzeuge dirfen kurzfristig auf Verkehrswegen ohne Halteverbot zum Zwecke-des Be
und Entladens nur so abgestellt werden, dass der Rettungsweg nicht verstellt wird
(Restbreite der Fahrbahn von 3,5 m muss mindestens gegeben sein). Fahrzeugfiihrer
mussen irder Nahe des Fahrzeugs bleiben.

1 Wartepflicht/Vorfahrt gewéhren gilt grundsatzlich:
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0 bei Ausfahrt aus Hallen,
o Uberfahren eines abgesenkten Bordsteins
o Verlassen neben der Fahrbahn liegender Parkplatze und Lagerflachen

1 Fahrzeuge und Materialien dirfen nicht auf Schachtabdeckungen (Kanaldeckeln) abgestellt
werden. Von Feuerléscheinrichtungen (z. B. Hydranten, Monitore) ist ein Mindestabstand von 5 m
einzuhalten.

1 Fahrzeuge wegen der Absturzgefahr nicht als Aufstieg oder Mitfahrgelegenheit missbrauchen

1 Fahrzeuge nicht auf Fluchtwegen und Xmtausgangen parken, auch nicht als Hindernis auf
Verkehrswegen abstellen

1 Auf gemeinsamen von Fahrzeugen und FuRgadngern genutzten Verkehrswegen als Fu3ganger
immer am auf3ersten linken Rand der Verkehrswege (entgegen der Fahrtrichtung) gehen und
friihzeitig Blickkontakt mit dem Fahrer aufnehmen

1 Verkehrswege sind grundsatzlich freizuhalten (Sperrung nur in Ausnahmeféllen zsigéssdPkt.
1457

1 Der Kraftfahrzeugurchgangsverkehr zwischen Werktor Ost und dem Service Provider Gelande
hat ausschlief3lich Gber Straf3e 10 zu erfolgen.

1 Verkehrswege, die hoher als 1 m tGiber dem Boden liegen, missen mit Gelander (mindestens 1 m
hoch), FuBund Knieleiste gesichert sein. Dort, wo Beférderungsmittel verkehren, sind
Sicherheitsabstande einzuplaneauf beiden Seiten 0,50 m tiber den &ulReremdRder
Beforderungsmittel hinaus, bei starkem Fu3gangerverkehr 0,75 m. Wege fur Fahrzeuge missen in
einem Abstand von mindestens 1 m an Turen und Toren vorbeiftihren.

1 Schienenfahrzeuge haben Vorrang, Schienen sind freizuhalten; Mindestabstand 1,5 m von der
SchienenaulRenkante

1 Ungeschiitzt ausgelegte Feuerwehrschlauche und Kabel dirfen nicht Gberfahren werden.

1 Anordnungen der Abt. SHEecurity, der Werkfeuerwehr, des Werkschutzes und des
Rangierpersonals sind unverztglichbedolgen.

1.4.5.2. Benutzung von Sasol Fahrzeugen im innerbetrieblichen Verkehr

Die Nutzung von Sasol Fahrzeugen fur den innerbetrieblichen Verkehr wird UbeWgasksFahrausweise
geregelt.

- . Der Inhaber dieses Sasol-Fahrausweises ist berechtigt, folgende
Sasol Germany Gmb) Werks-Fahrausweis Arbeitsfahrzeuge innerhalb des Werkes zu fahren

SasoLu e # Werk Brunsbittel

Der Inhaber dieses Ausweises ist im Besitz
eines Fuhrerscheins der Klasse:

Nummer: Hydrocar

Gabelstapler

Name: Vorname: jausgestellt am:

E-Gabelstapler

lgeb. am:

Kran

'Wohnort: Gultig bis.

MAFI

noooonon

T Eigenhandige Untersehnift Unterschrift des Genehmigungsberechtigten Werksinterne Prufung abgelegt am:
Dieser Ausweis ist mit sich zu fahren und auf Verlangen vorzuzeigen!

Vorderseite Werk$-ahrausweis Ruckseite WerkEahrausweis

1 Vom Werk zur Verfigung gestellte mobile Arbeitsmaschinen (z.B. Hydrocar, Gabelstapler,
Kranfahrzeuge, Krane) durfen nur gefahren und bedient werden, wenn die entsprechende Person
an einer internen Ausbildung/Schulung teilgenommen hat und durch den-Basks-
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Fahrausweis schriftlich zum FlUhren des Fahrzeugs beauftragt worden ist. Die Berechtigung fur
Fahrausweise erteilt SHE im Auftrag des Unternehmens.

1 Der Werkg=ahrausweis ist nur bis zum angegebenen Datum giiltig. Fir eine Verlangerung ist eine
Nachunterweisung erforderlich. Die Betrielomd Abteilungsleitungen sind fir die Anmeldung zur
Ausbildung/Schulung und fiir entsprechende Unterweisungen zumdemaund Erhalt der Sasol
WerksFahrausweise verantwortlich.

1 Vor der erstmaligen Benutzung eines Fahrzeugtyps ist eine betriebliche Einweisung am Fahrzeug
obligatorisch.

1.45.3. Zugelassene Fahrzeug&infahrerlaubnis
1 Indas Werk darf mit Fahrzeugen nur eingefahren werden, wenn dafur betriebliche Grinde
vorliegen.

1 Keine spezielle Einfahrerlaubnis ist erforderlich
o fir werkeigene Fahrzeuge

o0 bei Einfahrten aus besonderen Anlassen (z.B. 6ffentliche Feuerwehr, Notarzt wahrend
eines Einsatzes, Polizeieinsatz).

1 Fahrzeuge im Werk missen betriebssicher sein. Bei Bedarf, mindestens jedoch einmal jahrlich ist
durch einen Sachkundigen der betriebssichere Zustand zu Uberptifen.

1 Fahrzeuge, die fir den 6ffentlichen StraRenverkehr zugelassen sind und einer wiederkehrenden
Pruffrist unterliegen, missen einen entsprechenden Nachweis sichtbar am Fahrzeug haben (z.B.
die sog. TU\Plakette). Fahrzeuge, die dieser Priffrist nicht untggi® missen sich in einem
einwandfreien und betriebssicheren Zustand befinden.

1 Die Benutzung von Firmeand PrivatFahrzeugen im Werk erfolgt hinsichtlich der Haftung im
Schadensfall gemalf den geltenden gesetzlichen Regelungen. Fahrzeugeigner sind gehalten, einen
ausreichenden Haftpflichtersicherungsschutz zu besitzen.

1 Firmenfahrzeuge von zugelassenen Service Providern und Lieferanten erhalten bei Bedarf eine
Einfahrgenehmigung beim Werkschutz.

1 Private Kraftfahrzeuge und Kraftrader konnen auf dem Parkplatz auRerhalb des Werksgeléandes
abgestellt werden.

0 PrivatPKW erhalten nur in besonderen Ausnahmefallen eine Einfahrgenehmigung beim
Werkschutz. Bei dienstlich genutzten PKW von Service Providern muss die Notwendigkeit
fur eine Einfahrgenehmigung Giber den betreuenden Betrieb schriftlich gegenliiber SHE
Secuity begriindet werden.

1 Verboten ist das Befahren des Werkgelandes mit:
0 LiegeFahrradern,
o0 Skateboards,
o0 EBoards (Segway, Hoverboards, etc.),
o ERoller,

o Inlinern,

3 Siehe § 57 DGUV Vorschrift 70
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0 KickBoards oder anderen Freizéportgeréten,
0 sowie privaten motorisierten Zweiradfahrzeugen jeder Art.

Dieses Verbot gilnicht fir Fahrrader mit beschrankter Tretunterstitzung (Pedelecs 25,
bauartbedingte Tretunterstiitzung bis max. 25 km/h) im Sinne der StVO.

1 PrivatFahrrader inkl. Pedelecs durfen im Werk nur auf dem direkten Weg zur/von der
Arbeitsstéatte benutzt werden.

1.4.5.4. Lieferantenverkehr

1 Nur Fahrzeuge mit angemeldeter Ware bzw. Lieferauftrag diirfen das Werlentsgirechender
Sicherheitseinweisung des Fahrers befahren.

T LKW bzw. TKW sind zur Verladestelle und zurtick zu begleiten (Organisation durch die belieferte
Abteilung bzw. Service Provider). Ausnahme bei Fahrzeugfiihrern mit ausreichender Ortskenntnis,
welche beim Werkschutz glaubhaft vermittelt wurde (z.B. regeln&ilSuttleVerkehr vom
Hochregallager und zuriick, ortkundige Paketboten). Oder der Weg ist eindeutig gekennzeichnet
und ein Verkehrswegeplan zur Verladestelle inkl. allgemeiner Sicherheitshinweise in
Fahrersprache wurde dem Fahrer erlautert und mitgegeben.

1 Ungesicherter Aufstieg auf Tankfahrzeuge/Tankcontainer ist im Werk verboten

o Der Aufstieg auf Tankfahrzeuge/Tankcontainer soll nur an den entsprechenden
Verladestellen unter Benutzung geeigneter SchutzmalRhahmen gegen Absturz erfolgen.
Tankfahrzeugfiihrer werden beim Werkschutz tber die zu beachtenden
SchutzmalRnahmen informiert.

o0 Einseitige Gelander an Tankfahrzeuge/Tankcontainer gelten innerbetrieblich als kein
ausreichender Schutz gegen Absturz.

1.45.5. Zusatzliche Regelungen flr Flurférderzeuge mit Fahrerstand (Gabelstapler)
1 Fahrer missen kdrperlich geeignet sein, z.B. durch regelmaRige Teilnahme an einer
9 A Ay dzy 34 dzy (i S-NHededdyly I« MTNIKINOK dzy I&GNGA T SAGa YI

1 Fahrer missen regelmaRig, mindestens jahrlich, Gber die innerbetrieblichen Regeln zum Umgang
mit FFZ unterwiesen werden.

1 FFZ missen wéahrend der Fahrt ein optisches Warnsignal abgeben (Rundumwarnleuchte oder
aktiviertes Warnblinksystem).

1.4.5.6. Zusatzliche Regelungen fir Zweirdder (Fahrrader inkl. Pedelecs)

1 Innerbetriebliche vom Unternehmer gestellte Zweirédder mussen sich in einem technisch
verkehrssicheren Zustand befinden und eine gultige Priifplakette aufweisen.

1 Service Provider haben in ihr&ereichen ausreichend Stellplatze fur Fahrrader vorzusehen.

1 Service Provider haben ihre im Werk benutzten innerbetrieblich genutzten Fahrrader selbst
Uberprifen zu lassen und mit einer Prifplakette, auf der der nachste Priftermin angegeben ist,
kennzeichnen zu lassen.

1 Zweiradfahrer missen im Wer&uRerhalb des Bereich der Mindd38A, einen Fahrradhelm
tragen, auf den Verkehrswegen mit Mindd38A Pflicht muss beim Zweiradfahren ein
Industrieschutzhelm mit-3bzw. 4PunktKinnriemen enggeschlossen getragen werden.

1 Zweiradfahrer dirfen nicht nebeneinander fahren und dirfen Fahrzeuge nicht rechts tberholen.

1 Zweiradfahrer dirfen Kurven und Kreuzungsbereiche nicht schneiden!
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T Zweiradverbot bei extremen winterlichen Stral3enverhaltnissen:

o Die Wetterwarnungen der Werkfeuerwehr sind zu beachten. Im Zweifelsfall ist auf das
Benutzen von Zweirddern zu verzichten. Bei extrem winterlichen StraRenverhaltnissen
durfen auf dem Werkgeléande ZweiradeFahrrader und Pedelecanicht mehr gefahren
werden.

o Die Abt. SHE kann bei entsprechenden Verhaltnissen ein zeitliches Fahrverbot
aussprechen, auRerhalb der Tagesdienstzeit kann ein solches Fahrverbot auch durch den
Werkschutz erfolgen.

o Uber das Verbot wird werksintern Uber elektronische Anzeigetafeln, per-Riaild
und/oder durch Aufstellen entsprechender Hinweisschilder an den Werktoren informiert.
Sobald es die Witterungsverhaltnisse wieder zulassen, wird das Verbot aufgehoben und
Uberdie gleichen Kanale informiert.

1.4.5.7. Sperrung von Verkehrswegen
1 Jegliche Sperrung von Verkehrswegen, insbesondere, wenn dadurch ein Rettungsweg
eingeschrankt wird, ist zuvor mit dem zusténdigen Bereich und der Werkfeuerwehr abzustimmen.
Der Zeitraum der Sperrung ist den betroffenen Mitarbeitern und Service Providetia dem
Werkschutz zuvor in geeigneter Art und Weise mitzuteilen. Verantwortlich fir solch eine Sperrung
ist der Bereich, der fur den Grund der Sperrung sorgt (z.B. auf Grund der Aufstellung eines
Mobilkrans i.d.R. der Anlagenbau).

1 Eine Vollsperrung erfolgt nach Méglichkeit mit festen Absperrungen lber die ganze
Fahrbahnbreite. Kurzzeitige Sperrungen kdnnen auch mittels\RiiRem Band oder RWeil3er
Kette erfolgen. Bei einer langerfristigen Absperrung sind Hinweisschilder an sigerAlng
anzubringen. Darauf sind der Grund der Absperrung und ein Ansprechpartner mit Telefonnummer
Zu benennen.

1 Der gesperrte Verkehrsweg ist so zu kennzeichnen, dass der nachfolgende Verkehr rechtzeitig vor
der Sperrung gewarnt wird und so einen anderen Weg wahlen kann. Im Regelfall ist ein
entsprechender Hinweis auf eine temporare Sackgasse bereits direkt areddffguzung/en
zuvor anzubringen.

1 Gesperrte Bereiche dirfen nicht von Unbeteiligten betreten oder befahren werden!

1.45.8. Gefahrstellen auf Verkehrswegen
1 Gefahrstellen sind umgehend zu beseitigen, zu entscharfen oder zumindest zu kennzeichnen (z.B.
RotweiRe Barken, Verkehrskegel).

9 StralRenschaden sind umgehend der Abt. Anlagenbau zu melden.

1.4.5.9. Riuckwartsfahren

1 Rickwartsfahrten sind moglichst zu vermeiden oder zumindest mit besonderer Vorsicht, ohne
Gefahrdung von Personen und Einrichtungen, auszufuhren.

1 Bei Fahrzeugen mit eingeschrankter Sicht nach hinten (z.B. LKW) muss beim Ruckwértsfahren mit
Einweiser gefahren werden, sofern eine Gefahrdung anderer nicht ausgeschlossen werden kann.
Alternativ zum Einweiser kdnnen auch folgende SicherungsmafZnahm@&iickraumsicherung
getroffen werden:

Ruckfahrkamera und Warneinrichtungen, Absperrungen oder Abgrenzungen, geeignete Spiegel
zur Vermeidung von toten Winkeln oder Sicherungsposten.
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1 Einweiser dirfen sich nur im Sichtbereich des Fahrzeugfihrers und nicht zwischen dem sich
bewegenden Fahrzeug und in dessen Bewegungsrichtung befindlichen Hindernissen aufhalten; sie
durfen wahrend des Einweisens keine anderen Tatigkeiten ausfiihren.

1.4.5.10. Trennung von Verkehrswegen
Aufgrund der rdumlichen Enge sind in vielen Bereichen von der Stral3e physisch getrenniad-ul3
Radwege nicht moglich. Bei neuen Verkehrswegen ist bereits bei der Planung auf raumliche Trennung
zwischen Fahrzeugverkehr und Personenverkehr zu achten.

1.45.11. Fahrzeugverkehr in Hallen
1 Gabelstapler, ditnnerhalb von Hallen (z.B. Tonerdehallen) betrieben werden, sind mit einem
al FYyRaOKFf SN 1 dzNJ T ¢ | y JaaffSthdugeschviindigkeitSat dzixA6S NXzy =
km/h auszustatten.

1 Mit Betétigen dieses Schalters wird gleichzeitig ein sogen.tSge$Arrow" bei Vorwartsfahrt,
sowie ein rotes Signallicht bei Ruckwartsfahrt auf den Fahrbahnboden projiziert. Die Betatigung
des Schalters ist bei Einfahrt in die Halle zwingend.

1 Fahrzeuge, die nicht Uber diese oder vergleichbare technische Einrichtungen verfiigen, dirfen
ohne Zustimmung des zustandigen Bereiches (z.B. in Form einer Einfahrerlaubnis oder
Arbeitserlaubnis inkl. Festlegung von Schutzmafl3nahmen) eine Halle nicht efahre

1.4.5.12. Werkparkplatz
1 Ho6chstgeschwindigkeit 20 km/h

1 Aushéangende Parkplatzregelung ist zu beachten.

1 Die Benutzung des Parkplatzes erfolgt auf eigene Gefahr.

1.4.5.13. Konsequenzen bei VersttRen auf dem Werkgelande
1 Bei Verstdlien gegen die Verkehrsordnung kdnnen Fahrzeuge auf Kosten des Verantwortlichen
entfernt oder mit einer Parkkralle bzw. bei Zweirddern mit einer Kette versehen werden. Ein
Verstol3 gegen obige Regeln kann zum befristeten Entzug der Einfahrer|algargéshaftem
Entzug der Einfahrerlaubnis, bis zum persdnlichen Werksverbot bei Service Providern oder
Lieferanten fuhren.

1 Die Umsetzung erfolgt durch Weisung von S€Eurity an Werkschutz oder hierzu beauftragte
Personen.

Die Sasol Germany GmbH haftet nicht fir Schaden, die aus VerstéRen gegen diese Vorschriften entstehen.

1.4.6. Arbeitszeiten und Abwesenheiten

Die Arbeitszeit muss den gesetzlichen Vorschriften entsprecham. Service Providehat ggf. in
Abstimmung mit dem betreuenden Betrieb fir ihre Mitarbeiter behdrdliche Ausnahmegenehmigungen fur
das Uberschreiten der werktaglichen Arbeitszeit bzw. vom Verbot der -Sond Feiertagsarbeit
einzuholen.

NachBeendigung der Arbeiteist das Werkgelénde unverziglich zu verlassen.

Bei Beendigungles Arbeitsauftrages bzwWerkvertragesist dasleihweise Uberlassen8asolEgentum,
(Werkzeuge, Gerate, Geruste, Schutzkleidung u$wi der zustandigen Stelle abzulieferand die
Arbeitsplatzeaufgeraumt und sauber zu hinterlassen.
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1.4.7. Ein- und Ausfuhr von Gltern

Allevon einem Service Provider in das Werk eingebrachtaschinen, Werkzeuge und Gerétgissen den
gesetzlichen Bestimmungen entsprechen und im arbeitssicheren Zustind Dazu zéhlen auch alle
notwendigen Prifungen (z.B-Gheck an ortsveranderlichen Betriebsmitteln).

Maschinen, Werkzeuge und Gerateelchevon einem Service Providéms Werk eingebracht werden,
muissen sogekennzeichnet sein, dass eiverwechglung mit SasolEigentumauszuschliel3en isDer

Werkschutz ist berechtigijederzeit Kontrollen durchzufuhremie EigentumsaNachweispflicht liegt bei
dem Service Provider uraki zweifelhafter Eigentumsfrage verbleibt der GegenstandMerk und wird
vom Werkschutbis zur Klarungerwabhrt.

Sasolibernimmt fur allevon einem Service Providemgebrachten Gegenstande einschliejieplichen
Eigentumszur privaten Nutzungkeine Haftung Hierzu gehéren insbesondere samtliche KFZ, auch wenn
hierfir vom Werkschutz ein Werkzw. Einfahrauswesusgestellt wurde.

SasoiGegenstande dirfen, auch wenn sie fir wertlos gehalten werden, nur mit gegengezeiohnete
Passierschein aus dem Werk mitgenommen werdeassierscheine sind vom zustandigen Betriel
unterschreiben.

1.5. Schutzmallnahmen

1.5.1. Allgemeine Vorsichtsmalinahmen
Jeder Service Providevlitarbeiter hat aktiv an der Verbesserung der Arbeitssicherheit, des Gesundheits
und des Umweltschutzes mitzuwirken.

Unfall und Gefahrenquellen diurfen nicbewusstgeschaffen oder geduldet werden.

Mogliche Unfal und Gefahrenquellenwie z.B. Schaden oder Méngel an Geraten, Maschinen oder
Apparaten; fehlende Schutzvorrichtungesind sofort

1 zu beseitiger{sofern das mdglich und zulassig ist),
i abzusichern,

9 aul3er Betrieb zu nehmen (dabei darf jedoch nur im akuten Notfall in Produktionsablaufe
eingegriffen werden) und

1 dem Vorgesetztennd betrieblichen Ansprechpartner zu melden.

Der Vorgesetzte hat dafiir zu sorgen, dass eine noch bestehende-dd@&liGefahrenquelle unverziiglich
beseitigt bzw. dem zustandigen Betrieb gemeldatw

Gerate, Maschinen, Apparate und Werkzeuge mussen in einem ordnungsgeori3eorschriftsmalfiigen
Zustand sein. Sie dirfen erst nach ausreichender Unterweisung und ggf. Einweisung bedient oder benutzt
werden. Ein jeder Bediener (Maschinen, Gerate, Apparate) und Nutzer (Werkzeuge) muss sich vor einer
jeden Benutzungvon Arbeitsmitteln Geraten, Maschinen, Apparaten und Werkzel géber deren
ordnungsgeméflen und mangelfreien Zustandugenscheinlich vergewissern. Defekte oder
mangelbehaftete Gerate, MaschineApparate und Werkzeuge sind veiner Wiederinbetriebnahmezu
sichernund / oder aus dem Nutzbetriebu entfernen. Eine Instandsetzung / Reparatur igter den
Vorgesetzterunverziglich einzuleiten.

1.5.2. Arbeitskleidung/ personlicheSchutausriistung
Samtliche Keidungund Schutzausristungentissenm SaseWerkan die Anforderungen deAufenthaltes
und de zu erledigenden Arbeiteangepasst seifGrundlage ist die jeweilige Gefahrdungsbeurteilubigs
gilt auch fur alle Arbeiten im Bereich des Gelandes am NOK.
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1.5.2.1. PSA auBetriebsstral’en

BetriebsstraRen sind visuell mit einer roten Linie und mit entsprechender Beschilderung von Werkstraf3en
abgetrennt. BetriebsstraRen gelten als Anlagenbereigl Betriebsstraen ist die MindeBISA zu tragen.

s i Ui Stk

B sammelplatz
© Anmeldepunkt —  Rote
@ Abmeldepunkt = ,dh
® An-und Abmeldepunkt

von

—— Griine Straltenmarkierung: Keine PSA auf den angrenzenden
Verkehrs- und Gehwegen erforderlich

)

(= Anlagenbereich, d h. Anmeldung und h:r?gestPSA erforderfich)
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Abbildung 15.2.1: StralRenmarkierung fur BetriebsstrafiarRot

ACHTUNG
Betriebsbereich!

Vor Betreten oder Befahren
ist eine Anmeldung im
zustiandigen Betrieb
erforderlich!

Abbildung 15.2.2: Hinweisschild aBetriebsstralen

1.5.2.2. Mindest-PSA (Personliche Schutzausristung)
Auf dem Werkgelande ist mindestens die folgende persdnliche Schutzausriistung (PSA) zu tragen:
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Schutzhelmmach DIN EN 397 oder vergleichbar [siehe 5.1]

Schutzbrillenach DIN EN 166 oder vergleichbar [siehe 5.2]
(mind. Gestellbrille mit Seitenschutz)

Flammhemmende Schutzkleidungach DIN EN ISO 14116 oder DIN EN ISO 1161
bzw. DIN EN ISO 11611 (alt DIN EN 533 bzw. DIN EN 531) oder vergleichbar [s
(den gesamten Korper bedeckend)

Sicherheitsschuh&3kndchelhoch nach DIN EN ISO 20345
oder vergleichbar [siehe 5.8]

@ 900

Weitere Tragepflichten fir Arbeitsund Schutzkleidungen, sowie personliche Schutzausristungen, die

ortlich festgelegt sind oder im Rahmen von tatigkeitsbezogenen Gefahrdungsbeurteilungen festgelegt
wurden, sind zusatzlich verbindlich einzuhalten.

1.5.2.2.1. Ausnahmen fur das Tragen der MindeBiSA
a) auf grin markierten Wegen/Stral3en
Auf griin markierten Wegen/StraRen und angrenzenden FuRwegen istMaidestPSA erforderlich.

Beim Fahrradfahren auf griin markierten Straf3en ist ein Fahrradhelm oder ein Schutzhelm mit
geschlossenem-dzw. 4Punkt Kinnriemen zu tragen.

S

= Grune Mamer’ung Keine PSA auf dem Verkehrsweg erforderlich
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Abbildung 15.2.2.1: PSA freie Bereichi®tralen und Wege)
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b)

Abbildung 15.2.2.21: Beispiel fir grin markierte Stral3en

auf nicht grin markierten Werkstrafl3en

Auf nicht grin markierten Werkstrallen (KEINE Betriebsstraf3en) gelten folgende Mwidesiben
beziglich Kleidung und Schutzausrustung:

FuRganger Radfahrer

Schutzhelm @ Industrieschutzhelm mit

geschlossenem-®zw. 4Punkt
Kinnriemen

Schutzbrille Schutzbrille

Geschlossene Kleidung Geschlossene Kleidung
(korperbedeckend) (kdrperbedeckend)
Festes Schuhwerk Festes Schuhwerk

c)

d)

Innerhalb vonBirogebauden, Sozialrdumen und innerhalb geschlossener Fahrzeugkabinen ist
keine PSA erforderlich.

In Werkstétten, Laboratorien, Technikum, Magazin und im Bereich der Feuerwache gelten die
oOrtlichen PSARegeln.

In Bereichen der Service Provider, in denen der jeweilige Service Provider eigenverantwortlich tétig
ist (Ring Fenced Areas), gelten ggf. besondere-R8frderungen.

Weitergehende PSAnforderungen ergeben sich aus Gefahrdungsbeurteilungen, den
Erlaubnisscheinen oder értlichen Kennzeichnungen.

Ausnahmeregeln kénnen jederzeit widerrufen werden und verlieren automatisch ihre Giiltigkeit,
wenn
mit Kopfverletzungen (durch Anstol3en, durch pendelnde, herabfallende, umfallende oder

wegfliegende Gegenstande) und Augenverletzungen zu rechnen ist.
mit sonstigen Gefahren einer korperlichen Schadigung zu rechnen ist.

1.5.2.2.2. Allgemeine Hinweise zur Mindes$chutzausruistung

1 Schutzhelm, Schutzbrille und flammhemmende Schutzkleidung kénnen fir Besucher und
externe Dienstleister, die sich nur fir kurze Zeit im Werk aufhalten, von Sasol zur Verfiigung
gestellt werden.

1 Verschmutzte Arbeitsund Schutzkleidung ist getrennt von Privatkleidung aufzubewahren. Bei
einer gefahrlichen Kontamination mit Gefahrstoffen ist diese umgehend fachgerecht zu reinigen.

9 Personliche Schutzkleidung darf nicht zu Hause gewaschen werdar@ nicht nach den
Herstellervorgaben durchgefiihrte Reinigung kann z.B. die beschichteten Fasern zerstoren.
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Zudem ist eine Kontamination des hauslichen Umfeldes mit Gefahrstoffen nicht auszuschlief3en.

1.5.2.2.3. Weitergehende personliche Schutzausristung
Fur spezifische Arbeiten (z.B. Sicherungsposten, Brandposten, Werkfeuerwehr, spezielle Arbeiten in
Schalthdusern, spezielle Arbeiten mit Gefahrstoffen, bei Gefahrdung durch Hitze oder Flammen, bei
Arbeiten mit Absturzgefahrdung, usw.) sind je nach Ergelies Gefahrdungsbeurteilung
weitergehende personliche Schutzausriistungen zu benutzen. Einzelheiten dazu werden
weiterfuhrend in der Werkvorschrift, aber auch in gesonderten Arbeitsanweisungen und
Betriebsanweisungen auf Grundlage von Geféahrdungsbeurteitunigfiniert. Bei betriebsbedingten
Gefahrdungen ist grundséatzlich Ricksprache mit der entsprechenden Betriebsleitung oder Messwarte

zu halten.
1.5.3. Arbeitseinstellung bei unmittelbarer Gefahr und sonstigen Vorkommnissen u.
Stérungen

Jeder, der eine unmittelbare Gefahr fur Leib und Leben erkennt, ist berechtigt und verpflichtet, die Arbeit
sofort einstellen zu lassen. Hiertiber ist umgehend der betroffene Beffibdsswarte/Meisterbiro)
und/oder der zustandige Vorgesetzte zu verstandigen.

Jede Person hat auf besondere bzw. ungewéhnliche Vorkommnisse im Werk zu achten und sie sofort dem
nachsten Vorgesetzten oder der Werkfeuerwehr zu melden.

Zu solchen Vorkommnissen gehéren unter anderem Brande; Geruchsbelastigungen; plétzliche Gerausch
entwicklungen;  Schadden oder Fehler an Rohrleitungen, Apparaten, Maschinen und
Sicherheitseinrichtungen.

Vorlibergehende oder andauernde Gesundheitsstérungen kénnen die Arbeitssicherheit gefahrden. In
diesen Fallen ist der Vorgesetzte zu informieren oder die HiteStation bei der Werkfeuerwehr
aufzusuchen.

Jede Person ist verpflichtet, Brande und Brandgefahren zu verhlten. Das richtige Verhalten bei Bréanden
und bei Brandgefahf- 3.] muss allen Service Providelitarbeitern bekannt sein. Jede Person muss
wissen, wo sich in seinem Arbeitsbereich die nachsten Feuermelder, Feuerldscheinrichtungen sewie Not
und Augenduschen befinden.

1.5.4. Verhalten bei Witterungseinflissen

Witterungsbedingte Einflisse kdnnen zu zusatzlichen Gefahrdungen am Arbeitsplatz fihren. Um sich vor
mdoglichen Gefahren durch Witterungseinfliisse schiitzen zu kénnen, erhalt die SiZe der Werkfeuerwehr
amtliche Wetterwarnungen des Deutschen WetterdiensteaN@ fir den Bereich Dithmarschen
Binnenland. Das Gefahrdungspotenzial wird durch den DWD fir den Bereich bewertet und in
Gefahrenstufen eingeteilt:

1 Wetterwarnungen (Stufe 1)

1 Warnungen vor markantem Wetter (Stufe 2)

f  Unwetterwarnungen (Stufe KA SNJ SNF 2t 3G Ay RSNI wS3ISt 06SNBAI
um rechtzeitig vorher bereits Uber ein nahendes Unwetter zu informieren

1 Warnungen vor extremem Unwetter (Stufe 4)

Die SizZeinformiert in Form einer Run&Mail an einen allgemeinen-HMail-Verteiler tber mégliche
witterungsbedingte Gefahren. DiBetreuer von Service Providemnformieren die von lhnen betreuten
Service Provider, sofern diese von dem Wetterereignis betroffen sein kénnen, entsprechend.
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Die allgemeinen Ablaufe beim Auftreten der einzelnen Gefahrdungen werden nachstehend beschrieben.
Ein Abweichen von den folgenden Vorgaben ist nach separater Beurteilung der Situation durch den
zustandigen Bereicmdglich und muss immer dokumentiert werden, z.B. im Rahmen der Arbeitsfreigabe.

Service Provider haben sich im Zweifelsfall bei der Werkfeuerwehr tber entsprechende Warnhinweise zu
erkundigen. Standig tatige Service Provider haben eine entsprectielidd-Adressader Werkfeuerwehr
zur Aufnahme in den Verteiler mitzuteilen.

Im Einzelnen gilt:

1.5.4.1. Schnee und Eisglatte
Bei Schneeund Eisglatte gilt, dass

1 Gefahrenbereiche, die durch nicht geraumten Schnee oder nicht mit Streugut bekampfte
Eisflachen entstanden sind, von den zustandigen Betrieben abgesperrt werden mussen.

das Fahrradfahren auf nicht gerdumten Verkehrsflachen verboten ist.

1 Aufstiege auf Geruste und hdhergelegene Plétdee nur Gber Steigleitern erreichbar siqahur
nach gesonderter Genehmigung der Schichtleitungen und ggf. der Werkfeuerwehr erfolgen
darfen.

1.5.4.2. Geuwitter

Bei Gefahrdung durch Gewitter ab Warnstufe 2 sind rechtzeitig geschitzte Bereiche wie Geb&ude oder ein
Fahrzeug aufzusuchen, der Aufenthalt im Freien ist zu vermeiden, der Kontakt zu metallischen
AuBenflachen ist zu vermeiden.

Bei Aufenthalt in festen Gebauden ist zusatzlich zu beachten, dass ein Kontakt mit metallischen Leitungen
(Gas, Wasser, Heizung Telefon, Fernwarme, ...) Antennen, Geldndern vermieden werden soll, auch
sollten keine Elektrogerate benutzt werden.

Sollte ein Aufenthalt im Freien unvermeidbar sein, ist folgendes zu beachten

T Nie selbst der héchste Punkt sein,

1 Aufenthalt in der Nahe von Masten, Tiirmen, Antennen oder in der Nahe von AuRenwénden
vermeiden,

nicht an Wande anlehnen,

zu Metallzdunen, Gittern und anderen Metallkonstruktionen Abstand halten,

== =4 =

mindestens 0,5 m Abstand zu anderen Personen halten,

1 mit geschlossenen FulRen hinhocken und Knie mit beiden Armen umfassen (Hinkauern).

1.5.4.3. Starkwind

WARNEREIGNIS WARNSTUFE SCHWELLENWERT

Windboen 1 > 50 km/h, 14 m/s, 28 kn, 7 Bft

Sturmboéen 2 65 bis 89 km/h, 18 bis 24 m/s, 34 bis 47 kn, 8 Bft bis 9 Bft
Schwere Sturmbden 2 90 bis 104 km/h, 25 bis 28 m/s, 48 bis 55 kn, 10 Bft
Orkanartige Boen 3 105 bis 119 km/h, 29 bis 32 m/s, 56 bis 63 kn, 11 Bft
Orkanbden 3 ab 120 km/h, ab 33 m/s, ab 64 kn, 12 Bft
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WARNEREIGNIS WARNSTUFE SCHWELLENWERT

Extreme Orkanbden 4 Uberértlich mehr als 140 km/h

Grundsatzlich gilab Warnstufe 2ei allen Arbeiten in der Hohe:

1 Dass, sofern moglich, nur seel Material mit zum HOhenarbeitsplatz genommen wird, wie im
Laufe des Tages bendtigt bzw. verarbeitet wird.

1 Sollen zum Arbeitsende eines Arbeitstages noch Materialien fur den néachsten Arbeitstag am
Hohenarbeitsplatz verbleiben, so ist dieses Matdénaher gegen mégliches Umherwehen /
Wegfliegen zu sichern (festzubinden).

Weiterhin gilt

1 Ab Warnstufe 2 ist das Betreten von héher gelegenen Arbeitsplatzen nur noch in Notfallen und
ggof. zur Sicherung von Material 0.a. erlaubt.

1 Arbeiten in windgeschitzten Bereichen (2d&seitig im Windschatten von Geb&uden 0.4.)
diurfen nur nach separater Beurteilung und Freigabe des zustandigen Bereiches durchgefihrt
GSNRSYy® 5ASaS DSTNKNRdAzy3&A06SdzNISAtdzy3d Aad YA
 dz0 SNBSS 61 Kyt A OKSy udbkudéntieey,d oYl LIAGSE nHomo |

1 Ab Warnstufe 2 ist in der Regel im Freien der Einsatz von Hubarbeitsbiihnen, und ahnlich
windempfindlichen Fahrzeugen untersagt (siehe hierzu das Fabrikschild, Betriebsanleitung des
Herstellers bzw. Betriebsanweisung des Betreibers beachten).

1 Bei Starkwind ist bei einem Mobilkraneinsatz die maximal zulassige Windgeschwindigkeit laut
Betriebsanleitung des Herstellers zu beachten. Der Kranfuhrer hat sich vor Beginn der Arbeit Gber
die zu erwartenden maximaléWindgeschwindigkeiten zu informieren (z.B. www.windfinder.com
oder www.windy.com). Sind fur den Kranbetrieb unzulédssige Windgeschwindigkeiten zu erwarten,
ist es verboten, die Last zu heben oder den Kran aufzurichten. Wahrend des Kranbetriebs sind die
aktuellen Windgeschwindigkeiten am Windgeber durch den Kranfihrer zu beachten und ggf. der
Kranhub abzubrechen.

1.5.4.4. Starkregen

Starkregen kann zu Uberschwemmungen tiefer gelegener Werkbereiche fiihren. Daher sind wahrend eines
langer anhaltenden Starkregens, aber auch bereits nach einem sehr intensiven kurzen Starkregen sind alle
tiefer gelegenen Bereiche durch die zustandigen Baeezu kontrollieren. Bei Uberschwemmungen ist die
Werkfeuerwehr zu informieren.

1.6. Service Provider Gelande

ServiceProvider die zur Auftragserfillung eine stdndige Prasenz mittels Werkstatt, Baucontainer,
Lagerflache, usw. im Werksgeldnde bendtigen, haben unter bestimmten Voraussetzungen die Méglichkeit,
im Bereich des ServideroviderGelandesine Nutzflache zur Verfigung gestellt zu bekommen.

Fur diese dann genutzte Flache gelten folgende Regelungen:

1 Das Aufstellen von Gebauden, Baucontainern, usw. Bedarf einer schriftlichen Zustimmung bzw.
Genehmigung durcten Auftraggeber. Der Auftragchmerwendet sich hierzu an den ihn
betreuenden Betrieb. Der betreuende Betrieb beantragt schriftlich bei der Abteilung Anlagenbau
den Bedariunter Angabealer Griinde, Art der Nutzung, Aufstellungsort, Dauer der geplanten
Aufstellung, Containerausfihrung, sowie bei Baustellencontainern die Angabe des Prdpsittes
ortlich zustandige Betrieb sowie die entsprechenden Bag#ilungen sind entsprechend zu
beteiligen [WV 2.15].

1 Diezugewiesend-lache inServiceProviderGeldandewird von dem Servicerovider
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eigenverantwortlich bewirtschaftet. Somit ist der ServitR@vider zur EinhaltungLLER

relevanten Gesetze, Verordnungen, Vorschriften, Regeln, Normen usw. hinsichtlich Bautenschutz,
Standfestigkeit, Brandschutz, Arbeitssicherh@éesundheitsschuttJnfallverhitung,

Umweltschutz, Gewasserschutz, Luftreinhaltung usw. innerhalb dieser Flache verantwortlich.

1 Vorfélle in eigenverantwortlich bewirtschafteten BereicHegen aul3erhalb des unmittelbaren
OAYFf dzaaoSNBAOKSE RSNI {I&az2f dzyR 6SNRSY RI KSNJ
I NBlF ado o

1 Auf der demService Providezur Verfugung gestellteRlachegelten weiterhin alle Regelungen
dieserWerkvorschrift

1 Sasol ist berechtigt, jederzeit die Einhaltung dieser Werkvorschrift auf den zur Verfigung
gestellten Flachen zu kontrollieren.

9 Service Provider habagine ausreichendéHaftpflichtversicherungbzuschlieRen und jahrlich
gegenuber dem betreuenden Betrieb nachzuweisen.

1 Service Provider habeter Werkfeuerwehr eian Lageplan mit Geb&uden, Containern und
Freiflachenbelegungen (inkl. Materialbezeichnungen) zu ubergeben. Weiterhin sind in diesem
Lageplan auch Lagerflachen fur Gefahrgtter, Gefahrstoffe, Druckgasflaschemn, usw.
dokumentieren die sich innerhalbbderauf3erhalb von Gebauden befinden. Dieser Lageplan ist
bei Veranderungen zu aktualisieren und der Werkfeuerwehr mit Anderungshinweis zu
Uberreichen.

1 Der Servicélrovider hat die gesetzlich vorgeschriebenen Ersthelfer und ausgebildeten
Mitarbeiter an Feuerléschern (Brandschutzhelfer) eigenstandig und in ausreichender Anzahl zu
stellen.

1 Handfeuerldéscher und ggf. sonstige Loschmittel, sowie Eidgte-Materialien sind vom Serviee
Provider in ausreichender Anzahl vorzuhalten.

1 Service Provider habaxine kontinuierlichesicherheitstechnischBetreuung sicherzustellen.
Dabei ist vor Auftragsannahme dem Auftraggeber mitzuteilen, in welcher Form die
sicherheitstechnische Betreuung erfolgt (Regelbetreuung durch Fachkraft flr Arbeitssicherheit
und Betriebsarzt oder im Rahmen des sogenannten Unternehmermodells mit bedacistpere
Betreuung durch Fachkraft flr Arbeitssicherheit und BetriebsdPzttokolle von Begehungen,
allgemeine Gefahrdungsbeurteilungen, arbeitsplatzbezogene @hfalsbeurteilungen, usw.
sind auf Nachfrage in Kopie débteilung SHArbeitssicherheit’orzulegen

1 Der Winter und Raumdienst ist vom ServiBeovider eigensténdig fir die Flachen durchzufthren,
die nicht von Sasol betreut werden.

1 Es st auf eine geordnete Infrastruktur, sowie auf Ordnung und Sauberkeit zu aatiemnial-
Lagerungskonzepte sind wirkungsvolleniwickelnund einzuhalten

1 Der ServicéProvider muss jederzeit fahig sein, tber sein Eigentum, die Materialbestande, die
vorhandenen Gefahrenpotenziale, usw. Auskunft zu geben.

1 Neu einzufihrende Gefahrgiiter und Gefahrstoffe bedirfen der vorherigen Genehmigung durch
den zustandigen Betrieb. Dabei sind mindergefahrliche Gefahrstoffe vorrangig zu nutzen. Bei
brennbaren Gefahrgitern und Gefahrstoffen ist eine maximale Lagermengkemit
Werkfeuerwehr abzustimmen.

1 Es st ein ServieRroviderGefahrstoffkataster (inkl. Gefahrguter nach ADR) zu fuhren. Das
Kataster ist aktuell zu halten und alle sechs Monate der Werkfeuerwehr unéldeitung SHE
Arbeitssicherheitn einer vom Empfénger gewiinschten Form (Digital, Papier) zu tUbergeben.

I Es st ein ServieRroviderAbfallkataster zu fihren und analog der Regeln fir das
Gefahrstoffkataster zu verwalten und zu verteilen. Dieses ist jahrlich der Werkfeuerwehr und dem
Abfallbeauftragten der Sasol zu Ubermitteln.
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Wird die vertragliche Zusammenarbeit rdem ServiceProvider der Flachen inServiceProviderGelande

genutzt hat, beendet, ist die Flache sauber und planediigch den jeweiligen Service Provider
zuriickzugeben. Sasol behalt sich das Recht vor, nach der Flachenrdumung und vor der Ricknahme del
Flache, Bodenanalysen durchzufihren und ggf. Sanierungen zu Las®enServiceProviders
durchzufuhren.

1.7. Zusammenarbeitsverpflichtungyon Arbeitgebern
Gemal88 Arbeitsschutzgesetz (ArbSchG) sind Sasol und die von Sasol beauf8agtee Providezrur
Zusammenarbeit hinsichtlichrbeitssicherheitind Gesundheitsschutz verpflichtet.

Um deser Zusammenarbeitsverpflichtungach dem ArbSch@erecht zu werden, gelten folgende
Regelungen:

1 DieFachkraft fiir Arbeitssicherheit (nachfolgedehSé ISy I yy G0 RS &at{ SNBDA OS
Kontakt zurAbteilung SHEArbeitssicherheit

1 Der auftragsannehmende Service Provider hat vor Auftragsabschluss / Auftragserteilung
gegenuber dem Einkauf das Betreuungsmodell ge@UV Vorschrift2 Anlage 1 3 darzustellen.
Dabei ist die Bestellung einBaS oder eine verbindliche Erklarung des Unternehmers zum
Betreuungsmodellgem. Anlage 3 abzugeben.

Handelt es sich bei dem auftragsannehmenden Service Provider um ein Unternehmen ohne
berufsgenossenschatftlich pflichtversicherte Mitarbeiter (in der Regel sind dies Unternehmen, die
auRRerhalb der EU ansassig sind), hat der SeRrioeéider eine in Deutschland zugelasséa8
gesondert zur Wahrung der Arbeitsschutzinteressen zu beauftragen. Die beaufts&ieuss

sich mit den Mitarbeitern des Service Provider in adaquater Art und Weise verstandigen kénnen
(im Idealfall beherrscht diead die Landessprache des Unternehmers).

9 Die Service ProvidéaS ist bereits in der Angebotsphase einzubinden und hat alle relevanten
Arbeitsschutzaspekte soweit zu klaren, dass bei der Auftragserfillung keine
arbeitsschutzrelevanten Stérungen auftreten kénnen.

9 Die fir den Auftrag relevanten tatigkeitsbezogenen Gefahrdungsbeurteilungen der Service
ProviderMitarbeiter (-Tatigkeiten) sind vor Auftragsbeginn zu erstellen und auf Nachfrage der
Abteilung SHRrbeitssicherheizu Gibergeben.

1 BeideC | {(3efvigde Provider und Sasol) haben sich zu Beginn der Zusammenarbeit und danach
mindestens einmal jahrlich abzustimmen. Diese Abstimmungen sind von der Service Fré\Bdler
zu terminieren und zu protokollieren.

91 Der Service Provider informiert dibteilung SHRArbeitssicherheiumgehend tber sich
veranderte Gefahrdungspotenziale, die diese aus Veroffentlichungen und sonstigen Quellen
gewonnen hat, die einer zeitnahen neuen Abstimmung bedurfen.

1 Nach Arbeitsofallen, berufsbedingten Erkrankungdmat der Service Provider umgehend eine
Vorfallanalyse durchzufiihren. Vorfallanalysen des Service Providers und ggf. erfolgte
Unfallanzeigen an die BG des Service Providers sind der Abteilufglt&ttEsicherheit in Kopie
zu Ubersenden (personenbezogendérasind ggf. zu schwérzen). Bebeitsunfallen,
berufsbedingten Erkrankungesder Beinaheunfélleauf dem Werkgel&andmit mehr als geringen
Auswirkunger(d.h. medizinische Behandlung oder Arbeitsaustativ. mehr als geringem
Gefahrdungspotenzial, ist digervice Providdrad an der Vorfallanalyse des Service Providers zu
beteiligen.

1 Die von Sasol eingesetzten Sicherheitskoordinatoren bzw. Koordinatoren nach Badieiv
darauf, dass die Arbeitsschutzmaflinahmen der einzelnen Arbeiten von Service Providern und
Sasol Gewerken vor Ort mit dem Betrieb aufeinander abgestimmt Bmgfehlungerdieser
Koordinatorensinddurch die Bauleitung der Service Provider so umzusetzen, dass das

4DGUV Vorschrift2! vy ¥ £ £t OSNKNidzy 34 02 NAOKNA TG &. SGNARSG6aNNI GS dzyR CI OK
5 Bei Einpersonenunternehmen entfallt eine verbindliche Einhaltung der DGUV Vorschrift 2. In diesem Fall ist der Unternehmer
Ffa RANBTGOSNI ! yALINBOKLI NIYySNI I yI 23 RSRaSw SiAdz SNFNNAINBK RSWD | dr-
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gewilnschte Schutzziel erreicht wird. Sind die Empfehlungen so nicht umsetzbar oder werden vom
ServiceProvider als unverhaltnismafig angesehen, ist eine gesonderte Gefahrdungsbeurteilung
angezeigt, um das gewtuinschte Sicherheitsniveau durch andere Mal3nahuneereichen

Bei gefahrlichen Zustanden bzw. sicherheitswidrigem Verhalten sind die vorelbassietzten
Sicherheitskoordinatoren bzw. Koordinatoren nach Baustsi\gt, die jeweiligen Tatigkeiten zu
stoppen/unterbrechen. Die Unterbrechung ist durch den Koordinator unmittelbar dem 6rtlich
Verantwortlichen bzw. Projektverantwortlichen und im Nachgang-SH#Eitssicherheit

mitzuteilen. Die Wiederaufnahme der Tatigkerfolgt erst nach Zustimmung durch den
Verantwortlichen.
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2. Personal

Zur Vermeidung von Arbeitsunfallést einer klaren und strukturierten PersonaleinsatzplanibegService
ProviderneinebesondereBedeutung beizumessen.

Das von denService Provider bei Sasol eingesetzt&ervice ProvidelPersonal muss daher die
grundsatzlichen Anforderungen und Qualifizierungen, wie in den nachfolgenden Unterkapiteln
beschrieben, erflllen. DieService Providermissen dies in lhrer Organisation entsprechend
berticksichtigen. Dabei ist es nicht von Bedeutungsioh ein Service Provider dauerhaft (z.B. auf dem
ServiceProviderGeland@ oder nur zur Abarbeitung eines einzelnen AuftrageisdemGelande der Sasol
aufhalt / aufhalten mdchte.

2.1. Personaleinsatz
Alle Arbeiterauf demWerksgelande der Sasol dirfen nur von Arbeitskraften durchgefihrt werden,

9 die ein ordnungsgemaliies Arbeitsverhaltnis mit dem Service Provider eingegangen sind
(Arbeitsvertrag}.

i fur die cer Service Provider die gesetzlichen Sozialversicherungsabg@ébsmrkenversicherung,
Renterversicherung, Unfallversicherungidnungsgemaf entrichtet.

9 die, beiauslandischerrbeitskraften

0 eine innerdeutsche Wohnsitzmeldung nach dem am Wohnort geltendem Meldegesetz
durchgefuhrt haben.

0 eine guiltige Aufenthaltserlaubnis der zustandigen Ausléanderbehdrde des vorgesehenen
Aufenthaltsortes im Bundesgebiet besitzen.

0 eine gultige Arbeitserlaubnis des zustandigen Arbeitsamtes besitzen.
die fachlich und personlich dazu geeignet sind.

die bei besonders geféahrlichen Arbeiten oder bei Arbeiten, deren Mitarbeitereinsatz durch
gesetzliche und/oder berufsgenossenschaftlichen Vorgaben und Regeln mit Auflagen wie Alter,
Fachqualifikationen, usw. belegt sirghtsprechend vom Service Provider zur
Arbeitsdurchfiihrung schriftlich benannt sind.

1 diean derfir die Tatigkeiterforderlichen arbeitsmedizinischeVorsorgeteilgenommenhaben
bzw. die erforderlichen Eignungsuntersuchungeiolgreich absolviert haben.

1 dievom Service Providén diejeweils aktuellenNerkvorschriften der Sasol unterwiesen wurden
und dies mittels Unterschrift bestétigt haben (siehe dazu auch Kap. 2.4)

Sasol behalt sich das Recht vor, oben aufgefiihrte Regelungen jederzeit ganz oder in Stichproben zu
kontrollieren. Service Provider und/oder die Service ProvMigarbeiter haben die notwendigen
Nachweise mitzufiihren.

2.2. Subunternehmer

2 Syy @2y SAYSY {{d%NB N CNJteRrdhisiiié Ndllen, so hat der Service Provider
vor der Arbeitsaufnahme den betreuenden Betrieb darliber zu informieren und dessen Einverstandnis
einzuholen.

6 Hinweis:Bei freiberuflichen Arbeitskraften ist eine ordnungsgemaRe Tatigkeitsanzeige beim zustandigen Finanzamt, bei
selbstéandigen Arbeitskraften, die der Gewerbeordnung unterliegen, ist eine ordnungsgeméfie Gewerbeanmeldung vollzogen.
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Des Weiteren hat der Service Provider vor Beginn der Tatigkeit des Subunternehmers die Checkliste
a{ St oadldl dzal dzy ¥ an dén\SNburjtekinéhmé& Nt géliies ynd diese ausfillen zu lassen. Die
ausgefillte Selbstauskunft ist tber den betreuenden SBstilieb an die Abteilung SH¥Dbeitssicherheit

und den Sasol Einkaafi schicken. Erst nach Zustimmung ééxteilung SHBArbeitssicherheitdarf der
Subunternehmer auf dem Werkgelande tatig werden.

Soll ein Subunternehmer eingesetzt werden, gegen den Vorbehalte bestehen, sind mit dem betreuenden
Betrieb und deAbteilung SHBArbeitssicherheitveitere Malinahmen abzustimmen.

Liegt das Einverstandnis vor, ist der Service Provider verantwortlich, dass auch der Subunternehmer und
seine bei Sasol beschéaftigten Mitarbeiter diese Werksvorschriften in vollem Umfang erfillen bzw.
einhalten.Der Service Provider hat sidbn Empfang und die Beachtung dieser Werkvorschrgtdmiftlich

durch den von Ihn beauftragten Subunternehmer bestatigen zu lag3®mProjekt/ Baustellenleiter des
Service Providsibehalt dabei seine Koordinationsverpflichtungda Auftraggeber des Subunternehmens

2.3. Leitung, Koordination und Beaufsichtigung

Jeder von Sasol beauftragte Service Provider hat einen ProjBhistellenleiterzu bestimmen und dem
betreuenden Betrieb schriftlich zu benennen. Eine eventuelle Ablésung des Prdalistellenleiters ist
unverziglich dem betreuenden Betrieb schriftlich mitzuteilen.

Hinsichtlich einer adaquaten Zusammenarbeit wird explizit auf die Kapsérgi¢eProviderGelandé und
Kap. 1.7 (Zusammenarbeitsverpflichtung) hingewiesen.

Projekt / Baustellenleiter des Service Providers stellen sicher, dass entsprechend den gesetzlichen
Vorgaben ausreichend Esidelfer und Sicherheitsbeauftragte bei der Tatiglkeeit dem Werksgelande zur
Verfligung stehenProjekt / Baustellenleiter stehen beziiglich ihrer sicherheitstechnischen Betreuung in
stetigem Kontakt mit ihrer Fachkraft fir Arbeitssicherheit. Es ist sicherzustellen, dass sich die Fachkraft fur
Arbeitssicherheit des Service Providers witter Fachkraft fir Arbeitssicherheit der Shsegelmalig
abstimmt.

Der Projekt/ Baustellenleiter ist verpflichtet, stets ein Verzeichnis mit Angabe der Namen aller Mitarbeiter,
die bei Sasol eingesetzt werden bzw. eventuell eingesetzt werden kdnnten, verfiigbar zu halten. Er hat das
Verzeichnis tagesaktuell zu pflegenm um Evakuierungsund Raumungsfall jederzeit einen Uberblick
bezlglich siner anwesenden Mitarbeiter zu haben, um gegeniber der Werkfeuerwehr eindeutige
Hinweise hinsichtlicldes Verbleibseiner Mitarbeiter geberzu kénnen Weiterhin behalt sich Sasol gla

Recht vor, das Verzeichnis als Abgleichgrundlage zur Qualifizierungskontrolle zu verwenden.

Der Service Provider haseine im Werk tatigen Mitarbeiter addquat zu beaufsichtigemd deren
Tatigkeiten zu kontrollieren

Wenn vom Service Provider Mitarbeiter eingesetzt werden, die nicht der deutschen Sprache méachtig sind,
hat der Service Provider sicherzustellen, dass zu jeder Zeit eine Person vor Ort eingesetzt wird, die die
deutsche Sprache und die Sprache der eingésetMitarbeiter ausreichend beherrscht. Der Service
Provider stellt sicher, dass diese Person alle erforderlichen Informationen, z.B. Ortliche
Kennzeichnungen/Schilder, den Inhalt der Arbeitsfreigaben und auch Lautsprecherdurchsagen, den
betreffenden Mitabeitern unmittelbar mitteil{fiibersetzt

"Hinweis5 A S / KSO1fAaGS a{SfoalldaldyFd FNNI[ASTFSNI-yiSyda 1tyy &
Arbeitssicherheit abgefordert werden
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2.3.1. Maflinahmen bei VerstolRen

Bei VerstoRen gegeArbeitsschutz oder Umweltschutzvorschriften bzw. bei VerstéRen gegen diese
Werkvorschriff die vor Ort nicht im direkten Korikt beseitigt werden kdnnen, wden Kritik und
Méngelgesprache durch deAuftraggebermit der Bauleitung oder defGeschéftsleitung deService
Providersdurchgefiihrt. Die Ergebnisse dieser Gesprache werden bei der jahrlichen Bewertung der
Sicherheitsleistung deService Providenserticksichtigt. Unabhéngig davon ist eine Méngelriige durch den
Einkaufder ASOlvorbehalten.

SASOL behélt sich vor, bei schwerwiegenden VerstdRen oder wiederholten Verstéf3en gegen Vorgaben ein
Werksverbot fir bestimmte Service Provider Mitarbeiter oder das ganze Unternehmen zu eiSABOL

behélt sich das Recht vogervice ProvideMitarbeiter, die nicht Uber die erforderlichen Qualifikationen
verfugen, den Werkszugang zu verweigeDer Service Providehat dannumgehendfir geeigneten
personellerErsatz zu sorgewhne damit Termintberschreitungen begrinden zu konnen.

2.4. PersonlicheSchutzausristung
Grundsatzlich ist der Service Provider fur die Bereitstellung und ordnungsgemafle Benutzung von
personlichen Schutzausristungen (PBAkeine eigenen Mitarbeiter verantwortlich.

Um im Werkgelande der Sasol eine einheitliche -R8gstattungsregelung zu gewahrleisten sind
nachfolgende Grundséatze zusatzlich zu Kap. 1.5.2 (Arb8ithutzkleidung tragergurch Service Provider
Zu beachten

Gemall Arbeitsschutzgesetz und HE¥hutzungsverordnung ist die erforderliche PSA durch den
Arbeitgeber zu stellen unghussvon den Mitarbeitern ordnungsgemaf getragen werden.

In einer Gefahrdungsbeurteilung sind die Anforderungen fir das Tragen von PSA anhand der vorhandenen
Restrisiken zu ermitteln.

Der Service Providehat die Mitarbeiter tiber die Benutzung der personlichen Schutzausristurgand
der Benutzungsinformation nach Bedarf, mindestens jedoch einmal jahrlich, zu unterweisen. Die
Unterweisung muss mindestens umfassen

1 die bestimmungsgemale BenutzungBzEinsatzmdoglichkeiten, Tragedauer, Reinigung,
1 dasErkennen von Schaden

1 die ordnungsgemalle Aufbewahrung und Entsorgung,

1 Gefahrenquellen, die die personlich8chutzausriistungen selbst darstellen kénnen.

Fir personliche Schutzausristungen der Kategorie |1l (z.B. Atemschutzgerate, personliche
Schutzausristungen gegen Abstuthemikalienschutzausristun@ehorschutg hat der Service Provider

den Beschaftigten die bereitzuhaltende Benutzungsinformation im Rahmen von Unterweisungen mit
Ubungen zu vermitteln. Der Unterweisende muss Uber ausreichende theoretische und praktische
Erfahrungen verfugenFur die Umsetzung der Unterweisungen ist der jeweiligervice Provider
Vorgesetzte verantwortlich.

Die Service Providesind fir den einwandfreien Zustander PSA verantwortlich. Diesauss vor der
Nutzung auf augenscheinliche Mangepruft werden.

2.4.1. PSAVorgabenin Erlaubnisscheineder 6rtlichen Betriebsanweisungen

Die in den Erlaubnisscheinen wund ortlichen Betriebsanweisungen festgelegte PSA gilt als
Mindestanforderung. Der Service Provider kann seinen Mitarbeitern auch andere PSA zur Verfiigung
stellen, sofern diese mindestens gleichwertigen Schutz bietet.
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Der Service Provider hat vor Aufnahme der Téatigkeit zu prifen, ob dieséd®&#ben im Erlaubnisschein

bzw. in den o6rtlichen Betriebsanweisungen mit der eigenen Gefahrdungsbeurteilung zu vereinbaren sind.
Ist dies nicht der Fall, muss dies vor Tatigkeitsahme mit dem Freigabeberechtigten von Sasol
abgestimmt werden. Der Erlaubnisschein muss ggf. vom Freigabeberechtigten geandert werden.

2.5. Sicherheitsunterweisunglurch Service Provider

Service Provideund Subunternehmer haben ihim Werk Brunsbuittel tatigen Mitarbeitezntsprechend

den gesetzlichen bzw. berufsgenossenschaftlichen Vorgaben vor Aufnahme der Téatigkeit und danach
regelmafRigmindestens jahrlichviederholt, zu unterweisen.

DarUber hinaus haben Service Providerund Subunternehmer ihreMitarbeiter vor der ersten
Tatigkeitsaufnahme bei Sasol Ubden Inhaltdieser 2 SNJ &8 92 NE OKNA TG a! NbSAGa
Provider" zu unterweisen. Dabei ist sicherzustellen, dass aigt deutschsprechendeMitarbeiter
bezuglich derWerkvorschrift dSicherheitsbestimmungefiir Service Providerumfassend und fir sie
verstandlich unterwiesen werden.

Vor Auftragsbeginn hat sich der ProjektBauleiter des Service Provider beim betreuenden Betrieb zu
melden. Dort werden der Ablauf der Arbeitend die erforderlichen Sicherheitsmal3inahmen besprochen.
Daraus sich ergebende weiterfiilhrende Unterweisungen der Service Prditebeiter sind umgehend
durchzufihren.

Dieaktuelle2 S NJ @2 NSichetheidsbestimnoungefiir Service Provider" ist vom Service Providen
im Werk tatigen Mitarbeitern jederzeit zuganglich zu mach8ber wesentliche Anderungeniede
Werkvorschrift hat der ServiceProvider bzw. der Sibunternehmer seine Mitarbeiter zeitnah zu
unterweisen.

Die Unterweisungen sind gem. Formblatt in Kap. 2.6 zu dokumentieren und entsprechend der dort
enthaltenden Regelungen zu handhaben.

Bei Fragen zuidserWerksvorschrift ist der betreuende Betrieb anzusprechen.

2.6. Sicherheitseinweisung fiwerksfremde Personen

Einweisungen sind Informationen fir werksfremde Personen lber Umgebungsgefahren eines fiir diese
Personen neuen, unbekannten Arbeitsumfeldes. Mit Einweisungen, z. B. vor Betreten des Werksgelandes
oder eines Betriebes in betriebsspezifische Gefahrdungdilltedie Sasol Ihre Pflicht zur Unterstiitzung

bei der Gefahrdungsbeurteilung nach § 8 ArbSchG und § 5 DGUV Vorschrift 1.

2.6.1. Allgemeine Sicherheitseinweisung fur werksfremde Personen

Alle Service Provider Mitarbeiter und Mitarbeiter von Subunternehméssen vor Erhalt einemrlaufigen
Werksausweises diea! £ £ ASYSAYSYy {AOKSNKSAGASAYsSkdhannd TN
(Sicherheitsfilm) und den Sicherheitstestl(R. softwarebasierten Fragenkatalpgber die allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen der SASOsohlieren

Der Sicherheitsfilm liegt derzeit in folgenden Sprachen vor:

Deutsch
Englisch
Kroatisch
Polnisch
Griechisch
Ungarisch

E R N

45



2 SNJ 92 NSichethmidsiEsiimnoungei NNJ { SNIDA OS t IR SARSNI I SNRERAZ2Y

Die erfolgreiche Beantwortundes Testsvird mit einem Ausdruck dokumentiert, der vom Werkschutz in
einem Ordner aufbewahrt wird. Bei Nichtbestehen wird Algt. SHEArbeitssicherheizur Festlegung des
weiteren Vorgehens informiert. Diese entscheidet,wtd ggf. unter welchen Auflagesin Zutritt gewahrt
werden kann.

Die Einweisung ist ein Jahr lang gultig und muss danach wiederholt werden. Betriebsspezifische

Sicherheitsbestimmungen werden von jedem Betrieb individuell eingewiesen (z.B. im Rahmen der

Arbeitsfreigabe)5 AS ¢ SAf YyI KYS 'y RSN a! tt 3SYSAySy { AO0OKSN.
entbindet den Service Provider nicht von seiner Unterweisungsverpfliciitadg Pkt. 2.5

2.6.2. Erganzende Sicherheitsinformationen fur Service Provider

Um einenBauerausweisNerkausweisfur Service Provider zu erhalten, mussen die Perscaerder

kompletten Sicherheitseinweisung (Sicherheitsfilm und Wissenskontrolle sowie Teilnahme am Service

Provider Inductlon Tralnlng (erganzende Slcherheltsmformatlonen far SerV|ce Prd»edm%—t—fJ_.-S YSAYy
Nidal 2n dér)/ a

{—Q—K—d%@d%H—N—é—S—MkG—QAMQ—AHLI—SﬁLR—S—{—A—@K—SM@@SOMM@ h@b 2NXYEFGA2Y

. N A ', a n NEINh] -mi-ln—- 2YaliCa] 3 1""-3

werdererfolgtin deutscher Sprachesrmittelt. Hierzu werden monatlich Schulungstermme angeboten far
die sich ServicBroviderelektronisch anmelden der Zugangscode zur Anmeldustght als QRCode beim
Werkschutz zur Verfliigung oder kann per Mail B(BTOccupatlonaISafetv@de sasol. carrgefordert
werden Bie—Apnmeldungzu-diesen erminen—erfolat durch-den-8 hen—\/erantweo han de
Providers—beim—\Werkschutz-Im Bedarfsfall konnen separate Termine misimultaner
Dolmetscherunterstitzunézu stellen durch den Service Provider) vereinbart werden.

ervice

Die Giiltigkeit eineBaderausweised/erkausweis fur Service Providst aufmaximalein Jahr beschrankt

i.d.R. bis zum Ende des jeweiligen Kalenderjahtag Verlangerung der Giiltigkeit ist eine erneute
¢CSAEYIKYS Iy RSNJ a! fft3ISYSAYSYy {AOKSNKSAGaASAYysS)
a 9NBNYIT E¥RRBSNKSAGAAYTF2NNI (A 2y Syoder FaN Ndiner{ BmlizherO S t
Sicherheitseinweisung fiir Service Providbligatorisch.

2.6.3. Weitere Sicherheitseinweisungen

Zusatzlich kénnen weitere Sicherheitseinweisungen erforderlich sein, z.B. Baustelleneinweisungen,
Sicherheitseinweisungen flr Anlagenrevisionen, erganz&ncieerheitsinformationefiir Service Provider.

Die Teilnahmean solchen Sicherheitseinweisungmsh flir Service Provider und deren Subunternelime
obligatorisch Auch bei diesen Einweisungdst durch den Service Providesicherzustellen, dass
Mitarbeiter, die die deutschsprachige Einweisung nicht ausreichend verstehen koiiben,die sie
betreffendeninhalte umfassend und fir sie verstandlich unterwiesen werden.

2.7. Sonstige Regelungen

2.7.1. Betreten und Verlassen des Werkgelandes
Uber die Regelungen des Kap. 1.4.3 hinaus gelten fiir das Betreten und Verlassen des Werkes folgende
Regelungen:

2.7.2. Sepvice-ProvideAusweisalVerkausweis fur Service ProvidéDauerausweise)

1 haben eine zeitliche Befristung auf ein Jahr. Eine Verlangerung erfolgt nur nackreieeten
Sicherheitseinweisungighe 1.4.3Voraussetzung siehe®1 und 2.6.2.

1 bei der Beantragung voBervice ProvideAusweisen sind Veund NachnameGeburtsdatum,
letzten 5 Zeichen des Sozialversicherungsnachwdisdmnalitat undDeutschkenntnisse
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(Ja/Nein) des Mitarbeiters anzugeben.
1 werden gegen eine GebikonT ® % ® ausgestetitE n n

bleiben Eigentum von Sasol, sind nicht Ubertragbar und missen sorgfaltig und schonend
aufbewahrt werden.

9 sind persoénlich beim Werkschutz abzuholBei der Abholung sind ein amtlicher Lichtbildausweis
und ein Sozialversicherungsnachweis vorzulefemn.Erhaltdes Dauerausweiseést durch
Unterschrift zu quittieren.
Nach Beendigung der Téatigkeit im Werk oder einer Arbeitsunterbrechung von mehr als zwei Monaten bzw.
nach Ablauf der Ausweisgeltungsdauer ist der Ausweis beim Werkschutz abzugeben.

2.7.3. Besucher
1 Besucher sind vom zu Besuchenden beim Werkschutz anzumelden.

1 Besucher miussen die Werksvorschriften einhalten. Der zu Besuchende muss den Besucher lber
die Inhalte und Regeln dieser Werkvorschrift unterrichten oder standig begleiten.

1 Besucher dirfen sich nur dann eigenstaralif dem Werkgelande bewegamenn sieKenntnisse
tber diese Werkvorschrift lienund den sicheren Weg zum Besuchenden kendersonsten
mussen Besucher vom zu Besuchenden beim Werkschutz abgeholt werden.

9 Schutzhelm, Schutzbrille und flammhemmende Schutzkleidung kénnen vom Werk zur Verfligung
gestellt werden.

2.7.4. Nutzung von SaseEinrichtungen

Mabhlzeiten durfen nicht direkt am Arbeitsplatz eingenommen werden. Hierfiir sind vom Service Provider
geeignete Raume vorzusehen, sofern nicht die Leistungen des Werkrestaurants in Anspruch genommen
werden.

Service Provider kdonnen die "Erdtdfe-Station" des Werkes fir Erstdilfe-Leistungen in Anspruch
nehmen. Dies entbindet sie jedoch nicht davon, Hslfer gemaf den gesetzlichen Vorschriften zu stellen.

2.8. Handhabung von Unterweisungsind Qualifizierungsnachweisen

Um als Auftraggeber den gesetzlichen Koordinatiansl Einweisungspflichten in adaquater Art und Weise
gerecht zu werden, sind in dieser Werkvorschrift entsprechende Handlung$ Verhaltensregeln
aufgestellt worden. Die daraus resultierenden persomfizn Nachweisfiihrungn obliegen den
jeweiligenService Providejedoch behalt sich Sasol das RealftPrifungenvor.

Um solche Priiingen mit beidseitigem geringa zeitlichem Aufwandzu betreiben ist das auf der
nachfolgenden Seite enthaltende Formblatt y (i S NJ- 8. Qdaatifiyieduiigsnachweis Service Provider
Mitarbeiterd (sieheAbbildungl) anzuwenden. Mit der ersten Tatigkeitsaufnahme ist das ausgefiillte und
von allen betroffenen Personen unterschrieledformblatt beim Werkschutz abzugeben. Der Werkschutz
schickt das Originawecks Archivierungreiter an dieAbteilung SHRrbeitssicherheit
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3. Malinahmen bei Unféllen, Branden urgbnstigen Schadensereignissen

Zur Alarm oder Schadensabwehr bestehen im Werk eindeutige Notfallregelundienein schnelles
Eingreifen von Hilfskraften sicherstellen. Um diese Hilfskrafte schnellstmdglich alarmieren zu kénnen, sind
im Werk neben den allgemeinen Alatommunikationseinrichtungen (z.B. Telefone, Handys) noch
besondere Einrichtungen vorhanddbazu gehoéren

f AY 3S&alY(iSy 2SN)] a5NHz011y2LIFYSEt RSN NI y F
Aufschaltung auf die Werkfeuerwehr.
T AY RSTAYASNISY .SNBAOKSYy It NYNoSN RS a.

automatischer Aufschaltung auf die Werkfeuerwehr und Ansteuerung von
Alarmsirenen.

1T AY RSy t NBRdz] (A 2 yhi dirgkfern RoStgktautbawzlieivailsizi Sy
zustandigen Messwarte.

Hinweis: Beim Abgeben einer Meldung ist der obere Knopf nach unten zu driicken. Um eine Antwo
erhalten ist der Knopf wieder los zu lassen.

Dariber hinaus koénnen in weiteren Gefahrensituationen zusatzliche Alarme mi
Sirenenanlagen und Lautsprecherdurchsagen aktiviert werden.

3.1. Grundsétzliche MalRnahmen bei Schadensereignissen
Alle Schadensereignisse, unabhangig welcher Art und an welchem Ort innerhalb des Geltungsbereiches,
sind nach den folgenden Grundsatzen zu bearbeiten:

Grundsatzlich qilt bei allen Ereignissen:

1 Ruhe bewahren, aber schnell handeln. Keine Selbstgefahrdung riskieren

1 Jeder Mitarbeiter ist verpflichtet, bei Unfallen jede ihm mogliche Hilfe zu leisten oder Hilfe
herbeizuholen.

1 Menschenrettung geht vor Brandnd Schadensbekampfung.

1 Nach der Erstalarmierung werden alle weiteren MaRnahmen gem. AGAP durch die
Werkfeuerwehr veranlasst und koordiniert!

91 Die betroffenen Betriebe haben immer eine Einweisunmel Lotsenfunktion fir die
Werkfeuerwehr / den Rettungsdienst zu organisieren.

Alle Anweisungen der Werkfeuerwehr sind \alenPersonen im Werk zu befolgen.
Ein Einsatz der Werkfeuerwehr / des Rettungsdienstdeeisesfallszu behindern.

Die vom Unfall / Schaden betroffenen Betriebe haben der Werkfeuerwehr / dem Rettungsdienst
alle notwendigen Informationen, die zur Lagebewaéltigung notwendig sind, unaufgefordert zur
Verfligung zu stellen.

1 Die Unfall Schadensstelle darf nicht veréndert werden, bis alle Ermittlungen durch die
zustandigen Stellen abgeschlossen sind. Ausnahme: Eine weiterhin bestehende Gefahrenquelle ist
sofort zu beseitigen bzw. zu sichern.

1 Schaulustigenissen ferngehalten werden

Die allgemeinen Verhaltensregeln bei Unfallen, Branden, Gasausbruch und sonstigen Alarmen sind im
Mafnahmenplan festgelegt
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® Teil: Einleitung MaBnahmenplan
sasoL : ',. Werkvorschrift “Arbeitssicherheit” S RATE b1 IIAD; BiBrcen,
Stand: 01.10.2020 Alarmen” -
Sasol Germany GmbH - Werk Brunsbittel Seite: 1 von 2

'

Grundsatziich gilt: - Ruhe bewahren Die vom Unfall / Schaden betroffenen Betriebe haben der Werkfeuerwehr alle notwendigen

- Menschenrettung geht vor Brand- und Schadensbekampfung. Informationen, die zur Lagebewaltigung notwendig sind, unaufgefordert zur Verfiigung zu stellen.
- Anweisungen der Werkfeuerwehr sind von allen Personen im Werk zu befolgen. - Nach einem Unfall mit Personenschaden bzw. eines B ignisses sind benutzte Verbandkasts
- Ein Einsatz der Werk wehr / des Rettung: ist grundsé nicht zu bzw. Feuerldschgerate unverziglich von der Werkfeuerwehr wieder auffiillen zu lassen (Tel. 210)
behindemn. - Nach einem Gas- bzw. Feueralarm miissen alle Arbeiten mit HeiR-Arbeitserlaubnis vor der
- Nach der Erstalarmierung werden alle weiteren MaRnahmen geman dem Alarm- Wiederaufnahme der Tatigkeit durch einen Freig htigten emeut freigeben werden.
und Gefahrenabwehrplan (AGAP) durch die Werkfeuerwehr veranlasst und
koordiniert!

Verhalten bei Unfallen mit Personenschaden Verhalten im Brandfall oder Gasausbruch

und ung
»  Hilfe herbeiholen, Werkfeuerwehr informieren \WC 8 | > Sofort die Werkfeuerwehr alarmieren!
Notruf & 112 (intemn) \ Manueller Brandmelder oder Notruf & 112 (intern)
; 3 -Wo brenntes? / Wo ist der Schaden?

Wo befindet sich der Verletzte?

) I " (Anlagenbezeichnung, Gebaude) \\: \ &
Welcher Artist die Verletzung? -Was brennt? / Welcher Art ist der Schaden? RS S
Wie viele Verletzte? - Wie viele Verletzte?

- Wer meldet?
» Betriebsverantwortlichen verstandigen! (Meister oder MeBwart)
» Brandbekampfung nur wenn man sich nicht selbst gefahrdet!

- Einatmen von Brandgasen vermeiden!

Wer meldet?

»  Verletzte/Erkrankte moglichst aus Gefahrenbereichen
bringen (liegende Personen auBerhalb des

Gefahrenbereiches nicht aufheben oder aufstehen lassen). . Brennbares Material aus der Brandnahe wegraumen. W
»  Betriebsverantwortlichen verstandigen! (Meister oder MeBwart) - Brandbekampfung mit geeigneten Loschmitteln bis zum Eintreffen der ﬁ §
Werkfeuerwehr! ~-

> Fg:stli;;lefﬁ)bls zum Eintreffen der Werkfeuerwehr leisten (maglichst von einem . Handfeuerlscher erst am Brandherd in Betrieb setzen.

Feuer von unten und vom Rand her zur Mitte hin bekampfen.
- In Brand geratene Menschen nicht weglaufen lassen.
Person mit Pulverloscher abléschen.
Besondere Hinweise:
- Bréande an elektrischen Anlagen nur mit CO; oder ABC-Pulverloscher bekampfen
- Brennendes ATE (Aluminiumtriethyl) oder Aluminiumpulver dirfen nicht mit Wasser oder
wassrigen Mitteln geloscht werden! Geeignete Loschmittel hierfur sind:
«  M-Pulver fir Aluminiumpulver,
«  ABC-Pulver fir ATE,
« Kohlendioxid (CO,)

P Teil: Ei'rirleitung Mallnéhmenpian
sasoL :.‘. Werkvorschrift “Arbeitssicherheit” o i, AT,
Stand: 01.10.2020 Alarmen™ i
Sasol Germany GmbH - Werk Brunsbttel Seite: 2 von 2
Grundsatzlich gilt: - Ruhe bewahren - Die vom Unfall / Schaden betroffenen Betriebe haben der Werkfeuerwehr alle notwendigen
- Menschenrettung geht vor Brand- und Schadensbekampfung. Informationen, die zur Lagebewaltigung notwendig sind, unaufgefordert zur Verfiigung zu stellen.
- Anweisungen der Werkfeuerwehr sind von allen Personen im Werk zu befolgen. - Nach einem Unfall mit Personenschaden bzw. eines B igni sind benutzte Verbandka
- Ein Einsatz der Werkfeuerwehr / des R i ist grundsatzlich nicht zu bzw. Feuerléschgerate unverziiglich von der Werkfeuerwehr wieder auffiillen zu lassen (Tel. 210)
behindern. - Nach einem Gas- bzw. Feueralarm missen alle Arbeiten mit HeiR-Arbeitserlaubnis vor der
- Nach der Erstalarmierung werden alle weiteren MaBnahmen gema® dem Alarm- Wiederaufnahme der Tatigkeit durch einen Freigabeberechtigten emeut freigeben werden.
und Gefahrenabwehrplan (AGAP) durch die Werkfeuerwehr veranlasst und
koordiniert!
Verhalten bei Gasalarm S oder Feueralarm N\I\l\
hd ige betriebliche Schadensfille R i Gasovsiruct Horen des Martin-Horns der Werkfeuerehr, Alarmmeldung Gber
2B, Aaisbit Beatbbaier oder Tomidge Megafone/-Rufsaule oder sonstiges Bekanntwerden einer Gefahr Heulton
» Arbeiten sofort einstellen, Zindquellen ausschalten!
» Fahrzeuge an den rechten Straenrand fahren u. Motoren abstellen, um StraRen fiir Werkfeuerwehr / Rettungsdienst freizuhalten.
» Zindschlissel im Ziindschloss stecken lassen u. sonstige elektrische Verbraucher ausschalten.
» Gefahrenbereich bzw. Gebaude auf kiirzestem Wege verlassen!
» Verlassen Sie die betreffende Anlage quer zur Windrichtung - Windrichtung beachten (z.B. Windsacke, Dampfschwaden).
» Verletzte und Hilfsbeddrftige mitnehmen.
» Niemals einen Aufzug benutzen.
» Suchen Sie einen Sammelplatz auf und benutzen Sie dort die elektronische Abmeldung aus der Anlage.
» Weitere Anweisungen abwarten!
(Anweisungen, die z.B. tiber Megafone erteilt werden, und / oder Anordnungen der mit der Schadensbewaltigung beauftragten Personen beachten und befolgen.)

AbbildungMaRnahmenplaf

3.2. Meldeverpflichtungen und EreignigJntersuchungen

ServiceProviderverpflichten sich mit Amahme des Werkvertrages alilenen bekannterSHEelevanten
Ereignisseim Werk umgehendder Sasolzu melden, hierzu gehéren insbesondefebeitsunfalle,
Beinaheunféllenit Potential fir Personenschademmweltrelevante Ereignisse

8vdz8tt SY a2 SNJ 92 NA OK NAcMerk Bréndiittel} KaR @ / EDISNN - Y& DYO |

50

zurick zum
Inhaltsverzeichnis



2 SNJ 92 NSichethmidsiEsiimnoungei NNJ { SNIDA OS t IR SARSNI I SNRERAZ2Y

ServiceProvider verpflichten sich eigene Ereignisuntersuchungen durchzufihren un@&ederf die
Untersuchungen durcBasohach bestem Wissen zu unterstitz&ervice Provider Gbermitteln degene
Ereignisdokumentatio solcher Vorfalleumgehendder Abteilung SHE/Ruf elektronischem Wegn
BBTOccupationalSafety@de.sasol.com

Service Provider mistandigem Sitz im Werk (z.B. eigene Buros, eigene Werkstatten) melden ihre
monatlichen Arbeitsstunden, die im Werk geleistet wurden, Aéteilung SHE/R auf dem durcBasol
mitgeteiltem Weg spatestens am 5. Kalendertag des Ruodgets.

3-1-13.2.1.Unfallmeldungen, Unfallberichte, Unfallanalysen, Meldung von Beinaheunfallen
Auf der Basis der Regelungen gem. Kap. 3.1 werden auch Unfélle und Beinaheunfélle bearbeitet.

341-13.2.1.1. Unfalle mit Personenschaden
BeiakutenArbeitsunfallenm Werk istder Rettungsdienst der Werkfeuerwehr tber internen Notruf 112 zu
rufen.

JederArbeitsunfall im Werkst-der Exsta-Hilfe-Station-\Werkfeuerwehj-ist-tiberjeden-Arbeitsunfallim
Werk,—-der-nicht-durch-den-Rettungsdienst-erstversorgt-wuidagehend zunfermierermelden damit

diesa im zentralen Verbandbuctles Werkeslokumentiert werderkénnerkann

Jeder Arbeitsunfall eines Service Providditarbeiters im Werk istauRerdem unverziglich dem
Vorgesetzten des Verletztemu melden. DerVorgesetzte des Verletztehat den Arbeitsunfallder
betreuendenSasol Abteilundetrieb und deAbteilung SHEArbeitssicherheitlirekt zu melden. Dabei sind
der UnfallzeitpunktUnfallort, der Unfallhergang urelventuelle Unfallzeugen anzugeben.

Bei allenArbeitsunfallenim Werk (auch bei geringfligigeNerletzungei ist-erfolgt von der ErsteHilfe-

Stationzudemeine Erelgnlsmeldung im Sasol elgeﬂ\ﬂalde und Nachbearbeltungsystem a9y lLotf2ya
5 iten Dabeiwird-jeder

ArbeltSLUnfaII im Werlwlrdje nach Unfallschwere als Erdtigife Fall oder als Saswleldepflichtiger Unfall

(z.B. medizinische Behandlung durch einen KfECbzw. Unfall mit ArbeitszeitausfalWWDQ eingestuft.

Fur die imServiceProviderGelandeansassigen Service Provider kann aufgrund der raumlichen Entfernung
zur ErsteHilfe-Station in Einzelfallabstimmung mit débteilung SHRrbeitssicherheivom Aufsuchen der
ErsteHilfe-Station bei geringfligigen Verletzungen (sogenannte Pflagteletzungen) abgewichen
werden, wenn diese geringfiigige Verletzung demServiceProviderGelandean einer sogenannteRing-
FencedAreastattfand. In diesem Fall muss der Service Provider eine eindelt@eimentationselcher
gerngfugiger\erdetzungaolcher geringfligigeVerletzungenmit Service ProvideNamen, Name des
Verletzten, Funktion des Verletzten, Datum, Uhrzeit, Verletzungsort, Art der Verletzung, durchgeflihrte
MalRnahme und Name des Ersthelfers sicherstell8olche Vorfalle sind monatlich der Abteilung
BBTOccupationalSafety@de.sasol.alaktronisch zuséatzlich zu melden.

Bei Erste Hilfe Vorfallerohne schwerwiegendem Potentiagrfolgt die Festlegungvon ersten
SchutzmaRnahmenn der Regel durch den VorgesetzteBervice Provider haben die getroffenen
Mafllnahmen ihrem Ansprechpartner zur Dokumentation i8asol eigenen Melde und
bl OK6SIFNDbSAGdzy3aaeaidisSYy a9ylof2ya YAUGTI dziSAt Syo

Bei einem meldepflichtigen Unfall (d.h. schwerwiegender als ein -Hiffee VVorfall) ist zusatzlich eine
Unfallanalyse durchzufiihren. Die Unfallanalyse erfolgt in Abstimmung mit der Abteilundr-SHE

51


mailto:BBTOccupationalSafety@de.sasol.com

2 SNJ 92 NSichethmidsiEsiimnoungei NNJ { SNIDA OS t IR SARSNI I SNRERAZ2Y

Arbeitssicherheit, der betroffenen Abteilung¢Betriebsleitung, dem betreuenden Betrieb und dem Service
ProviderVerantwortlichem im Werk. Sofern mdglich, ist daSkles Service Providers in die Unfallanalyse
einzubinden. Erst nach einer Begehung oder nach Ricksprache mit der AbteiluAgb8itdsicherheit
darfen Unfallstellen wieder in den Normaustand versetzt werden

Eine Unfallanzeige an die zustandige Berufsgenossenschatft erfolgt durch den Service Provider. Eine Kopie
der Unfallanzeige erhélt dikbteilung SHR-Arbeitssicherheivom Service Provider

Werden Unfalle, die den Charakter eines meldepflichtigen Unfalls (egal ob &esioBGmeldepflichtig)
haben, nicht gemeldet und/oder anderswertig dargestellt (z.B. Arbeitsunfall wird als Privatunfall deklariert)
fuhrt ein solches Fehlverhalten zum Ergzies Auftrages oder der Auftrage. Dies gilt auch in demirfrall,
demeinsolchVerletzter direkt und nicht tber die Werkfeuerwehr zu einem Facharzt oder ins Krankenhaus
gebracht wird.

BeiVerkehrsunfallermit Personenschaden durch Service Provigenrzeugem Werksind unverziiglich
die Werkfeuerwehr undlie Abteilung SHRBrbeitssicherheizu benachrichtigen.

Service Provider haben alle Unfélle in entsprechenden Unfallberichten und Unfallstatistiken zu erfassen und
die aus einer Unfallanalyse gewonnenen Erkenntnisse umgehend zu nutzenA(p&ssung der
Gefahrdungsbeurteilunggesonderte Unterweisungen, usw.).

3-1+23.2.2. Beinaheunfalle und geféhrliche Situationen

a. SAYlI KSdzy FNftSa adGSttSy 12y {1 NBGS DSTIFKNByaAdldz (
Service ProvideMitarbeiter sind verpflichtet, Beinaheunfalle dekbteilung SHRrbeitssicherheitzu

melden. Hierbei handelt es sich nicht um eine Meldung von Fehlverhalten, sondern um die
Kenntnisweitergabe einer latenten oder potenziellen aku@sfahrdung fiir Leib und Leben.

Service ProvideMitarbeiter, die einen Beinaheunfall feststellen, habdasin Abbildung2 dargestellte
Formblattfir Sofortmeldungerauszufillen undhach Mdglichkeitiber den Vorgesetzteandie Abteilung
SHEArbeitssicherheitweiterzuleiten EineVorlage fur Sofortmeldungen erhalten Service Provider beim
betreuenden Betrieb oder besHEArbeitssicherheit BlankeFormblatter sind an geeigneter Stetbeirch
den Service Providauszulegen bzw. den Mitarbeitern zur Verfiigung zu stellen.
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Meldung von

Handlungsort:

SASOL ghge . SAFE
Beinaheunfallen BiBRHSBUITEL
Sasol Germany GmbH, Werk Brunsbuttel
Name: Abteilung/Service Provider:
Datum: Name Safe@Brunshittel-Koordinator:

Beschreibung des Vorfalls:

Ergriffene SofortmaRRnahme(n):

Vorschlag zur Vermeidung der Gefdhrdung:

weiterleiten oder via E-Mail an 88T-Sofortmeldungen@sasol.com senden.

Potential des Ereignisses, was hitte passieren kénnen:

Verteilung: Sofortmeldung bitte umgehend an den entsprechenden Safe@Brunshiittel - Koordinator

Kategorie:
Kategorie 1 (tédlicher Unfall) [] Kategorie 2 (Unfall mit Ausfalltag) []
Kategorie 3 (Unfall mit Arbeitseinschrankungen) [ Kategorie 4 (Erste-Hilfe Unfall) [
Abbildung2°®
v dz8f f SY a2 SN] O2NEOKNATG ! NbSAGaaAOKSNKSAGaG

RSNJ {laztx YI Ll
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3-1-3.3.2.3.Meldung von sonstigen Schadensfallen

3-13-13.2.3.1. Meldung von umweltrelevanten Ereignissen
Umweltrelevante Ereignisse sind umgehend telefonisch an die Werkfeuerwehr zu melden.

Umweltrelevante Ereignisse sind beispielsweise:
9 Austritt von Stoffen
 Larm
1 Geruch
1 Gewasserverunreinigungen

343-23.2.3.2. Sachbeschadigungen

Sachbeschadigungen, die auf dem Werksgeldnde entstehen, sind unverziglich dem betreuenden Betrieb
zu melden.

Verkehrsunfalleohne Personenschaden uratler Sachbeschadigungen durSkrvice ProvideFahrzeuge
innerhalb des Werksgelandes sind unverziglich der Werkfeuerwehr zu meiddentfernen vom Unfallort
ist nichtzulassig. Gegebenenfalls stellt dies einen Beinaheunfall dag2].
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4. Arbeitsvorschriften

Viele Unfalle sind die Folge von ungenauen Arbeitsabsprachen oder ungenudemwdeisungen. Ein klarer
und vollstandiger Arbeitsauftrag ist deshalb die Voraussetzung fir eine gute und sichere Arbeitsausfiihrung.

Des Weiteren gehoéren zu einer sicheren Arbeitsausfilhrung auch diejenigen Voraussetzungen, die erst die
notwendigen Rahmenbedingungen schaffen. In diesem Kapitel werden die einzelnen Arbeitsvorschriften
als explizite Arbeitsvoraussetzung wie folgt festgeleg

4.1. Arbeitsauftrag / Arbeitsvoraussetzungen
Als Grundlage fur ein sicheres Arbeiten gilt:

4.1.1. Eignung der Arbeitsausfihrenden

Mitarbeiter durfen nur mit Arbeiten beauftragt werden, die sie auf Grukr Ausbildung bzw. nach
entsprechender Einarbeitung sowiter geistigen undkdrperlichenEignung und/erfassundgachgerecht
und ohne Sicherheitsrisiko ausfiihren konnen.

4.1.2. Gefahrdungsbeurteilung
Die Gefahrdungsbeurteilung ist das zentrale Element im betrieblichen Arbeitsschutz. Sie ist die Grundlage
fur eine sichere Arbeitsausfiihrung.

Der Service Provider hat entsprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen fur die geplante Tatigkeit
eine Beurteilung der mit dieser Arbeit verbundenen Gefahrdungen vorzunehmen, erforderliche
SchutzmaRnahmen zu treffen und vor Arbeitsbeginn zu dokuimem (Gefahrdungsbeurteilung). Er ist
dafur verantwortlich, entsprechende Informationen vom betreuenden Betrieb einzuholen und eigene
Ermittlungen anzustellen, um die voraussehbaren Gefahrdungen und Belastungen beurteilen zu kénnen.
Im Bedarfsfall (z.B.ath Vorfallen, Unfallen, Beinaheunfallen) ist die Gefahrdungsbeurteilung auf die
Ortliche Situation anzupassen.

Der Service Provider ist verpflichtet, vor Beginn der Tatigkeit den betreuenden Betrieb zu informieren,
sofern Gefahrdungen von den Arbeitsmitteln oder Tatigkeiten des Service Providers ausgehen und andere
(inkl. Anlagen der SASOL) gefahrden kdnnen.

Der Service hat dafir zu sorgen, dass die Gesundheit seiner Beschaftigten in Abhangigkeit von den
Sicherheits und Gesundheitsrisiken am Arbeitsplatz in geeigneter Weise arbeitsmedizinisch Uberwacht
wird. Grundlage fur entsprechende Festlegungen ist eimgfaltig durchgeflhrte Gefahrdungsbeurteilung

unter Berticksichtigung der Verordnung zur arbeitsmedizinischen Vorsorge (ArbMedVV).

Auf Verlangen ist SASOL Einsicht in die erstellte Gefahrdungsbeurteilung zu geben bzw. eine Kopie der
Gefahrdungsbeurteilung zu Uberreichen.

Sofern Gefahrdungen von den Anlagen oder Téatigkeiten der SASOL ausgehen, werden diese im Rahmen vo
Erlaubnisscheinen (siefi@il 5 dieser Werkvorschrjfttem Service Provider mitgeteilt. Der Service Provider
hat zu prifen, ob seine Gefahrdungsbeurteilung daraufhin anzupassen ist.

4.1.3. Arbeitsauftrag
Arbeiten durfen nur ausgefuhrt werden, wenn dafir ein schriftlicher Arbeitsauftrag (mittels Beauftragung
RAZNDK RSY 9AYy( 1l dF0 dzyRk2RSNI SAyS AOKNARFOEAOKS al

Eine schriftliche Arbeitserlaubnis ist im Regelfall nicht erforderlich, wenn

1 in Bereichen / Gebauden gearbeitet wird, diedgr Abbildung3 gekennzeichnesind.
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1 eine Sondererlaubnis gem. Kapitel 5.7 vorliegt.

1 Anlagenbereich@aur besichtigt werden
Andern sich diérbeitsbedingungen derart, dass eine sichere Arbeitsausfihrung nicht mehr gewahrleistet
ist, so ist die Arbeit sofort emsstellen

Werden Arbeiten durchgefuhrt, bei denen die erforderlichen Sicherheitsmal3nahmen nicht bzw. nur mit
groBam Aufwand und weiteren Gefahrdungen herzustellen siistl eine gesonderte Vorgehensweise fir
o lRergewdhnliche Arbeitalmit dem betreuenden Betrieb abzustimmen.

4.1.3.1. Bereiche (grun), in denereine schriftliche Arbeitserlaubnis im Regelfall nicht
erforderlich ist
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Abbildung3

4.1.4. Auftragserteilung

Vor Arbeitsbeginn ist dekrbeitsaisfihrendeklar und vollstandigiber Art und Umfang der auszufiihrenden
Arbeiten sowie Uber die vor Arbeitsbeginn zu treffenden und wéahrend der Arbeitsausfiihrung
einzuhaltenden Sicherheitsmalinahmamn unterrichtenEs ist dabei zu prifen, ob der Arbeitsausfihrende
den Arbeitsauftrag verstanden hat.

4.1.5. Einweisung
Vor Arbeitsbeginn ist der Arbeitsausfiihrendesoweit erforderlich- vom Service Providd?rojekt /
Bauleiter vor Ort einzuweisen.

Dabei sind
9 alle Sicherheitsfragen zu klaren
1 alle notwendigen und geeigneten persdnlichen Schutzausristungen zu definieren.

1 alle méglichen Gefahren zu nennallgemeine betriebsspezifische Gefahren, besondere,
anlagen bzw.arbeitsortbedingte Gefahren, vorhandene geféhrliche Stoffe, usw.).

1 Verhaltensregeln fir den Normalfall und fir besondere Situationen bekanntzugebketiges
Verhalten bei Unfallen, Branden und Alanorhandene Alarmierungsmoéglichkeiten (u.a.
Feuermelder, Rufsdulen, nachstes Telefon), Fluchtwege und Notausgéange).

1 die am Arbeitsort vorhandenen Sicherheitseinrichtungen zu benennen und ggf. zu erklaren.
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4.1.6. Arbeitsplatzeinrichtung

Der Service Providenat die von ilm auf dem Werkelande benétigten Montageplatze urgtellen fir die
Unterbringung erforderlicherService ProvideEnrichtungen (z.B. Baucontainer, Aufenthaltsind
Toilettenwagen)chriftlich beim betreuenden Betrieb zu beantragen.

Hinweis: siehe auch Kapitel I,&erviceProviderGelande
Es durfen nur die zugewiesenen Flachen belegt werden.

Der Service Providehat seine Montageplatze sowie alle zugehdrigen Einrichtungen entsprechend den
gesetzlichen Vorschriften ordnungsgemar einzurichten und zu unterhalten.

Werden Werksinrichtungen bereitgestellt oder mitbenutzt, so stellt das Werk die dafur entstehenden
Kosten den Service Providen Rechnung, soweit nicht andere Vereinbarungen getroffen wurden.

Baucontainer sind durch ein Firmenschild zu kennzeichn&feitergehende Firmenschilder oder
Werbeplakate dirfen innerhalb des Werkes nur in Absprache mit dem betreuenden Betrieb aufgestellt
oder angebracht werden. Sonstig&€&rvice ProvideEgentum sollte mit einem Eigentumskennzeichen
versehen sein.

Baucontainer und &hnlich8ervice ProvideEnrichtungen sind unmittelbar nach ihrer Errichtung von der
Werkfeuerwehr hinsichtlicleinesausreichenden Brandschutzes Uberpriifen zu lasBas. Ergebnis ist zu
protokollieren.

Unmittelbar nach denortlichen Arbeitsende und/oder dem allgemeindwftragsende sind all&ervice
ProviderBnrichtungen wieder abzubauen urgtyf. aus dem Werk abzutransportieren. Die Platze missen
frei vonInstallationen, Materialresten, Abféllen und sonstigen Schadstoffen, sowie eingeebnet und sauber
hinterlasserwerden.

4.1.7. Betriebsmittelnetze

Anschlisse an die verschiedenen Betriebsmittelnetze des 8/€ekB. Wasser, Dampf, Luft) dirfen nur mit
dem Einverstéandnis des fur den Arbeitsort zustdndigen Betriebes erfolgeimefugte Anschliisse an
Betriebsmittelnetze sind strengstens untersagt!

Hinweis: Die Betriebsmittelnetze des Werkes enthalten neben den oben genannten Stoffen auch Stickstoff und
brennbare Flussigkeiten. Hier sind besondere Vorsichtsmalinahmen erforderlich!

Der jeweils 1. Anschluss an eine Betriebsmittelstation ist vom zustandigen ealdgenpersonal
herstellen und freigeben zu lassen.

Beim Benutzen der Betriebsmittelnetze muss unbedingt vermieden werden, dass fremde Stoffe
(Verunreinigungen) in diese Netze gelang@&iickstoff darf nicht zum Antrieb von Arbeitsgeraten
(Druckluftwerkzeuge) oder zum Ausblasen eingesetzt werden.

In Betrieb befindliche Anschliisse dirfen nicht entfernt oder vertauscht weellungenvon Armaturen

durfen nicht unbefugt verandert werden. Werden Behalter oder Apparate an ein Betriebsmittelnetz
angeschlossen, so ist darauf zu achten, dass sie druckmaRig nicht Uberlastet werden konnen.
Schlauchleitungen diirfen nur drucklos abgekuppelt werdida.Anschlisse missen unmittelbar nach der
Entnahme wieder geschlossen werden.

An die Betriebsmittelnetze durfen Schlauche nur mittels der einheitlich im Werk eingesetzten
Schalenkupplung mit 3/4" Parallelgewintierwurfmutter angeschlossen werden. Bei den
Schalenkupplungen missen alle Schrauben vorhanden und angezogen sein.
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Schlauche, die ebenerdig Uber StralRen oder Wege verlegt werden migseérim rechten Winkel zur
Stralle anzuordnen, sind durch geeignete Schlauchbricken zu schitzéssen als mdogliche
Gefahrenquelle gut sichtbar sein und hinreichend gekennzeichnet werden.

4.1.8. Arbeitsmittel
Die im Rahmen der Auftragsausfiihrung erforderlicAepeitsmittel, Gerate, Werk Riist oder Hebezeuge
usw.sind van Service Providemitzubringen.

Alle mitgebrachten Arbeitsmittel missen

9 sich sténdig in einem sicheren Zustand befinddirArbeitsmittel die einer Betriebsanleitung
des Herstellers bedurfen, muss eine entspreche@eééihrdungsbeurteilung vorliegen.

1 gultige Priffristen fur wiederkehrende Prifungen aufweigésofern einePriifpflicht z.B. nach
BetrSich\besteht) wobei der Prifnachweis jederzeit vorzulegen ist.

Hinweis: Wiederkehrende Prifungen sind Priifungen, die aufgrund rechtlicher Vorgaben nachweislich und
grundsatzlich nur durch beféhigte Personen (Sachversténdige oder Sachkundige) durchgefiihrt werden
durfen.

1 sind vor dem taglichen Ersteinsatz einer Sichtprifung zu unterziehen.

Hinweis: Sichtprifungen sind Prifungen, die vom Nutzer des Gerates, Arbeitsmittels, usw. vor der taglichen
Erstnutzung mittels augenscheinlicher Sichtung auf Mangel durchgefiihrt werden (z.B. Sitz des
Hammerkopfes vor der Nutzung eines Hammers; oder keuredB Quetschstellen der elektrischen

Leitungen an handgefiihrten Geraten).

1 miuissen ggf. vor taglicher Inbetriebnahme einer Funktionsprifung unterzogen werden.

Hinweis: Funktionsprifungen sind Prifungen, die vor der Nutzung eines Gerates, Maschine, usw. oder vor
der ersten taglichen Nutzung vom Nutzer durchgefiihrt werden. Die§ kénnen z.B. Funktionste8tan Ex
aSaa3aSNNGISys> . NBYaSy s stéstadn Notadissdhaltérn an éirelidert MsekinerC dzy |
sein.
Werden bei den Prufungen Mangel festgestellt, so ist eine Instandsetzung / ein Austausch sofort
einzuleiten. Dabei sind Art, schwere des Mangels und die eventuell zu erwartenden negativen
Auswirkungen auf Leib und Leben ausschlaggebende Kriterien, hiickickiner Weiternutzung und
spateren Instandsetzung / eines spéteren Austausches oder einem sofortigen Nutzungsstop.

4.1.8.1. Nutzung von Sasol eigenen Arbeitsmitteln durch Service Provider

In Ausnahmefallekkénnen einemService ProvideBasol eigendérbeitsmittel, Gerate, Werk Riist oder
Hebezeugeleihweise zur Verfiigung gestellt werdensofern dies im Rahmen der Erflllung des
Werkvertrages erforderlich istm entsprechenden Werkvertrag oder in einer schriftlichen Ergadnzung zum
Werkvertrag sind die Rahmenbedingungenr Nutzung von Sasol eigenen Arbeitsmitteln naher zu
beschreiben

Wird ein und dasselbe Arbeitsmittel (Werkzeugahrzeuy von Beschaftigten mehrer Arbeitgeber
benutzt, so hat jederService Provider alérbeitgeber die erforderlichen Maflinahmen i.S. v8nd
Betriebssicherheitsverordnungu treffen (8 4 Abs. 1 BetrSichV), damit Sicherheit und Gesundheitsschutz
seiner Beschéftigten gewahrleistsind D.h., dass bei der Uberlassuyindsatzlich deBervice Provider

der ein ausgeliehenesArbeitsmittel seinen Beschaftigten zur Verfiigung stellt, fiir die Erfullung der
Anforderungen der BetrSichV fir seine Arbeithehmer verantwortlgth unabhéngig davon, ob das
Arbeitsmittel gemietet, geleast oder geliehen wurde. Er muss sich vergewissern, dass das Arbeitsmittel vor
allem den sicherheitstectischen Anforderungen (Beschaffenheit, fehlerfrei, Prifung) entsprioie.
MaRRnahmen hierzisind im Rahmen der Gidfrdungsbeurteilunglurch den Service Provideu ermitteln

und umzusetzenDie Auswahlverantwortundpeziglich derBescléftigten (geeignete und qualifizierte
Mitarbeiter) verbleibt beim Service Provider.
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Ausgeliehene Arbeitsmittel singhf.vom Service Provider zu warten und nach Gebrauch ordnungsgema3
zurlickzugeben oder zu ersetz&asobehalt sich die Berechnung einer Maator.

4.1.8.2. Umgang mitWinkeltrennschleifern

Das Arbeiten mit Winkeltrennschleifern gehért zu den Tatigkeiterbesbnderem Gefahrdungspotenzial.

Der Einsatz von Winkelschleifern I&sst sich in der Instandhaltung leider derzeit nicht géanzlich vermeiden,
muss jedoch auf das absolut notwendige Mal3 reduziert werden.

Vor JEDEM Einsatz von Winkelschleifern ist durch den Ausfiihrenden zu priifen, ob die durchzufihrende Arbeit
sicherer mit einem anderen Arbeitsmittel (z. B. Sage) ausgefuhrt werden kann.

Um das Gefahrdungsrisiko weiter herabzusetzen, hat sich Sasol dazu entschieden, dass auf dem
Betriebsgelande der Sasol nur noch Winkelschleifer eingesetzt werden ddieemindestendiber die
folgenden Sicherheitsfunktionen verfiigen:

9 Schnellbremssystem (z.B. Quistop)
1 Totmannfunktion(z.B.Auto-Stop)

Der Einsatz von Winkelschleiferdie nicht Uber diese Sicherheitsfunktionen verfligest, nur noch in
begriindeten Ausnahmeféllen nach einer detaillierten Gefahrdungsbeurteildieg Service Providers
zulassig, sofern dies zuvor mit eineAbteilungsleiter derSasol Technik abgestimmt wurde Die
Gefahrdungsbeurteilung ist dabei vorzulegen.

Da beim Umgang mit Winkeltrennschleifern in der Regel eine erhdhte Gefahrdung der Augen durch
herumfliegende Teile, Funken, Spane, Schleifstaub etc. besteht, sind die Service Provider aufgefordert, dies
in Ihrer Gefahrdungsbeurteilung entsprechend zu bksithtigen und geeignete Schutzmaflinahmen
festzulegen. Sasol empfiehlt bei solchen Tatigkeiten zum Schutz der Augen dichtschlielende Schutzbrillen
(Korbbrillen) oder Gesichtsschutz plus Schutzbrille zu tragen. Daneben ist ggf. weitere personliche
Schutzaugistung im Rahmen der Gefédhrdungsbeurteilung durch den Service Provider vorzuschreiben (z.B.
Gehorschutz, Atemschutz).

4.1.8.3. Umgang mitMesser/Schneidwerkzeugen

Der Umgang mit Messer und Schneidwerkzeugen gehdrt zu den unfalltrachtigsten Tatigkeiten. Service
Provider diirfen daher nur sichere handgefilhrte Schneidwerkzeuge verwenden. Der Umgang mit
handelsiblichen Messern mit feststehenden Klingen ist weitestgehend zu minimieren. Gibt es fir eine
spezielle Tatigkeit nach dem Stand der Technik ein sichereres Schneidwerkzeligses statt eines
Messers einzusetzen.

Beispiele fir sichere handgefiihrte Schneidwerkzeuge werden im SASOL Messerplan dargestellt. Service
Provider, die Schneidwerkzeuge verwenden, haben sich Uber den aktuellen SASOL Messerplan zu
informieren. Die Vorgaben im SASOL Messerplan sind zu beachkeich oder hodherwertige
Alternativwerkzeuge durfen eingesetzt werden. Der aktuelle SASOL Messerplan ist Uber den betreuenden
Betrieb anzufordern.

Die Verwendung von Messeffur Tatigkeiten, die nicht im Messerplan beschrieben sind, bedarf einer
schriftlich dokumentierten Gefahrdungsbeurteilung des Service Providers. Diese Gefahrdungsbeurteilung
ist vor Tatigkeitsbeginn Gber den betreuenden Betrieb der Abteil8ktEArbeitssicherheivorzulegen.

4.2. Allgemeine Regelungen zur Arbeitsausfiihrung
Es durfen nur Arbeiten ausgefihrt werden, die von einer dazu befugten Person freigegeben worden sind.

Der Arbeitsausfihrende eines schriftlich erteilten Arbeitsauftrages muss in der Lage sein, die erhaltenen
Erlaubnisscheine zweifelsfrei zu verstehen. Bei Unklarheiten hat er dasArbeitsbeginn mit dem
zusténdigen Freigabeberechtigten zu klaren.
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Anhand von Checklisten zur Risikobewertwog Ortkdnnen Unfélle vermieden werden, in dem sitib
Ausfihrendenvor und wahrend der Tatigkeit Zeitehmen um mdogliche Gefahren und Risiken zu
betrachten. Service Provider, insbesondere -3@fizierte Firmen, die Uber eigene Checklisteie z.B.
LMRA verfigen, haben ihre anzuwendergervice Provider die Uber keinen eigenen Prozess zur
Risikobewertung vor Ort verfiigen, haben sich tiber den bei Sasol eingeflhrtefPRIARAs zu informieren
und diesen analogn Werk umzusetzen.

Hinweise: In den Erlaubnisscheinen werden nur SicherheitsmalRnahmen angegeben, die zum Schutz vor den vorr
Arbeitsort (z.B. einer Produktionsanlage) ausgehenden Gefahren notwendig sind. Vor Gefahren, die bei der
Arbeitsausfuhrungentstehen (z.B. bei Schleifarbeiten), muss sich der Arbeitsausfuhrende von sich aus zusatzlich
schiitzen (z.B. durch Aug#Besichtsschutz, Schutzhandschyh&rundlage hierfur ist die ortlich angepasste
tatigkeitsbezogene Gefahrdungsbeurteilung des Service Praviders

Bei allen Arbeiten istu bertcksichtigen, dass fur alle einzusetzenden Maschinen und Gefahrstoffe eine
aktuelle Betriebsanweisung vorliegen muss. Liegt diese nicht vor, ist immer vorher eine gesonderte
Gefahrdungsbeurteilung durchzufuhren.

4.2.1. Absichern der Arbeitsstelle

An der Arbeitsstelle istimmer flr Ordnung und Sauberkeit zu sorgen. Werkzeuge und Materialien sind stets
ordnungsgemal abzulegen. Kabel und Schlauche dirfen nicht zu einer Gefahrdung fiihren, indem sie z.B.
ungesichert in Verkehrswegen (z.B. auf Buhnem{i€en, Laufstegen) liegen. Sie sind z.B. mit Haken am
Gelander oder an einer Knieleiste zu befestigen.

Bei Arbeitsunterbrechungen sind Arbeitsmaschinen und Werkzeuge gegen unbefugtes Benutzen zu sichern.
Gefahrenstellen, die bei der Arbeitsausfihrung entstehen kénnen, sind vom Arbeitsausfihrenden vor
Arbeitsbeginn durch geeignete MalRhahmen abzusperren abdeugrenzen (z.B. durch Absperrschranken,
rot-weil3e Absperrbander oder Ketten, Warnschilder). Die Absperrungen bzw. Abgrenzungen sind den
Anforderungen entsprechend und gut sichtbar zu errichten.

An hoher gelegenen Arbeitsplatzen ist auch auf die Absicherung darunter und seitlich liegender Arbeits
und Verkehrsbereiche zu achten. Ggf. sind Absperrungen auch unter dem Arbeitsbereich und/oder seitlich
vom Arbeitsbereich durchzufuhren.

Hinweis: Beispielhaft ist hier auf herabfallende Werkzeuge oder Materialien, sowie auf Funkenflug bej Schleif
SchweiRund Brennarbeiten zu achten.

Bei Dunkelheit missen Absperrungen und Abgrenzungen ausreichend beleuchtet sein. Wenn die
allgemeine Beleuchtung im Werk nicht ausreicht, ist eine Zusatzbeleuchtung erforderlich. Dabei ist der Ex
Schutz zu beachten.

4.2.2. Sperren und Einengen von Verkehrswegen

StralB3ensperrungen infolge von Ba. Entladungsvorgangen oder Bauarbeiten (z.B. Krannutzung) isimd

mit Zustimmungder Werkfeuerwehrund des ortlich zustandigen Betriet®milassig. Die Werkfeuerwehr

hat dabei die Gesamtsicherheitslage zu berlcksichtigen und kann zeitlich befristet eine solche
StraBensperrung untersagen.

FirStraRensperremgelten folgende Regeln:

1 Als StraBensperrung gelten alle Vollblockierungen durch KranbetriebpBéEndladungen, usw..
Weiterhin gehdren halbseitige Sperrungen, die langer als einefiZlagtundenylauern dazu.

91 Der die Sperrung / Blockierung verursachende Service Provider hat vor der Sperrung / Blockierung
seinenbetreuendenBetriebund dendrtlich zustandigen Sas@etrieb zu informieren.
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Absperrungen sind gut sichtbar und ausreichend abzusichern.

StralRensperren sind durch vorschriftsmailige SperrgdeB: Absperrschrankeadler einen
Warnposten abzusichern.

Hinweis: Sperrgerate kénnen Uber die Abt. Anlagenbau oder GUb&/atideuerwehr entliehen werden.

1 Bei Gleissperrungen sind sogenannte Sperrscheiben$8hiiben) aufzustellen. Sie kdnnen bei
kurzzeitigen Sperrungen beim Eisenbahnbetriebsleiter entliehen werden. Langzeitige Sperrungen
sind vom Eisenbahnbetriebsleiter zu veranlassen.

1 Absperrungen, die auch bei Dunkelheit bestehen bleiben, sind durch Lampen so zu kennzeichnen,
dass der gesamte Umfang der Sperrung erkennbar ist-tregchitzen Bereichen dirfen nur-Ex
geschutze Leuchtmittel verwendet werden.

1 Bauteile(z.B. Geruste, Kabel, Rohrbrucketig die freie Durchfahrtshéhe auf weniger als 4,1 m
begrenzen, missen mit gut sichtbaren Schildern versehen sein. Die Schilder missen die freie
Durchfahrtshohe angeben oder die Profilbeschrankung klar kenntlich machen.

1 Bauteile, die seitlich in das Stra3enprofil hineinragen oder unmittelbar am Stral3enrand aufgestellt
werden, sind ausreichend zu kennzeichnen.

1 Absperrungen sind unmittelbar nach Ausfiihrung der sie erforderlich machenden Arbeiten wieder
abzubauen. Die Werkfeuerwehr und ggf. der Eisenbahnbetriebs(geiGleissperrungersind
hieriber unverzuglich zu informieren.

4.2.3. Eisenbahnbetrieb
Tatigkeiten im Bereich des Eisenbahnbetriebsbereidind flir Service Provider nur mit gesonderter
Arbeitserlaubnis und Freigabe durch die fir den Eisenbahnbetrieb verantwortliche Fihrungskraft zulassig.

Beim Eisenbahnbetrieb sind das Betreten von Gleisen unmittelbar vor oder hinter Fahrzeugen, sowie das
Durchkriechen und der Aufenthalt unter Fahrzeugen, das Klettern Gber Puffer und Zugeinrichtungen und
das unbefugte Besteigen von Fahrzeugen untersagt.

4.2.4. Aufraumen der Arbeitsstelle

Wahrend der Arbeitsausfiihrung ist weit wie moglictauf stetige Ordnung zu achten. Verkehrswege und
mogliche Fluchtund Rettungswege muissen dabei moglichst freigehalten wertlieh Abschluss der
taglichen Arbeiten ist die Arbeitsstelle vom Arbeitsausfiihrenden in ordnungsgeméf3em Zustand zu
verlassen. Dazu gehdrt unter anderem, dass

1 entfernte Sicherheitseinrichtungen wieder angebracht sind,

1 flexible zeitlich befristete Absperrungen weggeraumt sind,

1 Abfalle und nicht benétigte Materialien entfernt wurden,

1 Verschmutzungen beseitigt wurden und

T veranlasst wird, dass nicht mehr bendtigte Arbeitsgeriiste abgebaut werden.
4.2.5. Mangel und Stérungen an Betriebseinrichtungen

Bei Storungen und Schaden sind durch Uberlegtes und schnelles Handeln die Auswirkungen so gering wie
maoglich zu halten.

Beibetrieblichen Schadensféllgiz.B. Brand, Explosion, Gasausbruch, gro3ere Leckage brennbarer oder
gefahrlicher Flissigkeiten) sind sofort geeignete Mal3hahmen zur Schadensbekampfung einzuleiten sowie
die Werkfeuerwehr zu alarmieren. Die weitere Alarmierung gemaf dem AlarchGefahreabwehrplan

erfolgt durch die Werkfeuerwehr.

61



2 SNJ 92 NSichethmidsiEsiimnoungei NNJ { SNIDA OS t IR SARSNI I SNRERAZ2Y

Jeder Mangel, jede Stoérungnd jeder Schaden isunverziglichder fur den Arbeitsortzustandigen
Messwartezumelden

Gegenmallnahmen bei Stbérungen

9 Ein jeder Service Providbtitarbeiter, insbesondere defrbeitsausfiihrende, der ggf. einen
Mangel / eine Stérung festgestellt hat und die fachliche Kompetenz besitzt bei
stérungsbeseitigenden Maflinhahmen mitzuwirken, ist verpflictdet SaseMitarbeiter aktiv zu
unterstutzen.

1 Es sind sofort Ma3nahmen zum Beseitigen der Storung und zum Begrenzen der Auswirkungen
durchzufiihren. @gebenenfallsst die Werkfeuerwehhinzuzuziehen

1 Gefahrenbereiche sind durch Warnschilder kenntlich zu machen und ggf. durch Absperrungen
und/oder Warnposten abzusichern.

1 Gelangen wassergefahrdende Stoffe (z.B. Benzine, Ole, Lésungsmittel, Fettalkohole, Laugen) auf
das Erdreich, so sind sie einzudammen, abzupumpen oder mit Bindemitteln aufzunehmen.
KanaleinlaufesindabzudeckenDabei sind z.B. die bereitstehenden Sandsécke zu benutzen.
Verseuchtes Erdreich ist nach Abstimmung mit der Umweltschutzabteilung zu entsorgen.

4.2.6. Zwischenfélle

Treten wahrend der Arbeitsausfilhrung Ereignisse ein, durch die eine sichere Arbeitsausfilhrung gefahrdet
werden kann, so ist sofort die Arbeit einzustellen und der fir den Arbeitsort zustandige Freigabeberechtigte
bzw. der eigene Vorgesetzte zu verstandigen

Ferner ist dem zustandigen Freigabeberechtigten (bzw. dem eigenen Vorgesetzten) unverziglich zu
melden:

f jede wesentliche Anderung désbeitsumfanges,
9 jede Beschadigung einer Betriebseinrichtung und

1 jeder Zwischenfall, der den Betriebsablauf beeintrachtigen kdnnte (z.B. unbeabsichtigtes
Abschalten eines Motors oder Verandern einer Ventilstellung).

Eigenméachtigé\bhilfemalRnahmen sind verboten.

4.2.7. Sicherheits und Schutzeinrichtungen

Sicherheitseinrichtungesind in verfahrenstechnischen Anlagen und an verschiedenen Maschinen und
Geraten fur den sicheren Betrieb bzw. zum Verhiten oder Beseitigen von Gefahren, die zu Personen
Umwelt oder Sachschaden fuhren konnen, erforderlich.

Sicherheitseinrichtungen sind z.B.:

- Notschalter - Notendhalteinrichtungen - Notaggregate

- Sicherheitsbeleuchtungen - Signalanlagen - Melde- und Kontrollleuchten
- Sicherheitsventile - Berstsicherung - Uberund

- Tankuberfillsicherung - Temperaturbegrenzer Unterdrucksicherung

- Ruckschlagsicherung - stationare Gaswarmanlager E%r;sr'ltia?;usni;herungen gegen
- Absaugeinrichtungen - loftungstechnische Anlagen _ Brandschutzund

mit Luftreinigun o
gung Feuerldscheinrichtungen

Schutzeinrichtungen sollen Personen vor mdglichen Gefahrdungen schitzen, die von Maschinen, Geraten
oder Anlagen ausgehen und verninftigerweise nicht anders (z.B. durch geanderte Konstruktion) beseitigt
werden kénnen.
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Schutzeinrichtungen lassen sich unterteilen in

i trennende Schutzeinrichtungen
(z.B. Verkleidungen, Abdeckungen, Gelander, Schutzhauben, Umzaunungen),

9 ortshindende Schutzeinrichtungen
(z.B. Verriegelungen, Zweihandschaltungen)

1 abweisende Schutzeinrichtungen
(z.B. Handabweiser)

1 Schutzeinrichtungen mit Annaherungsreaktion
(z.B. Lichtschranken).
Alle Sicherheitsund Schutzeinrichtungen missen immer funktionsfahig sein und diirfen nicht unbefugt
geandert, beschadigt, entfernt oder unwirksam gemacht werden.

Alle Sicherheitseinrichtungen muissen durch zustdndige Sachverstandigeine zugelassene
Uberwachungstelle bzw. Sachkundige / befahigte Personen abgenommen sein und regelmaRig gepruft
werden.

Hinweis: Dies gilt auch fur Service Providirichtungen im Werksgelande und flr mitgebrachte Service Previder
Gerde, -Maschinen;Behalter, usw.

Maschinen und Apparate ohne die vorgeschriebenen Sicherheits Schutzeinrichtungen dirfen nicht
betrieben werden.

Nach Reparaturund Reinigungsarbeiten an Maschinen oder Apparaten sind sofort die Sichethits
Schutzeinrichtungen vom  Arbeitsausfiihrenden bzw. der zustdndigen Fachabteilung wieder
ordnungsgemaly anzubringen und Sicherheitseinrichtungen durch diendiggid Sachverstandigen /
zugelassenen Uberwachungsstellen bzw. Sachkundigen / befahigte Personen abnehmen zu lassen. Ggf. sin
die Prifzyklen anzupassen.

Sofern nach erfolgter Reparatur noch Prifungen erforderlich sind, sind Schutzeinrichtungen ggf. durch
Absperrungen zu ersetzen.

Fur Reparatur und Reinigungsarbeiten an Sicherheitsnd Schutzeinrichtungen sind vorher die
betroffenen Maschinen oder Apparate aul3er Betrieb zu nehmen.

Hinweis: Ausnahmen sind zuléssig, wenn es aus betriebstechnischen Griunden zwingend erforderlich ist und die
Sicherheit auf andere Weise gewabhrleistet ist.

4.3. Spezielle Einzelregelungen zur Arbeitsausfiihrung
Uber die allgemeinen Regelungen zur Arbeitsausfiihrung hinaus gelten zur Vermeidung von Arbeitsunfallen
und zur Sicherung der betrieblichen Ablaufe nachfolgende spezielle Einzelregelungen:

4.3.1. Arbeiten unter besonderen Gefahren

Arbeiten unter besonderen Gefahren dirfen nur mit einer schriftlichebeitserlaubnis und nur unter
standiger Beobachtung durch einen Sicherungsposten / Brandposterd.3.21] oder eine sonstige
unterwiesene Aufsicht ausgefihrt werden.

Bei Arbeiten mit Zundgefahrersind ferner je nach Gefahrensituation geeignete Feuerl6schmittel und
Feuerldschgerate bereitzuhalteiiDie Auswahl ist ggf. mit der Werkfeuerwehr abzustimmdsei erhohter
Brandgefahr ist statt des Brandpostens die Werkfeuerwehr zum "Feuerschutz" anzufordern.

Nach Arbeiten mit einer offenen FlamnieB. SchweiRen, Brennen, Loten, Anwarmsayvie Schleifund
Trennarbeiten kann es erforderlich sein, dass der gefahrdete Bereich bis zum Abklhlen des erhitzten Teiles
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auf eine ungefahrliche Temperatur von eirrandwacheiberwacht werden muss. Die Regelungen des
Kap. 4.3.21 sind entsprechend zu berlcksichtigen

4.3.1.1. Schneiden von Rohrleitungen im Anlagenbereich

DasDurchschneideron mediumfiihrenden Leitungen durch TrennarbeitenB. Sagen mit Druckluftsgge
Séabelsdge (elektrisch), Sagen mit Umlaufsdge oder Trennschneiden mit Winkelschleifern)
OANBG SAYy K2KS3& -Risktd Aa]]1248L3200d6 yLiyAalof S 8620y RASINKS  dzY + SNB S
(sichere Identifizierung) zu vermeiden und um die Sicherstellung der Medienfreiheit vor den mechanischen
Trennarbeiten sicherzustellen, sind die Mindestyaben deiSasol Eurasian Chemical OperatiBightlinie

zum Schnelien von Rohrleitungeru beachten (anzuforderrbiér den betreuenden Betrieb).

Hierzu gehdrt insbesondere, dass dé&nlagenbetreiber (Freigabeberechtigten oder Betriebsaufsicht)
gemeinsam mit dem Ausfihrenden eindeutig vor Ort die Lage des Trennschnittes mit einer
Schnittbanderole vor Durchfihrung von TrennschnitkemnzeichnetZudem soll in diesem Rahmen auch
die Durchfuhrbarkeit des Schnittes/der Schnitte und die Wahl des Trennverfahrens abgestimmt werden

Der Prozess hierzu ist in den Sasol Werkvorschriften unter Abschnitt 2.10.8 exakt beschrieben. Service
Provider, die beauftragt wurden, entsprechende Rohrleitungen zu Durchschneiden, missen sich durch die
zustandige Sasol Fachabteilung (betreuenden Bétiiellen entsprechenden Prozess einweisen lassen.
Der Service Provider hat danach sicherzustellen, dass alle betreffenden Mitarbeiter entsprechend tber den
sicheren Ablauf von ihm unterwiesen werden.

4.3.1.2. Arbeiten an Behéltern, Rohrleitungen und Aggregaten
Sofern es fir eine sichere Arbeitsausfiihrung erforderlich ist, sind Behalter, Apparate, Aggregate und
Rohrleitungen vor Arbeitsbeginn

- auller Betrieb zu nehmen bzw. abzuschalten,
- drucklos zu machen,

- auf eine gefahrlose Temperatur zu bringen,

- zu entleeren,

- zureinigen,

- abzutrennen und / oder

- zu sichern.

LogOut/TagOut Maflinahmen sind durch den zustandige Betrieb entsprechend der WV 2.10 durchzufthren.

Einzelnd.ogOut/TagOut MalRnahme werden vor Ort durch RedTags deutlich gekennzeichnet.
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Darstellung des RedTag

1 Das Abschiebern von Armaturen erfolgt durch den jeweiligen Betrieb, dieser ist fur das Anbringen
des RedTag an der jeweiligen Armatur verantwortlich.

91 Das Abstecken, Abblinden oder Abflanschen erfolgt durch beauftragte Mitarbeiter der Technik
oder beauftragte Service Provider. Jeder mit RedTaikennzeichnender Flansalird durch die
Betriebsaufsicht dem Ausflihrenden vor Ort eindeutig gezeigt, die benétigten RedTags werden
durch den Betrieb beschriftet und durch den Ausfihrenden im Beisein der Betriebsaufsicht
angebracht.

1 Wird eine Sicherungsmafnahme flir mehrere Arbeiten ausgefiihrt (z.B. Einstieg und Presskreis),
so wird fur jede Arbeit ein separater RedTag angehangt. Die SicherungsmalRnahme darf erst dann
zurlickgenommenverden, wenn alle Arbeiten beendet sind.

1 Nach Ausbau der Steckscheibe (oder Aufhebung einer anderweitigen SicherungsmafRnahme)
Ubergibt der Ausfihrende den RedTag an die Betriebsaufsicht,

1 Verbleiben ungesicherte Offnungen nach aufRen, sind diese mit einem orangefarbenen Warnband
durch die Betriebsaufsicht zu kennzeichnen.

1 Jegliche Sicherungsmalnahmen dirfen nur nach 6értlicher Freigabe durch die Betriebsaufsicht
zurlickgebaut werden. Die danach zu entfernenden RedTags werden durch den Ausfuhrenden der
jeweiligen Betriebsaufsicht vor Ort bergeben. Die Betriebsaufsicht kdiattalie Malinahme
vor Ort und dokumentiert die Ricknahme im entsprechenden Steckscheibenplan.

Die verbleibenden Gefahrerdie vomAnlagenteilausgehenwerden durch den Betrieb bewertet. Die
danach erforderlichenveiteren SchutzmafRnahmen zum sicheren Ablauf der geplanten Arbeiten werden
im Rahmen des Erlaubnisscheinsystems den beteiligten Service Providern mitgeteilt.

Der Service Provider hat danach sicherzustellen, dass alle betreffenden Mitarbeiter entsprechend tber den
sicheren Ablauf von ihm unterwiesen werden.

4.3.2. Arbeiten in gefahrlichen Atmospharen
In Bereichen, in denen

1 ein Sauerstoffmangel,
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1 eine gesundheitsschadliche Atmosphéare und/oder

9 brennbare oder explosionsfahige Gase, Dampfe und Nebel

auftreten konnen, istvor der Arbeitsfreigabe die Atmosphare auf die entsprechenden Stoffe zu

untersuchen.

Fur die Untersuchungen, Uberwachung und ggf. Beseitigung von Gefahrdungspotenzialen hat Sasol
geeignete Messgerate, Messverfahren und Beseitigungsverfahren prozessorientiert im Einsatz (z.B. bei
Behaltern und Rohrleitungen: ausdampfen, verdrangen, inertsi, lliftenund freimesseh Sind diese
Prozesse nicht ausreichend fir eine gefahrlose Arbeit in den geféhrdeten Bereichen, darf nur mit
umluftunabhéngiger Atemluft gearbeitet werde@leichfalls sind Arbeiten in solchen Bereichen, die zuvor
ausgedampftjnertisiert und/oder beliftet wurden, auch wahrend der Arbeitsausfihrung permanent zu

Uberwachen.

Dabei gilt:

9 Voraussetzungen fiir Arbeiten ohne Atemschutz:

(0]

Der Sauerstoffgehalt am Arbeitsort muss bei Arbeitsbeginn mindestens 20,9 Vol. %
betragen und darf wahrend der Arbeitsausfihrung am Arbeitsort nicht unter die
Alarmschwelle des Sauerstdifessgerates sinkefr 19,0 Vol.%, beiden von SASOL
eingesetzten Messgeratgn

Die Konzentration eines gesundheitsschadlichen Stoffes darf im Normalfall am Arbeitsort
den gesetzlich festgelegten AGWErt nicht Gberschreiten.

1 Voraussetzungen fir Arbeiten mit Zindgefahren:

(0]

Die Arbeitsstelle, an der Arbeiten mit Ziindgefahren ausgefihrt werden sollen, muss frei
sein von

brennbaren oder explosionsfahigen Flissigkeiten und Stauben

Hinweis: Ansammlungen von brennbaren Stauben sind vorher zu entfernen; evtl. Restmengen
miissen so gering sein, dass von ihnen keine Gategehen kann.

beweglichen brennbaren Teilen

Hinweis: (z.B. Verpackungsmaterial, Isoliermaterial, LappBmnnbare Teile, die sich nicht
entfernen lassen, sind mit nicht bzw. schwer entflammbaren Schweil3planen abzudecken oder durch
geeignete anderdalinahmen (z.B. brennbare Teile kontinuierlich nass halten) zu schitzen.

brennbaren oder explosionsfahigen Gasen, Dampfen und Nebeln. Ist dies nicht mdglich,
muss der Anteil in der Luft so niedrig sein, dass

A bei einer Messung mit einem BAeter oder ExOxMeter keine Anzeige erfolgt
oder

A er bei einer sonstigen MessufgB. Gasanalysahter 20 % deunteren
ExplosionsGrenze liegt.

Hinweis: Erfolgt bei der Prufung eine Anzeige, so sind immer wé&ssprifungen durchzufihren
und die Ursache fur das Vorhandensein brennbarer oder explosionsfahigersaseermitteln.
Wenn wahrend der Arbeitsausfihrungeine Anzeige des f#eters oder EXOxMeters erfolgt
(spéatestens beim Geratealarmst die Arbeit sofort einzustellen bzw. einstellen zu lassen.

1 Voraussetzungen fiir die Freigabe einer Arbeitserlaubnis / HeilRarbeitserlaubnis / Befahrerlaubnis:

(0]

In einem inertisierten Behéalter muss
A der Anteil des Inertisierungsmediums (z.B. Stickstbffilber 96 Vol.% betragen,

A der Anteil an brennbaren oder explosionsfahigen Gasen, Dampfen und Nebeln
unter 1 Vol.% liegen und
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A der Sauerstoffanteil unter 3 Vol.% liegen.
CNNJ RASaS ! NbSAGSY - AsgibindeidSVomusseFund RiBded Eindaiz Wdn Beérviced
ProviderMitarbeitern in solchen Arbeitsbereichen ist und bleibt wahrend der gesamten Einsatzdauer aber
auch weiterhin der Service Provider verantwortlich.

4.3.3. Arbeiten in der Nahe gefahrlicher Apparate, Aggregate oder Anlagen

Bei der Arbeitsausfiihrung sind auch Apparate, Aggregate und Anlagen in der Umgebung der Arbeitsstelle
zu berucksichtigen. Das gilt besonders, wenn von diesen Apparaten/Aggregaten/Anlagen eine Gefahr
ausgehen kann.

Bei Arbeiten innerhalb eines gekennzeichneten Kontrollbereiches einer Strahlen@uBlleradioaktive
Strahler fur Dichteund Standmessungen, Rontgengeréteyss die Strahlenquelle vor Arbeitsbeginn
entfernt oder wirksam abgeschirmt oder abgeschaltet und gegen Einschalten gesichert werdeh .

In der Nahe von aktiven Teilen elektrischer Anlagen, die nicht gegen direktes Beriihren gesch{gZBsind
blanke Schleifleitungen von Kranen, Sammelschienensysteme in Schaltanldgennur mit dem
Einverstandnis der EMSRerkstatt gearbeitet werden.

Bei Arbeiten in der Umgebung von stationdren Gaswarnanlagen hat der Freigabeberechtigte den
Arbeitsausfiihrenden vor Arbeitsbeginitber das richtige Verhalten bei einem etwaigen Gasalarm zu
unterweisen.

4.3.4. Arbeiten mit Ziindgefahren
Arbeiten mit Zindgefahren dirfen nur mit einer schriftlichetei3Arbeitserlaubnis [-  5.2] ausgefluihrt
werden.

Zu denArbeiten mit Ziindgefahregehoren unter anderem:

1 der Umgang mit einer offenen FlamneH. Schwei3en, Brennen, Loten, Anwérjnen

91 Arbeiten, bei denen ziindfahige Funken entstehen kdnzeB.§chleifen, Trennen, Flexen,
Stemmen.

1 Arbeiten, bei denen ziindfahige Temperaturen erzeugt werden kérnmé&n Bohren, Weichloten,
Kunststoffschweil3arbeitén

1 Arbeiten mit nicht exgeschitzten Motoren und Geraten.B. Akkuschrauber, Bohrmaschinen,
elektrische Winden, Kompressoren, Heizplattestrahler,-leuchten, Steckdosen, MesfRegel
und Prifgeréte, batteriebetriebene Kameras, Blitzlichtgerate, Filmleuchten, Handys

91 Arbeiten in einem EBereich an exjeschitzten Motoren und Geraten, wenn dabei deren Ex
Schutz unwirksam gemacht wird.

Ausnahme zur Vorlagepflicht einer H&®beitserlaubnis besteht

1 bei Arbeiten mit Zindgefahren

0 in den Werksbereichen, die in dabbildung3 im Kapitel 4.1 grigekennzeichnet sind
(dazu gehdren u.a. die Werkstéatten und die den Service Provider zugewiesenen Platze),
und

o auf "Dauerschweil3platzen” mit ausgeschilderten Grenzen.

1 bei Arbeiten mit nicht exgeschitzten Motoren und Geraten auf den fur den Fahrzeugverkehr
freigegebenen StralRen und

1 wenn Arbeiten mit Ziindgefahren im Rahmen einer Sondererlaubnis zulassig sthd [
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4.3.5. Dauerschweil3platze

Fur Montageplatze kann eine schriftliche "Dauerschweil3genehmigung" erteilt und ein "Dauerschweil3platz"
eingerichtet werden, sofern die dafur erforderlichen Voraussetzungen gegeben sind. Die
Dauerschweil3genehmigung ist bei ddteilung SHRArbeitssicherheizu beantragen.

Auf einem "Dauerschweil3platz”, der durch "Schweil3grenzschilder" gekennzeichnet ist, dirfen unter
Einhaltung der in der Dauerschweil3genehmigung festgelegten Vorgaben "Arbeiten mit Zindgefahren"
ohne zusatzliche Genehmigung ausgefiihrt werden.

Die DauerschweiR3genehmigung kann jederzeit widerrufen werden.

4.3.6. Sichern von Antrieben, Anlagenteilen und Strahlenquellen
Bei Arbeiten

9 an elektrisch angetriebenen Maschinen oder Anlagenteilen,
1 an elektrisch beheizten Leitungen, Armaturen und Behaltern,
1 ankathodisch geschiitzten Rohrleitungen
1 an sonstigen Teilen, die unter einer elektrischen Spannung stehen, und
9 in der Nahe blanker Schleifleitungen,
muss der Anlagenteil bzw. die Maschine vor Arbeitsbeginn gesichert werden.
Die SicherungsmalRnahmen dirfen nur mit einem Sicherungssiheiid] von besonders dazu befugten

Personen ausgefilhrt werden. DiSicherungsmalBhahmen werden durch den zustandigen Betrieb
veranlasst.

Daruber hinaus gilt:

4.3.6.1. Elektrisch betriebene Maschinen und Anlagenteile
BeiArbeiten an elektrisch betriebenen Maschinen und Anlagenteiteiss der elektrische Teil vor
Arbeitsbeginn spannungsfrei geschaltet und gegen unberechtigtes Wiedereinschalten gesichert
werden(Beachtung der 5 Sicherheitsregeln bei Elektroarbeiten)

Die Sicherungsmaf3nahmen dirfen nur mit einem Sicherungssehemy]

o von einer Elektrofachkraft der EMS®Rerkstatt oder

0 Vvon einer Service Provid&iektrofachkraft, die von der EMSRerkstatt benanniwurde,
oder

0 von unterwiesenem Anlagenpersonal des fir den elektrischen Verbraucher zustandigen
Betriebes, welches von der EMBFRerkstatt unterwiesen und benannt wurde, bzw.

0 bei Antrieben, die mit einem Sicherheitsschalter ausgestattet sind, nur von der
Betriebsaufsicht des fiir den Antrieb zustandigen Betriebes

ausgefuhrt werden.
Zu den jeweiligen Sicherungsmal3nahmen gehéren z.B.:
0 Arbeiten an elektrisch angetriebenen Maschinen oder Anlagenteilen
A Antriebabschalterund sichern

A Bei Antrieben, die mit einem Sicherheitsschalter ausgestattet sind, ist der
{ AOKSNKSAGAaaOKIfGSNI) IdzF {GSffdzy3 aobdzA ¢
Phasen und die Steuerspannung vom Antrieb freigeschaltet) und mit einem
Vorhangeschloss abzudefden.
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o0 Arbeiten an elektrisch beheizten Leitungen, Armaturen und Behéltern
A Heizungabschalterund sichern

o0 ElektroschweiRarbeiten an kathodisch geschiitzten Rohrleitungen
A kathodische Schutzeinspeisung abschalten und sichern

0 Arbeiten in der Nahe blanker Schleifleitungen

A Schleifleitungen spannungsfrei schalten und sichern, mit EWISRstatt
abstimmen

4.3.6.2. Automatische Brandmeldeanlagen und Brandléschanlagen
Bei Arbeiten im Bereich von automatischen Brandmeldeanlagen und / oder automatischer
Brandloschanlage in den GasturbinenrAumen, bei denen Rauch, nennenswerte
Staubentwicklungen, Dampf und/oder Lichtblitze (z.B. bei SchweiRarbeiten) entstehen kénnen, ist
die Brandmeldeanlage punktuell bzw. die Brandl6schanlage vor Beginn der Arbeiten durch die
Werkfeuerwehr auszuhalten und unverziglich nach dem Arbeitsende wieder einzuschalten.

4.3.6.3. Hydraulik, Dampf und Pneumatikantriebe
Bei Arbeiten an hydraulisch, pneumatisch oder mit Dampf angetriebenen Maschinen muss vor
Arbeitsbeginn das Betriebsmittel (z.B. Ol, WasBampf, Luft) abgetrennt und eine vorhandene
elektrische Steuerung abgeschaltet und gesichert werden. Dabei sind eventuell vorhandene
Energiespeicher zu beachten!

4.3.6.4. Bewegliche Anlagenteile
Bei Arbeiten an Maschinen und Anlagen, die bewegliche Teile enthalten, gilt:

o Bewegliche Teile sind vor Arbeitsbeginn stillzusetzen und gegen unbefugtes, irrtiimliches
oder unerwartetes Ingangsetzen wirksam und gut erkennbar zu sichern.
Hinweis: Auf das Sichern kann verzichtet werden, wenn von den beweglichen Teilen keine
gefahrbringenden Bewegungen ausgehen kdnnen.

o Reparaturund Reinigungsarbeiten dirfen an beweglichen Teilen nur ausgeftihrt werden,
wenn die Maschine bzw. der Anlagenteil au3er Betrieb ist. Ausnahmen sind nur zulassig,
wenn vom Betriebsleiter eine entsprechende schriftliche Arbeitsanweisung vorliegt.

Il AysSAay WS yIOK ! NIl RSa ! yiNrASoSa ({Fyy Rba al
Trennen (z.B. Trennen der Kupplung, Rieroder Kettenabwurf, Entfernen des Antriebes) oder
AAO0OKSNBa ! YGSNDNBOKSY RSNJ 9y SidEem3lirczBldeKidigh des | &
beweglichen Teile (z.B. durch Feststellen der Bremse) verhindert werden.

4.3.6.5. Strahlenquellen
Einige Strahlenquellen (wie z.B. radioaktive Stoffe und ROntgengerate) senden ionisierende
Strahlen aus, die bei zu starker, zu langer oder zu haufiger Einwirkung auf den menschlichen
Organismus Schadigungen hervorrufen. Die Gefahr ist deshalb besond@rsagil die Strahlen
weder sichtbar noch spirbar sind.

Aufgrund der besonderen Gefahrdung ist dengang mit Strahlenquellen nur den daftir besonders
ausgebildeten und ausdrtcklich schriftlich benannten und befugten Personen gestattet, die die fur
den Strahlenschutz erforderliche Fachkunde besitzen.

Der Einsatz von Strahlenquellen (z.B. radioaktive Strahler, Réntgengauéte) Service Provider
ist vorab mit dem betreuenden Betrieb abzustimmen.
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Jegliche Arbeiten an oder in der Nahe von ionisierenden Strahlenquellen der Sasol sind vorab mit
dem zustandigerSrahlenschutzbeauftragten abzustimmeBei Fragen zum Strahlenschutz ist
stets ein Sasebtrahlenschutzbeauftragter hinzuzuziehen.

4.3.7. Vermeidung von elektrostatischen Aufladungen
Um eine elektrostatische Aufladung zu verhindern sind grundsatzlich vom Arbeitsausfihrenden geeignete
MaRnahmen durchzufihren.

Hinweis: siehe auchRGS 72@ermeidung von Ziindgefahren infolge elektrostatischer Aufladuingen
Um elektrostatische Aufladung zu vermeiden sind folgende Regeln zu berlcksichtigen:

1 Eine elektrostatische Aufladung kann durch Erdundeiegnden Teile abgeleitet werden.

T Ale
0 Tanks, Behalter, Fasser und Container fur Aluminiumpulver@usteln,

o Tankwagen fur hochleicht und entziindliche Stoffe, Tankwagen, die irBexeichen be
/ entladen werden,

o Tankschiffe,
o mit Kohlenwasserstoffen betriebene HochdreSgilgerate und dergleichen,
o mit Kunststoff ausgekleidete Messegrate

missen einschlieBlich der Pumpen und Leitungen zum Beflllen oder Entladen, sowie der jeweils
vorhandenen Einbauten geerdet oder leitfahig mit geerdeten Teihunden sein.

1 Alle weiteren leitfahigen Gegenstande und Anlagenteile in Bereichen mit Flussigkeiten und
Stauben sind grundsatzlich zu erden, in denen eine explosionsfahige Atmosphéare vorhanden ist
oder gelegentlich auftritt und eingefahrliche elektrostatische Aufladung moglich ist. Das gilt
auch fur ortsveranderliche leitfahige GefalRe oder Geréte, die sich aufladen kdnnen.

91 Die Erdung hat mit Erdungskabel z.B. durch Anschluss an die vorgesehenen Erdungsanschliisse
oder an leitfahige geerdete Konstruktionsteile zu erfolgen. Es ist darauf zu achten (insbesondere
bei Rohrleitungen), dass die Erdverbindung nicht durch den Einbhtleitfahiger
Zwischenstiicke oder infolge von Reparaturarbeiten unterbrochen wird und auch bei Anderungen
aller Teile geerdet bletb
HinweisKathodisch geschiitzte Einrichtungen (z.B. Rohrleitungen, Erdtanks) sind mittels besonderer
MaRnahmen in Abstimmung mit der EMBRrkstatt zu schitzen.

1 Flexible Erdungsleitungen sind vor dem Anschliel3en vom Benutzer durch grindliche
Sichtkontrollen auf aul3ere Beschadigungen zu prifen. Bei defekten Erdungsleitungen ist sofort
die EMSRNerkstatt zu informieren. Befullungen bzw. Entladungen dirfen bei defekt
Erdungsleitungen nicht durchgefuihrt werden.

1 Wenn elektrostatische Aufladungen nicht verhindert bzw. auf ein ungefahrliches Maf3
herabgesetzt oder durch Erdung sicher abgeleitet werden kdnnen, muss das Auftreten einer
explosionsfahigen Atmosphare (z.B. durch Inertisieren) vermieden werden.

9 Elektrostatische Aufladung kann verringert werden, indem die Stromungsgeschwindigkeit im
Zuleitungsrohr gesenkt wird, Beruhigungsstrecken eingeschaltet werden und die
Stromungsfihrung so gestaltet wird, dass ein nennenswertes Versprilhen oder Verspritzen
ausstromender Flussigkeit vermieden wird.

1 Bei speziellen Abfiillungen sind die Abldufe und die zu treffenden Schutzmafinahmen in
Betriebsanweisungen zu regein.

4.3.8. Elektrische Gerate, Anlagen und Betriebsmittel

Laut Untersuchungen des Instituts zur Erforschung von elektrischen Unféllen ist die Wahrscheir
eines todlichen Ausganges bei einem Stromunfall ibefa2b hdher gegeniiber einem Arbeitsunfall
Allgemeinen Aufgrund deser Tatsachaund dass Uber 50% aller in Deutschland entstehenden Bra
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durch technische Defekte an elektrotechnischen Geraten, Maschinen, Bauteilen, usw. verl
werden, ist diesem Kapitel eine besondere Bedeutung beizumessen!

4.3.8.1. Begrifflichkeiten / Erlauterungen
(gem. DGUV Vorschrift-Elektrische Anlagen und Betriebsmittel)

Elektrische Betriebsmitteim Sinne der o.g. Unfallverhitungsvorschrift sind alle Gegenstande, die als
Ganzes oder in einzelnen Teilen dem Anwenden elektrischer Energie (z. B. Gegenstédnde zum Erzeugen
Fortleiten, Verteilen, Speichern, Messen, Umsetzen und Verbrauchen) oder detrelgba, Verteilen und
Verarbeiten von Informationen (z. B. Gegensténde der Fernmalatt Informationstechnik) dienen. Den
elektrischen Betriebsmitteln werden gleichgesetzt Schutd Hilfsmittel, soweit an diese Anforderungen
hinsichtlich der elektrisedn Sicherheit gestellt werden.Elektrische Anlagen werden durch
Zusammenschluss elektrischer Betriebsmittel gebildet.

Der Unternehmer hat daftr zu sorgen, dass elektrische Anlagen und Betriebsmittel nur von einer
Elektrofachkraft oder unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft den elektrotechnischen Regeln
entsprechend errichtet, gedndert unishstandgehaltenwerden. Der Unternehmer hat ferner dafir zu
sorgen, dass die elektrischen Anlagen und Betriebsmittel den elektrotechnischen Regeln entsprechend
betrieben werden.

Ist bei einer elektrischen Anlage oder einem elektrischen Betriebsmittellaimgelfestgestellt worden,

d.h., entsprechen sie nicht oder nicht mehr den elektrotechnischen Regeln, so hat der Unternehmer daftr
zu sorgen, dass der Mangel unverzlglich behoben wird und, falls bis dahin eine dringende Gefahr besteht,
daflir zu sorgen, dass diektrische Anlage oder das elektrische Betriebsmittel im mangelhaften Zustand
nicht verwendet wird.

Elektrotechnische Regelsind die allgemein anerkannten Regeln der Elektrotechnik, die in der VDE
Bestimmungen enthalten sind. Eine elektrotechnische Regel gilt als eingehalten, wenn eine ebenso
wirksame andere Maflinahme getroffen wird; der Berufsgenossenschatt ist auf Verlaageruweisen,

dass die MaRnahme ebenso wirksam ist.

Als Elektrofachkraftgilt, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie
der Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen und mdgliche
Gefahren erkennen kann. Die fachliche Qualifikation als Elektrofachkmadftim Regelfall durch den
erfolgreichen Abschluss einer Ausbildung, z. B. als Elektroingenieur, Elektrotechniker, Elektromeister,
Elektrogeselle, nachgewiesen. Sie kann auch durch eine mehrjéhrige Tatigkeit mit Ausbildung in Theorie
und Praxis nach Uberpriifung durch eine Elektrofachkraft nachgewiesen werden. Der Nachweis ist zu
dokumentieren. Sollen Mitarbeiter, die die obigen Voraussetzungen nicht erfillen, fir festgelegte
Tatigkeiten, z. B. nach § 5 Handwerksordnung, bei der Inbetatehe und Instandhaltung von elektrischen
Betriebsmitteln eingesetzt werden, kdnnen diese durch eine entsprechende Ausbildung eine Qualifikation
Ffa a9fSTONRPTFFOKINIFG FNN FSaid3StS30GS ¢NGATTSAGS
erforderlichen Kenntnisse und Fertigkeiten zur Erteilung der Ausiibungsberechtigung gemall 8§ 7a
Handwerksordnung angesehen.

oOrtsverénderliche elektrische Betriebsmitiel a A Yy R a2f OKSY RAS 4NKNBYR RS3
die leicht von einem Platz zum anderen gebracht werden konnen, wahrend sie an den
Versorgungsstromkreis angeschlossen sind. (leicht zu transportierende Gerate sind z.B. Kaffeemaschinen,
Toaster, &hlampen, Radios, Staubsauger, Ladegertimnsportable Werkzeugmaschinen, Messgerate,
Verlangerungsund Gerateanschlussleitungen).
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oOrtsfeste elektrische Betriebsmittel a Ay R FSaid | y3ISoNF OK:GS . SGNARSO &N
Tragevorrichtung haben und deren Masse so grof3 ist, dass sie nicht leicht bewegt werden kénnen. Dazu
gehoren auch elektrische Betriebsmittel, die voriibergehend fest aegéb sind und tUber bewegliche
Anschlussleitungen betrieben werden.

4.3.8.2. Grundsatzregeln
Fur ordnungsgemald funktionierende elektrische Gerate, Anlagen, Betriebsmittel, Bauteile, usw. gelten
folgende Regeln:

1 Alle im Werk zum Einsatz kommenden elektrischen Gerate, Anlagen, Betriebsmittel, Bauteile,
usw. missen sich im Ganzen, aber amgedem Bauteil, in einem jederzeitigen sicheren und
betriebsfahigen Zustand befinden.

1 Alle im Werk zum Einsatz kommenden elektrischen Gerate, Anlagen, Betriebsmittel, Bauteile,
usw. mussen fur den vorgesehenen Nutzzweck geeignet sein (z.B. Gerate fur den Einsatz im
AulRengelande miissen spritzwassergeschutzte Eigenschaften aufweisen / iGedie Einsatz
in ExZonen muissen in entsprechender&shutzausfiuhrung sein.).

91 Alle elektrischen Geréte, Maschinen, Betriebsmittel, Bauteile, usw., die sich im Besitz / Eigentum
eines Service Providers befinden und mit ins Gelande der Sasol eingebracht werden, yoiissen
der Erstinbetriebnahme durch den Service Provider gepriift worden sein.

1 Alle von Service Providdfitarbeitern mitgebrachten elektrischen Gerate (Radio, Kaffee
maschinen, Ladegerate fiur Handys, usw.) bedirfen vor dem Einbringen in das Werk einer
Genehmigung des ProjektBauleiters des Service Provider und musgender Erstnutzung im
Werk mindestens einer Sichtprifung durch den Service Provider unterzogen worden sein.

1 Alle elektrischen Geréate, Maschinen, Betriebsmittel, Bauteile, usw. unterliegen einer
wiederkehrenden Prifung gem. berufsgenossenschaftlicher Vorschriften urdRi¢biiinien

1 Alle elektrischen Geréte, Maschinen, Betriebsmittel, Bauteile, usw., die nicht Eigentum der Sasol
sind, missen den o.g. grundsatzlichen Anforderungen entspre€lierjeweiligen Eigentiimer
sind vollumfanglich fur die ins Werk eingebrachten elektrischen Gerate, Maschinen,
Betriebsmittel, Bauteile, usw. verantwortlich.

1 Alle elektrischen Geréte, Maschinen, Betriebsmittel, Bauteile, usw. sind eindeutig und zweifelsfrei
zu registrierenElektrische Geréate, Maschinen, Betriebsmittel, Bauteile, usw., die durch Service
Provider ins Werk eingebracht werden, sind vom Service Provider zu registrieren und eine
Geratelbersicht ist nach Aufforderung jederzeit der EMSR/erkstatt vorzulegen.

91 Defekte elektrische Gerate, Maschinen, Betriebsmittel, Bauteile, usw. dirfen nicht weiter
verwendet werdenSie sind umgehend auRerhalb des Werksgeldandes durch eine Fachfirma
instandzusetzen und vor dem erneuten Einbringen ins Werk einer vorschriftenkonformen
Funktionsprifung zu unterziehen. Ein entsprechender Nachweis ist ggf. beim Wiedereinbringen
ins Werk vorzuzeigen.

1 AlleSchaltaumtirensind in der Regel Turen mit brandhemmender Funktion und missen standig
geschlossen gehalten werddgin Aufstellen mittels Keilen, Festbinden, Gegenstande in den
Schwenkbereich der Tiren stellen, usw. ist nicht zulassig. Schaltschranktiiren sind ebenfalls
stéandig geschlossen zu halten, es sei denn es wird am / im Schaltschrank gearbeitet.

Daruber hinaus gilt:

1 Allea 2 NI & OSNNYRSNI A OKSY &B.HandBdkniadirdn/ Hands § NA $06 & Y A
Schleifmaschinen, Létkolben, Kabellampen, Verlangerungskabel, Mehrfachsteckdosen,
Kabeltrommeln) sind vor der taglichen Erstbenutzung und nach Pausen (sofern die Gerate am
Arbeitsplatz unkontrolliert liegen bleiben) durch eiBichtprifung auf augenfallige Mangel hin
Uberprufen.
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1 Alea 2 NI & OSNNYRSNI AOKSY St 81 GNRAOKSY &iNRS5EYA
Prifplakette fur die wiederkehrende Prifung (sogenannt€&Heck) aufweisen. N\GW%
Elektrische Betriebsmittel mit abgelaufenem Prufdatum dirfen nicht mehr 2\ —

_- Priftermin =

verwendet werden. < &

%
T Alea2 NI aFSad8y St S{ONRAOKSY . SGNRSo: @ ¢4 YN
die wiederkehrende Prifung (sogenannteCheck) aufweisen. Elektrische
Betriebsmittel mit abgelaufenem Prifdatum dirfen nicht mehr verwendet werden.

Hip

e,

9 Der Benutzer bzw. Verwalter von elektrischen Betriebsmitteln, die einer wiederkehrenden
Prifung unterliegen, ist fur die Einhaltung der Priffristen verantwortlich. Er hat die elektrischen
Betriebsmittel rechtzeitig vor Ablauf der Priffrist Gberprufen zasémn.

1 Bei Storungen oder Schaden an elektrischen Geraten, Anlagen, Betriebsmitteln, Bauteilen, usw.
ist das/die betreffende Gerat, Anlage, Betriebsmittel, Bauteil, g®fort auer Betrieb zu
nehmen(z.B. durch spannungslos schalten mittels Stecker zieBefi¢gkte Gerate sind als solche
zu kennzeichnen und einer Instandsetzung zuzufthren.

1 BeiSpannungsausfalt zu berticksichtigen, dass bei Spannungswiederkehr elektrische Gerate,
Maschinen und Anlagen selbststandig wieder anlaufen kdnnen. Bei Spannungsausfall sind alle
Gerate und Maschinen mit offenen bewegenden Teilen sofort auszuschalten.

4.3.8.3. Arbeiten mit / an elektrischen Geraten, Anlagen und Betriebsmitteln
Die folgenden Vorschriften gelten fir alle Personen, die Arbeiten an elektrischen Anlagen oder
Betriebsmitteln im Werk durchftihren.

Elektrische Anlagen und Betriebsmittel dirfen nur von einer Elektrofachkraft oder unter Leitung und
Aufsicht einer Elektrofachkraft errichtet, gewartet, instandgesetzt, gedndert und gesichert bzw. entsichert
werden.

Alle Arbeiten an elektrischen Anlagen und Betriebsmitteln sind entsprechend den Vorschriften
auszufihren. Dabei sind vor allem die Waischriften einzuhalten.

Unabhangig von der Giiltigkeit alle VBB NA OKNAFiSYy 6ANR RAS AYRAQD
{ AOKSNKSAGANBISEtya RSNJI 9 - 0D auNdem \Fadkigefahde besctiribe® S NJ 5 L
' dzZF RSY 2SNJ] a3StNYyRS 6ANR 3INHzyzRANGT t AOK AY aLl yy
{ AOKSNKSAGANBIStya 3IASINDBDSAGSGP Lad RASaA yAOK(O VY
Durchfiihrung  einer  Gefahrdungsbeurteilung  durchgefihrwerden. Im  Rahmen  der
Gefahrdungsbeurteilungfir solche Tatigkeiten sind die einschlagigen Regelzu beachten. Die
Gefahrdungsbeurteilung ist gemeinsam mit dBmAUS befahigta Personaturchzufihren

43831.5AS apd {AOKSNKSAGaNXIStyY
1) Freischalten

1 Die Freischaltung wird tber einen Sicherungsschein (siehe Kap. 4.4) grundsatzlich schriftlich
angewiesen.

2) Gegen Wiedereinschalten sichern

9 Alle Schaltgeréate, mit denen die Arbeitsstelle unter Spannung gesetzt werden kann, missen
gegen Wiedereinschalten gesichert werden. Dies wird durch die Zugangsbeschréankungen fir die
elektrischen Betriebsstétten und die Kennzeichnung der SchaltstellemainéivVhite Tag,
erreicht. Voraussetzung zum Betreten ohne Begleitung ist mindestens die Ausbildung zur
elektrotechnisch unterwiesenen Person (EUP). Auf dem White Tag wird das gesicherte Aggregat,
das Datum der Sicherung und die zugehdrige Sicherungsschaimsuvermerkt.

1  Werden im Zuge der Freischaltung Kabel abgeklemmt, so wird dies auf dem White Tag
gekennzeichnet.
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1

Wenn fur die Betatigung der Schaltgerate Hilfsenergie erforderlich ist, muss diese ebenfalls
freigeschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert werden. Dies ist z.B. in den Schaltzellen der
20 k\fSchaltanlagen der Fall.

.S8a0SKG RAS al 3t AOK1SAG T6Aa0KSY . SRASydzy3 o:
umzuschalten und auch diese Schaltposition durch Kennzeichnung zu sichern.

Teile der Anlage, die trotz Freischaltung und gegen Wiedereinschalten gesichert wurden noch

unter Spannung stehen, z.B. Kondensatoren, missen mit geeigneten Betriebsmitteln entladen
werden.

Werden Sicherungseinséatze oder einschraubbare Leitungsschutzschalter zum Freischalten
benutzt, so missen diese herausgenommen werden und auch hier entsprechend gegen
wiedereinsetzen gesichert werden.

O

Nicht schalten
es wird gearbeitet !

Aggregat:

| Nicht schalten , es wird

gearbeitet !
| Aggregat: Datum:

Datum:

Sicherungsscheinnummer: | | | |

| Sicherungsscheinnummer:

Aggregat abgeklemmt ? | |

al ] Nen [ ] E-Motor abgeklemmt ? aa[ Inen[ ]

a2 KAGS ¢l 3a 1 dzva2 iFKNy@ISTs 4 al3ySiaOKAL R

3) Spannungsfreiheit feststellen

1

T

il

Es ist ein geeigneter zweipoliger Spannungsprifer der Kat. 4 zu verwenden und die
Spannungsfreiheit moglichst nahe an debeitsstelle allpolig festgestellt werden.

Falls zu irgendeinem Zeitpunkt die Arbeit unterbrochen wird oder die Mitarbeiter die Arbeitsstelle
verlassen und sie dadurch die Anlage nicht ununterbrochen Giberwachen kénnen, muss die
Spannungsfreiheit vor Wiederaufnahme der Arbeit festgestellt werdeRernas wurde

vollstandig geerdet und kurzgeschlossen.

Wenn freigeschaltete Kabel an der Arbeitsstelle nicht eindeutig ermittelt werden kénnen, ist nach
den Regeln fir das Arbeiten unter Spannung (AUS) zu verfahren.

Wird die Freischaltung nicht zur Durchflihrung von Arbeiten an der elektrischen Anlage
durchgefiihrt und z.B. Motorklemmkasten daher nicht ge6ffnet, wird die Spannungsfreiheit nicht
festgestellt.

4) Erden und Kurzschlie3en

1

1

In Hochspannungsanlagen missen alle Teile, an denen gearbeitet werden soll, an der Arbeitsstelle
geerdet und kurzgeschlossen werden. Die Erduagd KurzschlieRvorrichtungen missen zuerst

mit der Erdungsanlage verbunden und dann an die zu erdenden he#sehlossen werden. Der
Rickbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Die Erdungsund Kurzschliel3vorrichtungen missen nach Mdglichkeit von der Arbeitsstelle aus
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sichtbar sein. Andernfalls sind sie so nahe an der Arbeitsstelle wie mdglich anzubringen.

1 Injedem Fall muss sichergestellt sein, dass die ErdungsKurzschliel3vorrichtungen, Kabel und
Verbindungen geeignet und fiir die Kurzschlussbeanspruchung am Einbauort ausgelegt sind.

1 In Kleinspannungsind Niederspannungsanlagen darf vom Erden und Kurzschliel3en abgesehen
werden, es sei denn, das Risiko besteht, dass die Anlage unter Spannung gesetzt wird, z. B. durch
eine Ersatzstromversorgungsanlage.

5) Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

1 Schutzmittel missen so ausgewahlt und angebracht sein, dass ausreichender Schutz gegen zu
erwartende elektrische und mechanische Beanspruchungen gegeben ist.

1 Wenn diese Schutzmittel in der Gefahrenzone angebracht werden mussen, ist hierfir entweder
der spannungsfreie Zustand herzustellen oder es sind die Festlegungen fur das Arbeiten unter
Spannung anzuwenden.

Wenn die oben angegebenen Anforderungen erfillt sind, handelt es sich in dem betreffenden Bereich nicht
mehr um Arbeiten in der N&he unter Spannung stehender Teile.

Arbeiten an elektrischen Anlagen und Betriebsmitteln sind vom Arbeitsverantwortlichen rechtzeitig mit
dem fir die Anlage bzw. dem Betriebsmittel zust&ndigen Betrieb abzustimmen.

Vor Durchfiihrung von SicherungsmalRnahmen ist grundsatzlich ein Sicherungsschein gefm4 Kap.
auszustellen.

Wenn Sicherungsmal3nahmen an elektrischen Verbrauchern vom Arbeitsverantwortlichen veranlasst
werden, so hat der Arbeitsverantwortliche zunachst alle Betriebe, die von den vorgesehenen
SicherungsmalBRnahmen betroffen werden, zu informieren und deren Einwerst schriftlich auf dem
Sicherungsschein einzuholen (siehe Ke .Sicherungsschein).

Beim Arbeiten mit elektrischen Betriebsmitteln und an elektrischen Anlagen sind immer die geltenden
Schutzbestimmungen einzuhaltebabei gilt:

1 Sofern méglich sind Arbeiten an elektrischen Geréaten nur im spannungsfreien Zustand
durchzufiihren. Arbeiten an elektrisch aktiven Teilen sind auf das Minimum zu reduzieren.

f FurArbeiteninEx SNBSAOKSY Aaid AYYSNI SAYyS a@BgFlI KNASYS

T CNNJ ! NBSAGSY |y {OKIFfdlFIytlI3Sy Aald AYYSNI SAyS
[- 58,

1 Beim AnschlieBen von elektrischen Geraten, Anlagen, Betriebsmitteln, Bauteilen, usw. an eine
Stromversorgung ist immer der Verbindungshersteller bzw. letztendlich die Person, die die
Stromverbindung mittels Zd Einschaltung herstellt, dafur verantwortlich, die baulich bedingten
maximal verfiigbaren Leistungsmerkmale von Sicherungen und/oder Betriebsmitteln (z.B.
Mehrfachsteckdosen) nicht zu Gberschreiten.

Beispiel: Mehrfachsteckdosenleisten haben eine max. Lastaufnahme von 3.500 W. Diejenige Person, die ein

weiteres Gerét an eine Mehrfachsteckdosenleiste anschlief3t, ist dafiir verantwortlich, dass alle
angeschlossenen Verbraucher diesen maximal zulassigegmistat Gberschreiten.

1 Beider Herstellung von fliegenden Leitungsverbindungen unter Last (z.B. Gerateanschluss mit
Verlangerungskabel / Mehrfachsteckdosen an eine Gebaudeversorgungssteckdose gilt
grundsétzlich die RegalassVerbindungen vom Verbraucher hin zur Versorgungsquelle
hergestellt und von der Versorgungsquelle zum Verbraucher entfernt werden.

T Y2YOAYlF(OGA2YySY | dza YSKNBENBY aaSKNFIOKaidSO|lR2
a+SNINY3aISNHzy3alll oSt Ay +SNINy3aSNHzy3all oSt a
a+SNI NyY3ISNHzy3Ialllo6Sta aAyR yAOKG T dZ NaaAdaod 9
Gebéaudeversorgungssteckdose) eine Zwischenverbindung (eine Mehrfachsteckdosenleiste oder
ein Verlangerungskabel) bis zum Verbraucher genutzt werden.

— N
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1 Kabel missen gegen mechanische Beschadigungen hinreichend geschiitzt werden. Das gilt
besonders, wenn sie Uber Stralen, Wege und Griunflachen oder durch Fenster und Tiren verlegt
werden.

I Beim Betreten von elektrischen Betriebsraumen / Schalthaussmias im Raum ausliegende i
aaSt RS6dzOK 9a{wda YAG RSy !y3aroSy NoOoSNI !yl Kf
Zutritts, usw. vollstandig auszufullen.

Uber die vorbeschriebenen Regelungen hinaus soahfolgende Sonderfalle zu beriicksichtigen:

4.3.8.3.2. Arbeiten in elektrischen Betriebsraumen
Elektrische Betriebsraume dirfen nur betreten werdem

o einer Elektrofachratft,

0 einer elektrotechnisch unterwiesenen Perg@iJP),

0 sonstigen Personen in Begleitung einer Elektrofachkraft oder einer EUP.
Arbeiten in elektrischen Betriebsrdumen duirfen nur von einer Elektrofachkraft und/oder einer EUP
ausgefuhrt werden. Mlssen sonstige Personen im Betriebsraum arbeiten, kann dies nur unter
Aufsicht einer Elektrofachkraft oder einer EUP erfolgeddas Einverstandnis der EM8Rerkstatt
muss dafir vorliegen.

Der Arbeitsausfihrende hat sich bei den verantwortlichen Stellemiath abzumelden, sowie eine
Arbeitserlaubnis und/oder einen Sicherungsschein ausstellen zu lassen.

4.3.8.3.3. Arbeiten in der Nahe aktiver Teile elektrischer Anlagen
Arbeiten in der Nahe aktiver Teile elektrischer Anlagen, die nicht gegen direktes Beriihren geschiitzt
sind (z.B. blanke Schleifleitungen von Férderanlagen, Sammelschienensysteme in Schaltanlagen),
darfen nur mit Genehmigung der EM®Werkstatt und nur von eier Elektrofachkraft oder EUP
ausgefuhrt werden.

Vor Arbeitsbeginn ist der Arbeitsausfiihrende oder eine Aufsichtsperson von derERIRRatt
elektrotechnisch zu unterweisen.

4.3.8.3.4. Arbeiten in EXZonen
In explosionsgefahrdeten Bereichen missen explosionsgeschitzte Betriebsmittel verwendet
werden. Arbeiten an Egeschitzten Betriebsmitteln, bei denen der&hutz unwirksam gemacht
wird (z.B. Offnen von Egeschiitzten Schaltern), dirfen nur bei abgeseieit Betriebsmitteh
oder mit einer HeiBArbeitserlaubnis ausgefiihrt werden.

4.3.8.3.5. Verwendung von elektrischen Arbeitsmittelnin Behdltern, feuchten R&umen
und/oder engen Raumen
Bei der Verwendung elektrischer Leuchten und Gerate in Behaltern und feuchten engen Raumen
muss durch besondereSchutzmalRhahmen sichergestellt werden, dass auch bei einem
Isolationsfehler an der elektrischen Zuleitung oder am Geréat kein geféhrlicher Stromfluss durch den
Korper des im Behélter oder Raumes Beschaftigten auftreten kann.

Bei Arbeiten in Behaltern und feuchten engen Raumen (auch Schachte, Gruben, usw.) durfen nur
elektrische Leuchten und Geréte benutzt werden,

o0 die mit einer Schutzkleinspannung bis 50 V Wechselspannung bzw. 120 V Gleichspannung
arbeiten oder

o bei denen ein Trenntransformator vorgeschaltet ist.

76



2 SNJ 92 NSichethmidsiEsiimnoungei NNJ { SNIDA OS t IR SARSNI I SNRERAZ2Y

Werden Trenntransformatoren verwendet, so muss vor jede Leuchte bzw. jedes elektrische Gerat
ein eigener Trenntransformator geschaltet werden. Die Trenntransformatoren missen auf3erhalb
des Behalters oder Raumes stehen.

Weiterhin missen die in Behéaltern und feuchten R&umen verwendeten elektrischen Geréate
"schutzisoliert" sein,

4.3.8.3.6. Uberbriicken von Sicherheitsschaltungen
Sicherheitsschaltungen an elektrischen Anlagenteilen koénnen durch das Betatigen dafir
vorgesehener Schalter oder durch das "Setzen von Briicken" aul3er Betrieb genommen werden.

Die AuRRerbetriebnahme von Sicherheitsschaltungen durch das "Setzen von Briicken" dirfen

0 nur mit Genehmigung des betroffenen Betriebes erfolgen (schriftliche Anforderung durch
den Freigabeberechtigten) und

o nur von Mitarbeitern der EMSWR/erkstatt oder einer autorisierten Fremdfirma, die von
der EMSRNerkstatt beauftragt wurde,

ausgefuhrt werden.

Gebriickte Anlagenteile sind durch ein Hinweisschild kenntlich zu machen.

4.3.8.3.7. Eingriffe in Prozessleitsysteme
Anderungen an Prozessleitsystemen und sonstigen EEASRhtungen, die unter
a{ OKf NaaSf a0Kdzil aw aiGdSKSy 2RSNJ ydzNJ YAG 2SNy 1T
Ublichen Bedienfunktionen hinausgehen, dirfen nur mit einem schriftlichen Auftrag, auglige
auszufilhrenden Arbeiten detailliert hervorgehen und eventuelle neue Schaltpunkte von
Grenzwertschaltern angegeben sind, ausgefihrt werden.

4.3.8.3.8. Baustrom
Elektrische Anlagen und Gerate auf Baustellen dirfen nur Uber zugelassene und funktionsféahige
Baustromverteiler an das Werksnetz angeschlossen werden. Ein Aufstellen von Baustromverteilern
in ExBereichen ist nicht zulassig.

Der Baustromverteiler darf an die Schaltanlage ausschlief3lich durch die\&Bt&&att oder durch
eine autorisierte Fachfirma in Abstimmung mit der EM®&tkstatt angeschlossen werden.

Baustromverteiler sind durch die EM®Rerkstatt oder durch einen von der EM®Rerkstatt
beauftragten und konzessionierten Elektrofachbetrieb regelmaBjgfitestens alle 6 Monatezu
prufen. Das Prifergebnis ist schriftlich festzuhalten und bei Durchfighrdurch einen
Elektrofachbetrieb der EMSRerkstatt schriftlich mitzuteilen.

Die Baustromverteiler und die daran angeschlossenen Verbraucher missen den VDE
Bestimmungen fur Baustellen entsprechen, einen gultigen Prifterra@h@ek) vorweisen und sich
in einem sicheren Zustand befinden.

Aufgestellte Baustromverteiler sind durch die EM8&rkstatt einem Betrieb, einer Abteilung oder
einem Service Provider eindeutig schriftlich zuzuordnen. j[egeilige Betrieb bzw. die jeweilige
Abteilung oderder Service Provider ist fur den sicheren Zustand der in ihrem Besitz befindlichen
elektrischen Gerate und Baustromverteiler selbst verantwortlich.

Bei gravierenden Mangeln ist jede Elektrofachkraft der EM@®Rstatt berechtigtentsprechende
Baustelleneinrichtungen auf3er Betrieb zu nehmen.
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4.3.8.3.9. Elektrische Installationen
Elektrischer Strom (400 V Drehstrom sowie 230 V Wechselstrom) zum Betrieb von
Arbeitsplatzgeraten, Montageund SchweiBmaschinen sowie fir Beleuchtung und sonstige
betriebliche Verwendungen, wird von Sasol einschliel3lich der Baustromhauptverteiler in der Nahe
der Montagepléatze zur Verfligung gestellt.

Der Service Provider hat, soweit nicht anders vereinbart, rechtzeitig vor Beginn der
Baustelleneinrichtung der EMSRerkstatt eine Aufstellung aller elektrischen Betriebsmittel (=
elektrische Geréte) zu Uibergeben, die auf den Montagestellen zum Einsatzekowerden. Dabei

sind die Spannung, die Einzelleistungen und die maximale Leistung aller gleichzeitig zum Einsatz
kommenden Betriebsmittel anzugeben. Soweit Einphadeschinen (z.B.
Schweifdtransformatoren) verwendet werden, ist dies besonders zu vermerke

Die Elektrelinstallation ist vom Service Provider bzw. deren Beauftragten entsprechend den
elektrotechnischen Regeln auszufihren, die in den entsprechenden Unfallverhitungsvorschriften
vorgeschrieben und in den VEEestimmungen im Einzelnen festgelegt sind

Der EMSRVerkstatt ist nachzuweisen, dass eine Erstprifung gemall VDE 0100, Teil 600
stattgefunden hafInstallationsbescheinigung).

Elektrische Anlagen und Gerate auf Montagestellen durfen nur Uber ordnungsgemale
Baustromverteiler an das Werksnetz angeschlossen werden. Der Verteiler darf an den
Einspeisepunkt nur durch die EMBRrkstatt (oder durch eine von der EM®Rerkstatt
beauftragte Fachfirma) angeschlossen werden. Bei offensichtlichen Mangeln werden sie nicht
angeschlossen.

Die Baustromverteiler und die daran angeschlossenen Verbraucher missen den VDE
Bestimmungen flr Baustellen entsprechen, sich in einem sicheren Zustand befinden und einen
gultigen Prifstempel tragen. Als Baustromleitungen dirfen nur schwere Gummischlawradpei
(NSHOUbzw. HO7RN) verwendet werden.

Waéhrend der Montagetatigkeit hat der Service Provider nach Arbeitsendeenstschluss die
elektrischen Betriebsmittel auf der Montagestelle (ausgenommen der zugewiesene
Baubudenplatz) durch ein Schloss am Baustromhauptverteiler gegen unbefugtes Benutzen zu
sichern und taglich vor Arbeitsbeginn durch Betatigen des PrifknopfeBt&chutzschalter der
Baustromverteiler die Schutzeinrichtung zu prifen.

4.3.8.3.10.Arbeitsfreigabenfiir Elektroarbeitenaul3erhalb der Regelarbeitszeit
Arbeitsfreigaben fir Elektroarbeiten werden waéahrend der Regelarbeitszeit (montags bis
donnerstags von 07:00 bis 20:00 Uhr und freitags von 07:00 bis 19:00 Uhr ausschlief3lich durch die
EMSRWerkstatt erteilt. AuBerhalb dieser Zeiten erfolgt eine solche Asheigabe durch den
zustandigen Meister der Produktion (als ausgebildeter EUP).

4.3.9. Einsatzvon Hebezeugen und HebebuhngRlobilkrdnen

AlsHebezeugverden Gerate zum Heben und Bewegen von Lasten bezeichnet (Aufzugsanlage, Hebebaum,
Hebebihne, Hubbriicke, Hubwerk, Kettenzug, Kran, Ladebaum, Laufkatze, Seilzug, Wagenheber, Winde,
usw.). Als Hebezeug gelten im Allgemeinen auch die dazu bendtigten Aymsittdaund-ketten.

Anschlagmittelsind die Mittel, die eine Verbindung zwischen Tragmittel und Last oder Tragmittel und
Lastaufnahmemittel herstellen. Anschlagmittel konnen Seile, Ketten, Hebebander, Rundschlingen und
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I6sbare Verbindungsteile wie z.B. Schakel oder Wirbel sein. Auf allen Anschlagmitteln ist die hochstzulassige
Tragfahigkeit angegeben, die nicht Gberschritten werden darf.

Mit dem selbststandigen Bedienen, Warten oder Aufstellen von Hebezeugen und Hebebiihnen durfen nur
Personen betraut werden, die das 18 Lebensjahr vollendet haben, die im Bedienen, Warten oder Aufstellen
von Hebezeugen und Hebebihnen unterwiesen wurden undiegsen Arbeiten von ihreVorgesetzten

befugt worden sind.

Alle eingesetzten Hebezeuge und Hebebiihnen missen den einschlagigen Vorschriften fir Winden, Hub
und Zuggerate, Krane, Lastaufnahmeeinrichtungen, Hebebuhnen, usw. entsprechen.

Fir den Einsatz von Mobilkranen im Werk idie BA200032Aa 20 A f { NIy «k ! dzi2u] NI y
beachten. Sofern ein Service Provider Kranarbeitait Mobilkran, Autokran oder Sattelkraausfliihen

mochte oder an entsprechenden Arbeitebeteiligt ist, hat er sich zuvor bei d&asolTechnik Uber die
innerbetrieblichen Schutzmaflinahmen und Verhaltensregebtigeer BA zu informieren und diese in der
eigenen Gefahrdungsbeurteilung zu bertcksichtigen.

Daruber hinaus gelten folgende Regelungen:

9 Es durfen nur geprufte Hebezeuge und Hebeblhnen verwendet werden.

1 Es durfen nur Anschlagmittel verwendet werden, fir die ein gultiges Prifzeugnis vorliegt und bei
denen die Typbeschilderungtikettenund/oder die Einpragung noch einwandfrei identifizierbar
sind.

91 Die maximal zulassige Belastung gem. Angaben auf den TypenschijlB&kettenoder
Einpragungen der eingesetzten Gerate, Seile, Ketten, usw. darf zu keiner Zeit tberschritten
werden.

1 Vor Gebrauch von HebezeugefinschlagmittelnLastaufnahmemittelmnd Hebebiihnen hat eine
Prifung auf ordnungsgemalen Zustand stattzufinden. Dazu gehisbasondere
Funktionsprifungen von Notendhalteeinrichtungen.

1 Alle Mangel sind sofort dem fiir das Gerat zustandigen Vorgesetzten zu melden.

1 Bei Méangeln, die die Betriebssicherheit gefahrden, ist der Betrieb sofort einzustellen und das
Gerat der weiteren Benutzung zu entziehen.
Hinweis: Die die Betriebssicherheit gefahrdende Mangel sind z.B.: Versagen der Bremse; Seilbeschadigungen;
Bruch oder starke Beschadigung eines Kettengliedes, eines Lasthakens oder einer Lastaufnahmeeinrichtung;
Funktionsfehler der Steuerung; Leckageneintdydraulik.

T 1 FYyROSUGNRSOSYS |1 So6St 1 NIASSichethertl | FRYFISOKA S Sy Sm Y
sind keine Anschlagmittdit die Verwendung von handbetriebenen Hebelziigen als

Anschlagmittel aus betrieblichen Griinden unabdinglsind geeignete MaRRnahmen im Einzelfall
in einer Gefahrdungsbeurteilung festzulegen

1 Arbeitsmittelsind stand und betriebssicher aufzustellen
1 Hebebiihnen sind nach der AuRerbetriebnahme gegen unbefugte Benutzung zu sichern.

1 Anschlagund Lastaufnahmeeinrichtungen sind so abzustellen oder abzulegen, dass sie nicht
umkippen, herabfallen oder abgleiten kdnnen. Sie mussen trocken und luftig gelagert werden und
sind vor Witterungseinfliissen und aggressiven Stoffen zu schiitzen.

1 Hebezeuge und Hebebiihnen dirfen nur von dazu autorisierten Fachfirmen gewartet und
repariert werden.

1 Auf Wartungsund Reparaturarbeiten ist ggf. durch entsprechende Schilder hinzuweisen.

1 HebezeugeAnschlagmittelind Hebebihnen missen einmal jahrlich geprift und mit einer
Prikennzeichnungersehen werden. Sie sind dariiber hinaus nach wesentlichen Anderungen und
Reparaturen vor der Wiederinbetriebnahme und nach Bedarf entsprechend den
Einsatzbedingungen und den betrieblichen Verhéltnissen prifen zu lassen.
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Beim Anschlagen, Aufnehmen und Absetzen von Lasten ist besonders sorgfaltig zu arbeiten. Es ist
besonders auf folgende Sachverhalte zu achten:

Lasten sind sachgerecht und sicher mit einwandfreien, zugelassenen
Lastaufnahmemittelr§z.B. Seile, Bander, Ketten, Traversamuschlagen.
Bei Seilen, Ketten und Bandern darf der Neigungswinkehigft 3 r

uberschreiten. ( ( (O

Die Last darf nicht unmittelbar mit dem Hubseil oder der Hubkette
angeschlagen werden. Fir das Anschlagen von Lasten sind nur die dafiir vorgesehenen
Lastaufnahmemittel einzusetzen.

Die Last darf nicht durch die Lastaufnahmeeinrichtung beschadigt werden.
Unbeabsichtigte Lageveranderungen (z.B. Rutschen oder Schlagen der Last) sind zu verhindern.
Runde Lasten sind gegen Abroliarsichern.

Ein Pendeln der Last ist zu verhindern, ggf. sind Fihrungsseile und Fuhrungspersonal zusétzlich
einzusetzen.

Auf Lasten durfen keine losen Einzelteile liegen.

Seile, Ketten und Hebebander dirfen nicht Uber scharfe Kanten gespannt oder gezogen werden
(Scheuern der Anschlagmittel durch Hilfsmittel wie z.B. Holzer verhindenrgreht oder
geknotet werden, sowie durch Umschlingen des Lasthakens gekirzt werden.

Bei langen schlanken LasténB. bei Rohren, Stabeisen, Profileisen, Bohlen) sind Ketten und Seile
mit mehreren Windungen anzuschlagen. Die Windungen mussen dabei dicht nebeneinander
liegen und durfen sich nicht kreuzen.

Lasten durfen nicht durch Einhaken unter die Umschnirung angeschlagen und Lasthaken nicht
unmittelbar in die Last eingehangt werden.

Als Lasthaken sind nur funktionsfahige Sicherheitshaken zu verwénd@mit Uberfallsicherung
oder Sperrhilse bzw. Sperrbigel)

Der Bediener deklebezeuges darf eine Lastbewegung erst einleiten, wenn er sich lGiberzeugt hat,
dass die Last sicher angeschlagen ist, sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten und/oder
er vom Anschlager eine Freigabe zur Bedienung bekommen hat.

Der Bediener hat die Last oder das Lastaufnahmemittel bei allen Arbeitsbewegungen des Gerates
zu beobachten und darauf zu achten, dass er sich und andere Personen nicht gefahrdet.

Kann der Bediener das Arbeitsfeld nicht ausreichend Uberblicken, so ist ein Einweiser einzusetzen,
der das Arbeitsfeld Uberblicken kann, Personen vom Gefahrenbdeiahélt und sich mit dem
Bediener jederzeit verstandigen kann.

Lasten sind so aufzunehmen und abzusetzen, dass ein unbeabsichtigtes Umfallen,
Auseinanderfallen, Abgleiten oder Abrollen der Lasten vermieden wird.

Lasten sind moglichst in Bodennahe zu bewegen und dirfen nicht schrédg gezogen werden. (Eine
Ausnahme besteht, wenn es sich um spezielle Einsatze handelt bei denen weiterfiihrende
Sicherheitsvorkehrungen getroffen worden sind)

Lasten durfen nicht Gber Personen hinweg gefiihrt werden.

Uber in Betrieb befindlichen Maschinen, Apparaten und Rohrbriicken diirfen Lasten nur-mit Ge
nehmigung des zustéandigen Freigabeberechtigten beférdert werden.

Festsitzende Lasten dirfen nicht mit Hebezeugen losgerissen werden.
Not-Endschalter dirfen nicht betriebsmalfiig angefahren werden.

Es ist darauf zu achten, dass sich das-Hulgseil richtig auf die Trommel aufwickelt, immer ein
Bordscheibeniberstand von mindestens 2 Seildurchmessern ertakét und mindestens 2
Seilwindungen auf der Trommel verbleiben.

Beim Hebeblihneneinsatz von drei Metern oder mehr Hubhdhe ist immer eine Notablassperson
einzusetzen.
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1 Wird der zulassige Bewegungsbereich eines Kranes einge@e®zturch andere Arbeiten im
Kranbereich)so sind die Bereichsgrenzen eindeutig und fur den Kranfiihrer rechtzeitig erkennbar
zu kennzeichnerg(B. durch Markierungsbander)

1 Gefahrenbereich im\rbeitsfeld eines Kranes, in den Personen gelangen kénnen, sind
abzusperren.

1 Solange eine Last am Kran hangt, muss der Bediener die Steuereinrichtung im Handbereich
behalten und darf den Steuerstand nicht verlassen. Andernfalls ist der Gefahrenbereich unter der
Last zu sichern.

1 Ein jeder Kranfuhrer hat zum téaglichen Arbeitsbeginn die NeSulmlterfunktion und die Net
Endhalteinrichtungen zu prifen. Weiterhin hat er die Bremssysteme auf Funktionalitat hin zu
prufen.

1 Vor dem Einschalten eines Kranes sind alle Steuereinrichtungen {od&ri_eerlaufstellung zu
bringen.

1 Vor dem Verlassen eines Kranes ist der leere Haken hochzuziehen, die Steuereinrichtungen in
Null oder Leerlaufstellung zu bringen und die Energiezufuhr abzusperren.

1 Bei Arbeitsschluss und langeren Arbeitsunterbrechungen ist der Kran gegen ungewollte
Bewegungen und gegen unerlaubte Nutzung zu sichern. Dabei sind angekindigte Starkwinde
besonders zu bertcksichtigen.

1 Zwischen Anschlager und Kranfuhrer sind zur richtigen Verstandigung eindeutige Angaben oder
Zeichen zu vereinbaren. Der KranfUhrer darf nur auf eindeutige Angaben oder Zeichen des
Anschlagers fahren. Die Verstandigung sollte méglichst Uber Funk erfolgesi.ift zu beachten,
dass in EXonen nur exgeschitzte Funkgerate benutzt werden dirfen. Werden zur
Verstandigung Handzeichen verwendet, so sind diese vorher abzusprechen.

1 Bei Transport von Personen in Mannkdrben bestehen erhdhte Gefahrdungen. Daher sind nach
5D! + *2NBOKNATG pH aYNIySa a2t OKS I NDSAGSYy @:
Sicherheitsmalinahmen anzumelden. Um dies zu gewahrleisten sind alle étg¢raasporte mit
Kranen mit der Abteilung SHEbeitssicherheizuvorabzustimmen SHEArbeitssicherheit
unterstitzt die Beteiligterggf.beieiner gesonderte Gefahrdungsbeurteilung .

4.3.10. Bedienen von Transportfahrzeugen und mobilémbeitsmaschinen

Mit dem selbstandigen Fuhren von betrieblichen Transportfahrzeyg®n Lastkraftwagen, Zugmaschinen)
und mobilen Arbeitsmaschine@.B. Gabelstapler, Ameise, Elektrokarren, Kranfahrzedigeflen nur Personen
betraut werden,die das 18. Lebensjahr vollendet habdie im Filhren des Fahrzeuges unterwiesen sind
und ihre Beféhigung hierzu nachgewiesen halew von denen zu erwarten ist, dass sie die ihnen
UbertragenenAufgaben zuverlassig erfullen. Darliber hinaus gelten folgende Regelungen:

9 Alle eingesetzten Transportfahrzeuge und mobilen Arbeitsmaschinen miissen den Vorschriften
der DGUV Vorschrift A®ahrzeugepzw. DGUV Vorschrift @&lurforderzeugegntsprechen.

91 Der Fahrer hat darauf zu achten, dass beim Gesamtgewicht, den Achslasten und gegebenenfalls
der Anhangelast die jeweilige héchstzulassige Belastung nicht Gberschritte(sieind Angabe
auf dem Tragkraftschild oder Herstellerangabe)

1 Bei Arbeitsbeginn hat sich der Fahrer von dem betriebssicheren Zustand seines Fahrzeuges zu
Uberzeugen. Alle Mangel sind unverziiglich dem Vorgesetzten zu melden und dem Abléser
mitzuteilen. Bei Mangeln, die die Betriebssicherheit gefahrden, hat der FdéneBetrieb sofort
einzustellen. Zur M&ngelbeseitigung ist das Fahrzeug der fir die Reparatur zustandigen Stelle zu
Ubergeben.

1 Fahrzeuge dirfen nur bestimmungsgemaf benutzt werden und muissen fir den vorgesehenen
Verwendungszweck geeignet sein.

1 Sie durfen nur vom Fahrerplatz ausgefihrt werden. Betatigungselemente dirfen nur von den
dafir vorgesehenen Platzen aus betatigt werden.

91 Der Fahrer hat die Fahrweise so einzurichten, dass er sein Fahrzeug sicher beherrscht. Dabei sind
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besonders die FahrbahnSicht und Witterungsverhaltnisse sowie Einflisse durch die Ladung zu
bertcksichtigen.

9 Es durfen nur solche Fahrwege oder Bereiche befahren werden, die ein sicheres Fahren
ermdoglichen. Unter anderem muss der Untergrund ausreichend tragfahig sein, es darf keine
Absturzgefahr bestehen und Durchfahrtshohe ubkite missen ausreichend grof3rsei

9 Bei eingeschrankter Sicht ist ggf. ein Einweiser einzusetzen. Die Verstandigung ist zwischen Fahrer
und Einweiser sicherzustellen. Dabei sind eindeutige Angaben oder Zeichen zu vereinbaren. Es
muss Sichtverbindung bestehen, ansonsten sind Funkgerate erfioid

91 Der Fahrer darf das Fahrzeug erst verlassen, nachdem es gegen unbeabsichtigtes Bewegen und
unbefugtes Benutzen gesichert ist. Das Parken vor RettumgisVerkehrswegen sowie vor
Sicherheitseinrichtungen ist verboten.

91 Der Fahrer hat darauf zu achten, dass sich niemand im Gefahrenbereich seines Fahrzeuges
aufhalt. Dies gilt auch fur evtl. Einweiser

1 Aufbauverriegelungen sind mdglichst von einem Standort auRerhalb des Gefahrenbereiches zu
offnen.

1 Werden Lasten mit einer Zugeinrichtu(gB. Windeyon einem stillstehenden Fahrzeug gezogen,
so ist daflir zu sorgen, dass das Fahrzeug nicht kippen, umstlrzen, wegrollen oder wegrutschen
kann.

1 Fahrzeuge dirfen durch andere Fahrzeuge nur bewegt werden, wenn sie sicher miteinander
verbunden sind.

1 Fahrzeuge miVerbrennungsmotor dirfen in ganz oder teilweise geschlossenen Raumen nur
betrieben werden, wenn dadurch in der Atemluft keine gefahrliche Konzentration
gesundheitsschadlicher Abgasbestandteile entstehen kann.

1 Beim Bergen festgefahrener Fahrzeuge durfen Antriebsrader nur unterlegt werden, wenn sie
stillstehen. In Bereichen, in denen Unterlegmaterial fortgeschleudert werden kann, darf sich
niemand aufhalten.

1 Transportfahrzeuge und mobile Arbeitsmaschinen missen einmal jahrlich geprift und mit einer
Prifplakette versehen werden. Sie sind dartiber hinaus nach wesentlichen Anderungen und
Reparaturen vor der Wiederinbetriebnahme und nach Bedarf entsprechend den
Eirsatzbedingungen und den betrieblichen Verhaltnissen prifen zu lassen.

4.3.11.  Spezielle Vorschriften fir den Umgang mit Flurforderzeugen (Gabelstapler)
Neben den rechtlichen Vorgaben sing dolgenden Vorschriften beim Umgang mit Flurférderzeugen
zusatzlickeu beachten und einzuhalten:

1 ServiceProviderdie Flurforderzeuge im Werk benutzemissen di&/oraussetzungenach der
DGUV Vorschrift 6@-lurférderzeugegrfillen.

1 ServiceProvider, dieFlurférderzeugeler Sasol benutzen sollerhenétigen eine schriftliche
Berechtigung von SASOL fir den Einsatz im WerksbgereB:hin Form eines Werksfahrausweises
mit Festlegung des konkreteirE Voraussetzuren zur Erteilung eine8Verksfahrausweisgsind
AusbildungsnachweisStaplerscheinkérperliche Eignungchulungiber innerbetriebliche
Nutzung von FFZ bei d&xsol). Service Provider haben sich am jeweilig&mét einweisen zu
lassen und missen regelm&Rlig vom Vorgesetzten Umgang mit FRihiterwiesen sein.

9 Ta&glich vor der ersten Inbetriebnahrdes Fahrzeuges hat der Fahrer eine Sichd
Funktionsprifung durchzufiihren

1 Zu transportierende Behéltnisse miissen so beladen sein, dass die Last nicht herabfallen oder sich
unbeabsichtigt verschieben kann.

1 Mit einem Flurforderzeug dirfen andere Fahrzeuge nurdaier entladen werden, wenn dieses
Fahrzeug gegen Rollen, erforderlichenfalls auch gegen Kippen, gesichert ist.

9 Es durfen nur Lasten bewegt werden, die fir das Aufnehmen mit einem Flurférderzeug geeignet
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sind oder sich auf einem geeigneten Lastaufnahmemittel befinden.

Gasflaschen dirfen nur mit den dafir vorgesehenen Gasflaschenkdrben (Gitterbox) transportiert
werden.

Personen durfen nicht mit einetrastaufnahmemittel hochgefahren oder transportiert werden.

Die Ladung muss ggf. auf dem Lastaufnahmemittel so gesichert werden, dass sie sich wahrend des
Transportes nicht verschiebt.

Bei schweren Lasten ist vor Aufnehmen der Last das Gewicht zu ermitteln und zu priifen, ob die
Last sicher aufgenommen werden kafimsbesondere bei auRermittigen Lastschwerpunkten)

Lasten durfen nuauf geeigneter Unterlage, die ausreichend tragféhig und standsicher ist,
abgesetzt werden.

Lasten durfen nicht in Verkehrgnd Fluchtwegen, nicht vor Sicherheitseinrichtungen und nicht
vor Betriebseinrichtungen, die jederzeit zuganglich sein missen, abgestellt werden.

Paletten durfen nur bis zu einer Stapelhdhe von 11 Paletten ungebunden transportiert werden.
Hohere Stapel dirfen nur in gebunden€ustand undtickwéartsfahrendransportiert werden.

Beim Entladen von LKW diirfen maximal 22 ungebundene Paletten als Stapel aufgenommen
werden, wenn der Bereich abgesperrt wird. Dies gilt lediglich fur das Entladen ohne Transport zur
Lagerung.

Das Fahren durch Engpasse und Tore hat nur mit verminderter Geschwindigkeit zu erfolgen. Ggf.
sind Warnzeichen zu geben.

Bei Unebenheiten sind die dabei auftretenden Schwankungen des Gabelstaplers und/oder der
Last zu berlcksichtigen.

Flurforderzeuge sind in mdglichst niedriger Stellung des Lastaufnahmemittels bzw. der Last zu
fahren. Hoher als bodenfrei angehobaerdendarf nur zum Aufnehmen und Absetzen der Last

Beim Befahren von Gefalle und Steigungen muss die Last bergseitig gefiihrt werden.

Gabelstapler mit Hubmagteigeeinrichtung durfen nur mit zuriickgeneigtem Hubmast gefahren
werden.Der Hubmast darf nur zum Aufnehmen und Absetzen der Last nhach vorne geneigt
werden.

Gabelstapler mit Flissiggasitrieb missen mindestens 3 Meter von Einlaufen oder
Bodendffnungen entfernt abgestellt werden.

4.3.12.  Stapeln und Lagern
Lager und Stapel dirfen nur so errichtet werden, dass keine Personen, Anlagen oder sonstige Sachen und
Guter gefahrdet werden. Dementsprechend sind folgende Regeln einzuhalten:

1

Die vorgesehene Abstellflache fur das dort zu lagernde Material muss eine ausreichende
Tragfahigkeit besitzen.

Hinweis: Dies ist besonders beim Lagern direkt auf einer Erdreichflache wichtig, woheléssige
Flachenbelastung in der Regel nicht ermittelt werden kann. Aus diesem Grunde ist das Lagern auf Erdreich
soweit wie mdglich zu unterlassen. Weiterhin ist zu beriicksichtigen, dass die Tragfahigkeit einer jeden
Abstellflache durch Umgebungstemparatind Witterungsverhaltnisse ungiinstig beeinflusst werden kann.
Die Standsicherheit muss auch bei Neigung der Grundflache, bei Wind oder ahnlichen Einfliissen
gewahrleistet sein.

Lager und Stapel untereinander und gegentiber Anlagen oder technischen Arbeitsmitteln missen
einen ausreichenden Abstand hab&tapelabstandentereinandemmussemmind. 20 cm
betragen

Ein Sicherheitsabstand zu bewegten Teilen der Umgebung (z.B. ortsfesten oder spurgebundenen
ortsveranderlichen Hebezeugen oder Férdermitteln) von min80 mist zu gewdahrleisten

Lager und Stapel missen gegen auf3ere Einwirkungen so geschiitzt werden, dass keine
gefahrlichen chemischen oder physikalischen Veranderungen des gelagerten und gestapelten
Gutes eintreten und Verpackungen in ihrer Haltbarkeit nicht angegriffen werden konnen
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Hinweis:aulRere Einwirkungen sind z. B. Nasse oder Temperatur, die ein Schrumpfen oder Quellen des
gelagerten Gutes bewirken oder durch Korrosion, Faulnis, Austrocknung, Versprédung die Haltbarkeit der
Verpackung mindern kénnen.

Lager und Stapel sind so zu errichten, zu erhalten und abzutragen, dass keine Personen, Sachen
oder Guter durch herabfallende, umfallende oder wegrollende Gegenstande oder durch
ausflieRende Stoffe gefahrdet werden kénnen.

Lager und Stapel sind so zu errichten, dass ausreichend bemessene Géange vorhanden sind.
Fir kraftbetriebene Fordermittel muss ein Sicherheitsabstand von Midd. mvorhandensein.
DaslLagergut ist so einzulagern, dass es nicht in Verkehrswege hineinragt.

Stapel sind nur auf ebenem und festem Grund, méglichst lotrecht zu errichten.

Bei der Stapelung von Paletten und Stapelbehéltern dirfen die zulassigen Nutzlasten, Auflasten
und Stapelhéhen nicht Gberschritten werden.

Beispiel: Vierweg€lachpaletter(sie kdnnen von Gabelstaplern mit deren Gabeln von allen vier Seiten
unterfahren werdenaus Holz diirfen gem. DINorm in Abhangigkeit von der Belastungsart und den
Auflagebedingungen mit héchstens 1.000 kg bis 1.500 kg belastet werden. Bei vollflachiger, ebener und
horizontaler Auflage darf die unterste Palette im Stapel das Vierfache éssigen einzelnen Palettenlast
aufnehmenDanach ergibt sich, dass maximal vier Paletten Ubereinander gestapelt werden durfen. Bei
anderen Palettensystemen (z.B. ELFR(Ietten) sind die Werte aus den entsprechenden Normen zu
ermitteln

Die Stapelhthe darf nicht mehr als das Vierfache der Stapeltiefe betragen.
Bei leeren Paletten dirfen max. 44 Palettdrereinandergestapelverden.

Beim Stapeln von Paletten und Stapelbehéltern mit unterschiedlichen Lasten missen die Lasten
nach oben hin abnehmen.

Fassstapel dirfen max-ldgig gestapelt werderbDabei ist darauf zu achten, dass Paletten mit
vollen Fassern nicht auf solchen ohne Fllung gestellt werden. Ab der 3. Lage missen die Fasser
gegen Herabfallen durch eine Umreifugesichet werden

Paletten mit Sackware dirfen maxla&gjig gestapelt werden.
IBGContainer durfen max.-tagig gelagert werden.

BigBags durfen in den AuRenrandbereichen ndadig abgestellt und ab der zweiten Reihe
maximal 2lagig gestapelt werdersofern die untere Lage gerade und standfest steht
Hinweis: BigBags dirfen in AuBenrandbereichetagig gestapelt werden, wenn durch geeignete
technische Malinahmefz.B. Stahlgeriisgin Umfallen der obersten Lage sicher verhindert wird. Bei 2
lagigen BigBagStapeln muss zwischen B@g und der oberen Palette eine Zwischenlage aus Holz
eingefiigt werden.

Das Stapeln mit Flachpaletten ohne Stapelhilfsm{ges. Zwischenlage aus Holz oder Pappe, Um
schnirungen, Schrumptretchfolie)ist nur dann zuléassig, wenn das Lagergut tragfahig ist und
seine Oberflachen sicheres Stapeln zulasBéss setzt voraus, dass das Lagergut z.B. auch bei
Feuchtigkeit und Temperaturanderungen ausreichend tragfest und rutschhemmend ist.

Stapelpaletten und Stapelbehalter diirfen nur mit geeigneten Lastaufnahmemitteln
aufgenommen und gestapelt werdebies ist z.B. durch die Verwendung von Gabeln
gewabhrleistet, die den Abmessungen der zu stapelnden Ladeeinheiten entsprechen.

Rohreund Stangersind so zu lagern, dass sie nicht abrollen kénAeri.geneigtem Gelande
gelagerte Rohre sind zusatzlich gegen Abrollen zu sichern.

Es durfen nur Rohre gleich8prte sowie identischer Abmessungen gestapelt werden.

Werden Rohre aufgebockt, so missen die Bocke kippsicher aufgestellt und so gesichert sein, dass
die Rohre nicht herunterrollen kénnen.

Stapel dirfen nur in Ausnahmefallen unter Sicherheitsvorkehrungen betreten wdgiten.
Umstlrzen, Zusammenrutschen oder Abrollen des gestapelten Matdiidisn dabei nicht zu
erwarten sein.

An Stapel diirfen keine Leitern oder sonstige Gegenstéande angelehnt werden, wenn hierdurch die
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Standsicherheit der Stapel beeintrachtigt werden kann.

1 Inden Zwischenrdumen vonl2gigen BigBagReihen ist der Aufenthalt untersagt. Ein Aufenthalt
ist nur mit Gabelstaplern zul&assig.

1 Bei Beschadigungen von HBggs, Sacken, Fassern oder Schittgutbehaltern im Stapel muss der
Stapel unverziglich mittels Gabelstapler von oben nach uvateseinandergestelliverden. Erst
dann durfen Maf3nahmen gegen ein weiteres Austreten des Produktes aus dem beschadigten
Gebinde getroffen werden.

1 Beschadigte Gebinde durfen nicht abgedichtet werdetange sie sich in einem Stapel befinden!
Hinweis: Wenn nicht sofort mit den obigen Mal3Bhahmen begonnen werden kann oder die Mal3nahmen nicht
gefahrlos ausgefihrt werden kdnnen, muss die Flache um den beschadigten Stapel so weitrAumig
abgesichert werden, dass bei einem Umfallen des Stapels odar @ailon niemand zu Schaden kommen
kann. Ferner ist unverziglich der zusténdige Vorgesetzte zu verstandigen. Beim Austreten von Gefahrstoffen
ist zusatzlich sofort die Werkfeuerwehr zu alarmieren.

1 Ein erneutes Stapeln eines beschadigten Gebindes darf erst wieder nach Umfillen in eine
unversehrte Verpackung erfolgen.
Hinweis: Beim Umfullen ist folgendes zu beachten:
- Ein Entleeren mittels Kran oder Gabelstapler hat mit &uRerster Vorsicht zu erfolgen.

- Falls von Bifgag zu Biggag umgefillt werden soll, muss der untere Behalter hangend in einem dafir
geeigneten Gestell oder mit einem zweiten Gabelstapler gehalten werden.

- BigBags mit abgerissenen Schlaufen dirfen nur auf einer Palette transportiert und nicht gestapelt
werden. Sie missen auf dem Boden stehend manuell oder durch Aussaugen entleert werden.

- Bei BigBags ist darauf zu achten, dass diese erst wieder in stabiler Form gestapelt werden dirfen.

1 Flachpaletten und Boxpaletten, die Schaden oder Mangel aufweisen, missen der Benutzung
entzogen werden.

4.3.13.  Abflllen von Stoffen Uber Schlauche in Fasser

Beim Abfiillen von Stoffen Gber flexible Verbindungen (Schlauchleitungen) in Fasser oder andere Behalter
mussen die Schlauchleitungen gegen Herausrutschen aus den Fassern oder anderen Behéltern gesichert
werden.

Entsprechend missen die Schlauchleitungen an dem
befullenden Behdlter fixiert werden. Solche Fixiervorrichtung
sind betriebsintern herzustellen und zwecks Freigabegenehmig
der Abteilung SHE vorzulegen.

Ein Beispiel fir eine solche Vorrichtung zeigt die Abbildung rechts.
Vorrichtung wird am Rand des Fasses befestigt. Anschliel3end wirg
Schlauchleitung an die Vorrichtung geschraubt.

Bei Abfullarbeiten mit gréRereZulaufschlauchen als die
Full6ffnung des aufnehmenden GefalRes es zul@s8tDN
80-Schlauch zuDN 50-Offnung, sind Reduziestiicke
(Beispiel siehe rechtsy verwenden. Solche Reduzierstiic
sind ebenfalls betriebsintern herzustellen und zwec
Freigabegenehmigung der Abteilung SPtBzesssicherheit ST T
vorzufahren. ' g /

Solche  Reduziersticke  unterliegen intern
wiederkehrenden Priifung durch einen Sachkundigen
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Mit dem Beflllen und Entleeren von Behéltern und Tanks mit brennbaren oder sonstigen gefahrlichen
Stoffen durfen nur Personen beauftragt werden, di# den Einrichtungen der Fllstelle vertraut sind und
Uber die auftretenden Gefahren sowie Uber die Mal3hahmen zu ihrer Abwendung unterwiesen sind.

Beim Beflillen und Entleeren solcher Behélter gelten folgende Regelungen:

1

Gefahrliche Stoffe dirfen nur in solche Tanks, Behélter, Fasser, Eimer und dergleichen abgefullt
werden, die fur diese Flissigkeiten geeignet und erforderlichenfalls zugelassen sind.
Ortsbewegliche Gefalie fir gefahrliche Stoffe missen

0 den zu erwartendemBeanspruchungen sicher widerstehen.

0 aus Werkstoffen hergestellt sein, die von den Stoffen nicht angegriffen werden und keine
gefahrlichen Verbindungen mit ihnen eingehen.

so beschaffen sein, dass ihr Inhalt nicht unbeabsichtigt nach au3en gelangen kann.

o leitfahig sein, wenn hochleicht und entziindliche Flussigkeiten oder leichtentziindliche
Staube eingefiillt werden.

Tanks, Tankwagen, Tankschiffe, Behalter, Rohrleitungen und dergleichen miissen vor dem
Befiillen mit oder Entleeren von hogheicht und entziindliche Flissigkeiten sowie leicht
entziindlichen Stauben gegen elektrostatische Aufladungen geerdet werden.

Die Erdungsanschlisse missen an den Kontaktstellen frei sein von Farbe, Fett, Rost und Schmutz,
damit die elektrostatischen Aufladungen abgeleitet werden.

Erdungskabel dirfen erst wieder abgeh&ngt werden, wenn das Beflillen oder Entleeren beendet
ist und alle Tankund Behéalteroffnungen geschlossen sind.

Schlauchleitungen, die beim Beflllen mit oder Entleeren hdelcht und entzindliche
Flissigkeiten sowie leicht entziindliche Stduben eingesetzt werden, dirfen nicht gefahrlich
aufladbar sein. Es ist leitfahiges Material oder Material mit metalleneagenbei der eine

sichere leitfahige Verbindung der Einlagen mit den-nd Kupplungsstticken vorhanden sein
muss, zu verwenden.

Hinweis: Das gilt auch fur WasseDampf oder Luftschlauche, die zum Reinigen der Innenseite von Tanks

benutzt werden, die hoehleicht und entziindliche Flussigkeiten sowie leicht entziindliche Staube enthalten
haben.

Beim Befiillen sind Leckagen zu vermeiden und Emissionen auf ein Mindestmalf} zu beschranken.

Das beim Beflillen von Behaltern verdrangte GasfGginisch muss so abgeleitet werden, dass
keine Gefahren fiir Beschaftigte und Dritte entstehen kénnen.

Werden wechselweise brennbare Flissigkeiten mit unterschiedlichen Flammpunkten in Behélter
oder Tanks geflllt, so muss der Behalter/Tank vor dem Befillen vollstéandig entleert und gereinigt
werden; andernfalls ist die Gefahrklasse der Flissigkeit zu uelierstdie den niedrigeren
Flammpunkt hat.

Fulk und Entleerungsvorgange mit wassergefdhrdenden Stoffen sind in Bereichen durchzufiihren,
in denen diese Stoffe nicht ins Erdreich gelangen kdnnen.

Das Beflllen von Behéltern und Tanks muss so vorgenommen werden, dass keine Gefahren durch
elektrostatische Aufladungen entstehen.

Neben Erdungsmalinahmen ist darauf zu achten, dass

0 Behalter und Tanks, in denen explosible Gemische vorhanden sein kénnen, nicht mit zu
grolRer Geschwindigkeit geflllt oder entleert werden,

0 beimBefiillen von Tanks der Einlaufstutzen moglichst unter dem Fliissigkeitsspiegel liegt
und

o0 nichtim freien Fall abgefullt wird.

Hi nwei s: Es ist meglBefhsltl wenqfe’ AGénatie\lorgapéin bikrreicsind der
Richtlinie BGR 132 AVer mei dung von Z¢ndgefahren infolge

Behalter und Tanks durfen nicht Gberfillt werden.
Der Fullungsgrad darf bei brennbaren Flissigkeiten 95% und bei brennbaren Flussigkeiten mit
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giftigen oder atzenderkigenschaften 92% des Fassungsraumes nicht ibersteigen!

91 Der zuldssige Fillungsgrad von Behéltern muss so bemessen sein, dass die Behalter nicht durch
eine bei der Lagerung mogliche Erwarmung iiberlaufen und keine Uberdriicke entstehen, die die
Dichtheit oder Festigkeit der Behélter beeintrachtigen.

91 Der Beflllvorgang muss beobachtet werden, sofern er nicht automatisiert ist.

1 Bei Uberschreiten des zulassigen Fullgrades ist die Verladung sofort zu unterbesutenfi nicht
befdrdert werden und der Behélter/Tarit bis zum zulassigen Fllgrad so zu entleeren, dass
keine schadlichen Umwelteinwirkungen entstehen.

9 Sollte ein Produkt austreten, so ist die Verladung sofort zu unterbrechen und das ausgetretene
Produkt sowie eventuelle Verschmutzunggndsofort zu beseitigen.

1 Behadlter, die auRer Betrieb gesetzt werden, sind so zu sichern, dass keine Gefahren flr Personen
entstehen.

9 Ortsbewegliche GefalRe mit Gefahrstoffen missen eindeutig und dauerhaft gekennzeichnet sein
bzw. werden.

9 Tankwagen dirfen nur von entsprechend ausgebildeten und dazu befugten Personen unter
Einhaltung deDGUV Information 21852 oBeforderung gefahrlicher Giitérs DIEB\NJ
Information 214014 cSicherer Betrieb von Tankfahrzeugen fiir Mineraldlprodakited der
jeweiligen "QMArbeitsanweisungen"” der SASOL befiillt und entleert werden.

1 Vor dem Bebzw. Entladen miissen Wagen gegen ungewollte Bewegungen gesichert werden.

1 Beim Beund Entladen von Kesselwagen, Straf§amkwagen und Schiffen sind ferner die
Vorschriften und Anweisungen des Verladebetriebes einzuhalten.

4.3.14. Erdarbeiten
Erdarbeiten, wie z.B.

9 Ausschachtungen,

Arbeiten zum Verlegen von Leitungen und Kabeln im Erdreich,
Bohren und Stemmen an Fundamenten und Bauten im Erdreich,
Rammen,

Einschlagen von Erdungsstaben,

Setzen von Pflockeiefer 30 cm)

Erdbewegungen tiefer als 30 cm und

1 Abbrucharbeiter(u.a. Sprengungen

= =4 =4 =4 4

durfen nur mit demschriftlichen Einverstandnisles fir den Arbeitsort zustandigeBetriebes der Abt.
Anlagenbawnd derEMSRWNerkstattausgefuhrt werden.

Dabei istdie Abt. Anlagenbau fur die Freigabe hinsichtlich aller Rohrleitungen und KanéatheuBSR-
Werkstatt fur die Freigabe hinsichtlich aller Kabelnetze (elektrische Versorgungsleitungen, Fernmeldenetze,
digitale DatennetzeyustandigBei Sprengungen sind ferner in Abstimmung mit der Sicherheitsabteilung
Sondermaflinahmen erforderlich.

Das Einverstandnis mugsr Arbeitsbeginn mit einer Arbeitserlaubnis vorliegen.

Vor der Freigabe von Erdarbeiten ist anhand qualifizierter Plargi#en, ob im Bereich der geplanten
Erdarbeiten Kabel und / oder Rohrleitungen verlegt sind.

Befinden sich im Bereich der geplanten Erdarbeiten Kabel und / oder Rohrleitungen, so sind der
Arbeitserlaubnis Angaben Uber die Lage der Kabel / Rohrleitungen und die einzuhaltenden
Sicherheitsmalinahmen beizufiigén separaten Skizzen oder auf dem Erganzungsformular)
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Ist anhand der Plane keine eindeutige Aussage dartber moglich, ob im Bereich der geplanten Erdarbeiten
Kabel und / oder Rohrleitungen verlegt sifmbler ist die Lage nicht eindeutig bestimmbasd ist der
CSNBAOK YA SAYSY YIo8tadOKISNNG 1dz No SNLINNFSY d
erforderlich. Dabei ist der Arbeitsausfiihrende von der EM&Rkstatt bzw. von der Abt. Anlagenbau vor

Ort gesondert einzuweisen.

Vor Beginn von Erdarbeiten sind die Kabelv. Rohrleitungd rassenlagen einzumessen und zu markieren
(z.B. geman der mit der Arbeitserlaubnis ausgegebenen SkiBminjen Angaben zur Trassenlage sind
eventuelle Abweichungen von bis zu ca. 2 m zu berucksichtigen.

Bei Erdarbeiten im Bereich von Kabeln hat die EM@Fstatt das Verfahren anzugeben, nach dem die
Erdarbeiten auszufiihren sind, und ggf. eine Aufsichtspefa@ den Arbeitsausfilhrenden und/oder den
Freigabeberechtigten Gber die zu beachtenden SicherheitsmaRnahmen zu informieren. Bei einer
Ortsbesichtigung sind zwischen allen beteiligten Stellen die einzuhaltenden SicherheitsmalZnahmen
festzulegen und Aufsichtspersonen sind zu unterweisen.

Im Bereich von Kabeln und/oder Rohrleitungen durfen Erdarbeiten nur als so genannte "Handschachtung”
ohne den Einsatz von maschinellem Gerat ausgefihrt we(desnahme: Entfernen einer Betaoder
Bitumendecke bis cQ,40 m Tiefe)

Sobald unerwartet Rohre, Kabel oder Kabelschutzeinrichtu(@BnMarkierungsbéander, Kabelformsteine,
Kabelschutzrohre, eine Packlage von Ziegelsteinen, Gehwegplatten, Sarsitagegr werden, sind die
Erdarbeiten zu unterbrechen und ist die EM®Brkstatt (bei Kabeln)bzw. die Abt. Anlagenba(bei
Rohren)zu verstandigen. Erst nach der Begutachtung der Situation und zusatzlichen Anweisungen darf die
Arbeit weitergefiihrt werden.

Mit Wasser volllaufende Gruben sind in Abstimmung mit der Abt. Anlagenbau vor Weiterfihrung der
Schachtarbeiten abzupumpen, um die Verhaltnisse im Untergrund jederzeit beurteilen zu kénnen.

Offene Gruben, Kanale, Graben und deighen sindn Abstimmung mit dem zusténdigen Betrigbgen
Hineintreten, Hineinfallen oder Abstlirzen von Personen sicher abzudecken oder abzusperren.

Vor dem Verfillen einer Baugrube sind neu verlegte bzw. bisher nicht erfasste Kabel und Rohrleitungen von
der EMSRNerkstatt bzw. von der Abt. Anlagenbau einmessen zu lassen bzw. zu erfassen.

Freigelegte Kabel und Rohrleitungen sind vor dem Verflllen der BaugnidyeRegie der Abt. Anlagenbau
wieder abzudecken.

Eventuell erforderliche Verdichtungsarbeiten am Erdreich mit Geréten, die erhebliche Schwingungen
erzeugen(z.B. Rammanissen vorab von dem fiir den Arbeitsort zustandigen Betrieb genehmigt werden.

4.3.15.  Arbeiten mit HochdruckReinigern
Arbeiten mit einem Hochdruckreiniger, der nichtgaschiitzt angetrieben wird, dirfen in-Bereichen nur
mit einer HeiRArbeitserlaubnis ausgefuhrt werden.

Der Einsatz eines Hochdruckreinigers hat angesichts der mdglichen Unfallgefahren mit au3erster Vorsicht
zu erfolgenlm Rahmen einer Gefahrdungsbeurteilung hat der Betreiber des Hochdruckreinigungsgerates
die Vorgaben der DGUV Regel 100071 o. SGNBAOGSY @2y | NBrBekemanw A (G S
Fliissigkeitsstrahletn  ddié Redienunganleitung des Herstellers zu beriicksichtigen. Die Mitarbeiter des
Service Providers sind anhand einer entsprechenden Betriebsanweisung zu unterweisen, die Wirksamkeit
der MaflRnahmen sind durch den Service Provider in geeigneter Weise zu kontrollieren.

Der Bereich um das Gerat ist so abzusichern, dialssteiligtePersonen nicht gefahrdet werden kdénnen.

Nach dem Einsatzende ist der Hochdruckreiniger zu entleeren.
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4.3.16.  Arbeiten in Behaltern und engen Raumen

514 ' NDSAGSY Ay . SKNfUGSNY dzyR Sy3aSy wNdzYSy 61 dz
gefahrlichsten Tatigkeiten dar. Reparaturen, Inspektionen, WartungsReinigungsarbeiten sind typische
Schnittstellen zwischen Mensch und Technik. Hierleeoen normale Produktionsablaufe unterbrochen,

durch Eingriffe in Systeme treten neue Gefahrdungen auf, die von den Ublichen Betriebsbedingungen
abweichen und in vielen Fallen von den Ausfiihrencieht erkannt werden.

Behalter und enge Raumsind allseits oder Uberwiegend von festen Wandungen umgebene sowie
luftaustauscharme Bereiche, in denen auf Grund ihrer rdumlichen Enge oder der in ihnen befindlichen bzw.
eingebrachten Stoffe, Zubereitungen, Verunreinigungen oder Einrichtungen besoGad#édrdungen
bestehen oder entstehen kodnnen, die Uber das Ublicherweise an Arbeitsplatzen herrschende
Gefahrenpotenzial deutlich hinausgehen.

Zu Behdlter und enge Rauma gehérenanderem: Apparate, Becken, Bdie#, BodenfackelBrunnen,
Cortainerziige, Gruben, Kamin, Kanéale, Kessel, Kesselwagen, Kolonnen, Kriechkeller, Ofen, Olabscheider
Reaktoren, Rohrleitungen, Schachte, Silos, Silozlige, TanksRifignkume, Tanklastzlige, Trockner und
sonstige enge oder schwer zugéngliche Rdume.

Gefahrdungen konnen durch organisatorische und technische MalBnahmen vermieden wénden.
Behaltern und engen Raumen ddehernur gearbeitet werden, wenn zusatzlich zur Arbeitserlaubnis eine
"Befahrerlaubni$[- 5.3 am Einsteigeort aushangt. EinBefahrerlaubnisist auch fiir das Hineinbeugen
in einen Behdlter erforderlich.

Bei Arbeiten in Behaltern und feuchten, engen Raurfearch Schachte, Gruben und dergleichéiifen
nur elektrische Leuchterund Gerate benutzt werden, die mit eineiSchutzkleinspannungpis 50 V
Wechselspannung arbeiten oder bei denen Bianntransformatovorgeschaltet ist.

Auf eine Befahrerlaubnikannverzichtet werden, soferkeine besonderen Geféahrdungen vor Ort durch
Gefahrstoffe, gefahrliche Gemische oder Sauerstoffmangel bestehen bzw. ent$tehen

Z.B.bei Arbeiten in nicht abgedeckten Arbeitsgruben (Tiefbau) im FreieRerhalb des Anlagenbereichs
kann ggf. auf eine zusatzliche Befahrerlaubnis verzichtet werden.

In dem Beispieist davon auszugehen, dass bei solchen Gruben die natlrliche Liftung als ausreichend
anzusehen ist und im Regelfall keine unmittelbare Gefahrdung durch Stoffe bé&steht.

Die Erfordernis einer Arbeitsfreigabe wird davon nicht aufgehoben. Die Grube muss jederzeit leicht und
gefahrlos betreten und bei Gefahr schnell und sicher verlassen werden kdnnen.

4.3.17.  Arbeiten mit besonderer Gerauschentwicklung
Fir Arbeiten, die mit besonderer Geréduschentwicklung verbunden(siBd Rammarbeiten, Richtarbeiten
beim Tankbay)ist vorher die Erlaubnis des fur den Arbeitsort zustandigen Betriebes einzuholen.

4.3.18.  Wieder-Einisolieren von Rohrleitungen und Behaltern
Rohrleitungen und Behélter dirfenunabhangig von der Arbeitserlaubnisnur in Absprache mit dem
zusténdigen Betrieb wieder einisoliert werden, nachdem eine Kontrolle durch den Betrieb erfolgt ist.

10DGUV Regel 11804 Behalter, Silos und enge Raume; Teil 1: Arbeiten in Behaltern, Silos und engen Rdumen; Ausgabe: Februar
2019;www.dguv.de/publikationen

11 DGUV Information 20007 Fahrzeuginstandhaltung; Kapitel 5.4 Liftung von Arbeitsgruben und Unterfluranlagen; Ausgabe:
August 2018www.dguv.de/publikationen
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Bei erkennbar offenen Stutzen und bei Fragen bzw. Zweifel ist der zustandige Betrieb anzusprechen und
von ihm eine spezielle Freigabe einzuholen.

In Anlagen, die vor dem Jahr 2000 gebaut wurdsssteht bei Isolierungen die
Gefahr, dass dorialte Mineralwolle verbaut wurde, so dass bei Demonta
mdoglicherweise alkrebserzeugend eingestufte Faserstaube freigesetzt wer
kénnten. In solchen Fallen sind durch den beauftragten Service Provide
Vorgaben der TRGS 521 zu beachten. Die erforderlichen Schutzmafl3nahmen si
dem Betrieb abzustimmen und die entsprecderGefahrdungsbeurteilung ist dem
Auftraggeber vor Beginn der Arbeiten vorzulegen.

Bereiche mit neuer Isolierung sind mit Aufklebern (siehe Beispiel rechts) auf den Isolierungsblechen
kenntlich zu machen.

4.3.19. Benutzung von Leitern und Tritte

Als ortsveréanderliche Aufstiegand Hohenuberbriickungshilfen sind nur Leitern und Tritte zu benutzen,

die nach ihrer Bauart fur solche Nutzungen zugelassen sind. Hocker, Stihle, Kisten, Fasser, usw. dirfen nich
als Aufstiegsund Hohenuberbriickungshilfererwendet werden.

Vor der Benutzung sind Leitern und Tritte auf deren Eignung und Beschaffenheit hin zu kontrollieren. Es
durfen nur einwandfreie Gerate benutzt werden, dime giltige Prifplakettéragen. Schadhafte Leitern

und Tritte, sowie solchaleren Prffrist abgelaufen ist, sind sofort der Benutzung zu entziehstand zu
setzenund neu prifen zu lassen. Nicht mehr instandsetzbare Leitern und Tritte sind unbrauchbar zu
machen und zu entsorgen.

Leitern und Tritte durfen nur entsprechend den Herstellerangaben benutzt werden. EsistktBrlaubt,

1 Leitern behelfsmaRig zu verlangern.

Leitern in horizontaler Lage zu benutzen.

Leitern zum Tragen von Gegenstanden zu verwenden.

Leitern zum Aufstellen bzw. Stiitzen von sonstigen Gegenstanden (z.B. Masten) einzusetzen.
Stehleitern (it zwei Schenkelrfreistehende Leitern) als Anlegeleiter zu verwenden.

metallische Leitern und Tritte dirfen bei Arbeiten in der Nahe aktiver Teile elektrischer Anlagen
nicht eingesetzt werden, sofern diese nicht gegen direktes Bertihren geschiitzt sind (z.B. blanke
Schleifleitungen der Férderanlagen, Sammelschienensystenmenischaltanlagen). Hier sind
ausschlieRlich Holznd/oder Kunststoffleitern zu verwenden).

1 Leitern diirfen nicht Uber nicht geschutzte Teile von sich bewegenden Maschinen und nicht tUber
Gegenstanden mit heil3er Oberflache genutzt werden.

=A =4 =4 =4 =

Leitern und Tritte sind standsicher, rutschsicher und sicher begehbar aufzustellen und gegen Umstlirzen
oder Abrutschen zu sichern. Dabei ist darauf zu achten, dass die- L&tandfiRe nicht auf ungeeignete
Unterlagen wie Kisten, Steinstapel, Tische, Handwagen, schrage Bodenbelage, usw. gesetzt werden.
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Anlegeleitern durfen nur an sichere Stiitzpunkte angelegt werden.

Dabei soll der Anstellwinkel bei Stufenanlegeleitern 60 bis B&w. bei
Sprossenanlegeleitern 65 bis 7etragen und das obere Ende von Anlegeleite
soll mindestens 1 m Uber die Austrittsstelle hinausragen (wenn nicht ang
gleichwertige Mdglichkeiten zum Festhalten vorhanden sind).

An ihrem oberen Ende sind Leitern moglichst zu befestigen (z.B. mit geeigr
Sicherungsgurten). Eine sichere Befestigung ist zwingend erforderlich,
Leitern an senkrechten Rohrleitungen angelehnt werden missen. Zur Befesti
ist eine Hilfskraft, @& die Leiter wahrend der Befestigungsphase festhar
hinzuzuziehen.

Leitern, die in einem Verkehrsweg aufgestellt werden missen, sind eindeutig und gut sichtbar zu
kennzeichnen. Ist dies als SicherungsmalRnahme nicht ausreichend, ist wéhrend der gesamten
Arbeitsausfuihrung auf der Leiter ein Sicherungsposten mit Warnwesteuer Leiter zu platzieren.

Werden Leitern und Tritte im Schwenkbereich einer Tur aufgestellt, so ist die Tlr vor unberechtigtem
Offnen zu sichern. Dazu kann die Tiir im offenen Zustand gehalten oder abgeschlossen werden. Ist beides
nicht moglich (z.B. Turen im Fluehind Rettungswegdirfen nicht abgeschlossen werden) ist ein
Sicherungsposten auf der arbeitsabgewandten Seite der Tir zu postieren, dessen Aufgabe es ist, ein Offnen
der Tur zu verhindern.

Werden Leiten und Tritte im Treppenbereich aufgestellt, ist die Treppe zu sperren.

Auf Leitern und Tritte durfen nur einfache Arbeiten ausgefihrt werden. Dabei sind mitgenommene
Werkzeuge und/aterialien so zu verstauen, dass beide Hande zum Festhalten frei sind und die Werkzeuge
und Materialien nicht herunterfallen kénnen
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4.3.20.  Benutzung von Arbeitsund Schutzgeriste

Uberall dort, wo ein sicheres und langer anhaltendes Arbeiten auf Leitern und Tritten nicht moglich ist, sind
Geruste aufzubauerDer Auf- und Abbaudarf nur von der von Sasol freigegebenen und beauftragten
Service Provider durchgefiihrt werden

Ein Gerilst ist eine vorubergehende, il Gerustireigabe Shertel
Allgemeinen wieder verwendbare 1o DINEN 28111 DNAET DN e 00
Hilfskonstruktion aus meist standardisierte [eersth.: AufragsNe
Geriistbauteilenin der Regelus Metall, Stah| [ == snestenses fufreageber Sasol

oder Aluminium, die als Arbeitsplattform :Z*”Z:’;:e

verwendet wird. Dabei kann es sich um ein fest [zzzrra. PR ar—

Arbeitsgerist oder auch um ein fahrbare Savmtung: tore e
Montagegerulst handeln. i:b:::::"rra ssm.;::::mems?u.:w Ta:;'jil'rbaraA’:::ilt:bi.‘rr:1maﬁrsls?

. . P . Aligemeine anerkann e
Gerliste miissen den Anforderungen nach [ [pestessnss o or e g

i)
Aufbau- und Ve rwe ndung s3 nlsitung O

Standsicherh eisnachwets: O

4420, EN 12811 bZW. EN 12810 Te” des Geristhersellers (bei Shrender Arbeitsbithne )

. Lastlzzz= i 2z 3 4 5 ]
entsprechen. Die Aufbauund Verwendungs =07 T T T T T
anleitungen des Gerlstbaumaterialherstelle| [rsienkisze wos [ wos [ O

[Zenizt Telgegenen s

sind zu beachten.

R R KR R

[Zenlzt frelgegeben Dls

Beauftragte Gerlstbauunternehmemaben die S
Sasol Eurasian Chemical Operatio ‘oraussichtliche Gewerke als Geristnutzer:
Geristbauvorschrifteau beachten (anzufordern | [ Rehreitungsbau

. . [JEMSR-Technik

Uber den betreuaden Betrieb). =

[ Industrieservice

[ ¥ . [J Korrosionsschutzii al
Der Einsatz von Holzbohlen fir den Geriistb | -, -os ===

bedarf der Zustimmung des betreffende | stanibau
Bereiches und wird nur in begriindeten L Sonsiees
. H prional

Ausnahmefalla durch den betreffenden Bereicl Jede eigenméchtige Anderung des Geriistes ist verboten!
genehmigt Dies erfOIgt in der Regel im Rahme B=i StBrungen oder Schaden am Gerdst bitte A utraggeber normisren,

. . . . Benutung durch anderse Gewerke nur mit Einwerstindnis des Aufraggebers!
einer Gefahrdungsbeurteilung durch eine.

Freigabeberechtigten, z.B. im Rahmen des Freigabescheinsystems. Auf der Geristfreigabe ist unter
61 dzZFGNF 33S6SNJ {a2tWw RSN ISYySKYAIGS 9Ayal Gl g2y

tiglich [ 14-6igig [ monatich [ 42 Tage [ ]

Zur Vermeidung gefahrlicher Aufladungen sind Geruste in explosionsgefahrdeten Bereichen zu erden bzw.
mit Erdkontakt zu versehen.

Alle Geriistemusservor der ersten Nutzung durch einen Sachkundigen gepruft und freigegeben sein.

Dies ubernimmt das zum Aufbau beauftragl Muster einer Geriistfreigabe der Firma Hertel
Fachunternehmen, indem dieses am Auf

Einstiegspunkt einen Gerustfreigabehein, nach positiv erfolgter Sachkundeprifuhgrch befahigte
Person anhangt (Muster siehe rechts).

Dabei beruht das Grundprinzip der Gerustfreigabe aufeieesphysikalischen Gerustes.h. eine jede
Erweiterung eines Gerlstes hat als Basis ein bestehendes Gerlst, ansonsten ware es ein neues GerUst. Dif
physikalische und statische Grundlage fiireekErweiterung ruht smit auf dem bestehendekrstgertst.

Entsprechend gibt es fur ein Gerist auch nur einen Freigabeschein anf Eidstiegspunkt. Jede
Erweiterung des bestehenden Gerlstes bedeutet eine Verénderung des bestehenden Gerustes und das
neue Gesamtgeriist muss neu freigegeben werden. Entsprechendhdesn sich dann auch die
wiederkehrenden Priéfund Freigabeintervalle.
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Fur die wiederkehrenden Prifind Freigabekontrollen ist das beauftragte Fachunternehmen zustandig.
Wiederkehrende Priifungen sind in einem Prifkontrollblatt zu dokumentieren. Im Gerlstfreigabeschein ist
die erneute Freigabe mit Datum zu vermerken.

Noch nichtfreigegebene sowie nicht mehr freigegebene Gerlste sind darar
erkennen, dass die Gerustfreigabescheintasche ar Airistiegspunkt hangt und
noch keine Gerustfreigabe in der Gerustfreigabetasche steckt bzw. diese w
entfernt wurde. Dadurch ist day S6 Sy ai SKSYy RS +SNDb 2
''yoSFdAGS OSNb2GSyda &aAOKGOLF NI

Y2 dzi

Geriste ohne Gerustfreigabetasche sind noch im Aufbau befindlich und g4
ebenso als nichtreigegeben. Nur fachkundigen und beauftragten Geristbau
ist der Zutritt gestattet.

Ein Auf oder Einstieg auf /in nicht freigegebene GerlistdiistGeristbenutzeverboten!

Service Provider, deren Mitarbeiter auf dem Betriebsgeldnde von Sasol Gerlste benutzenrdidissm
diese zuvor ubedie sichere Nutzungon Gerilsten unterweiserDieseUnterweisung ist regelmafig zu
wiederholen. Dadurcloll sichegestellt werden dass die Benutzer:

T die spezifischen Risiken bei der Arbeit auf Gerlsten kennen;

1 erkennen kdénnen, wann ein Gerust fertiggestellt ist (vollstandige Beplankung, Gelander und
FuRleisten sind verbaut);

die Bedeutung der Warnschilder und genutzten Kennzeichnungen kennen;
keine eigensténdigen Veranderungen am Gerist vornehmen;

die maximale Traglast der Arbeitsbihnen kennen;

wissen, dass sie Mangel den verantwortlichen Personen mitteilen missen;

nichts von Geriisten werfen;

= =4 4 A4 A -

und nur die ausgewiesenen Zugangswege nutzen und nicht frei am Gerdst klettern.

Falls Besucher Zugang benétigen, sind sie von in die Gerlstbenutzung eingewiesenen Personen zu
begleiten.

Unabhéangig von der Gerustfreigabe hat jdekerson die in ein Gerist auf/ einsteigen mdchte, vor dem
Benutzen des Gerilstes auf dessen ordnungsgeméaRen Zustand zu achten. Dies gilt selbstverstandlich immel
nur fur den im Sichtfeld befindlichen Teil eines Gerustes, d.h. ein Genigzer mussnsbesondereoei
Arbeitsbeginn eines jeden Arbeitstages besondere Sorgfalt walten lassen.

Bei Méangeln ist sofort der Ersteller des Gerilstes oder der Auftraggeber zu verstandigen.

Geruste diurfen nur Uber den montierten und sicheren Zugang (Aimstiegsleiter) betreten und verlassen
werden. Weiterhin sind innerhalb eines Geriistes die montiederistieghilfen zur nachsten Etage zu
benutzen. Ein Abspringen auf eine darunterliegende Geriistlage ist verboten.

Vor der Nutzung eines Gerlists muss der Benutzer eine Sichtprifung des Gerlsts vorzunehmen, um
sicherzustellen, dass das Gerlst fur den Einsatzzweck geeignet und nicht beschadigt oder unsachgemar:
aufgebaut ist. Die folgenden Punkte sind zu sicher zu stellen

1 Ist der Gerlstfreigabeschein, der den korrekten Aufbau des Gerustes bescheinigt am Gertist
angebracht?

1 Istdas Gerust fur den Einsatzzweck geeignet?

1 Sind die Gerlstbauteile augenscheinlich nicht beschadigt?
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1
1
1
1

)l

Sind Leiterrfestmontiert?

Sind die Belegteile fixiert und decken sie alle Bereiche vollstandig ab?
Wurden Uberall Bordbrett, Zwischeand Gelanderholmals Seitenschutzerbaut?
Gibt es keine Lucken30 cm im Seitenschutz bzw. zum eingeristeten OBjekt

Sind die Fluchtwege frei und unverstellt?

Sollte der Nutzer feststellen, dass das Gerust nicht sicher oder fur den Einsatzzweck geeignet ist, sind die
jeweiligen Ansprechpartner zu informieren (Vorgesetzter, betreuender Betrieb usw.), damit das Gerust
entsprechend umgebaut werden kann.

Die folgenden Sicherheitsvorkehrungen sind bei der Nutzung von Gerilsten zu beachten:

1

= = 4 -

Es durfen keine Leitern oder andere Arbeitsmittel genutzt werden, um die Arbeitshohe auf
Gertusten weiter zu erhdhen. Auf den Gelandern des Gerists dirfen keine weiteren Planken oder
Borde angebracht werden, um das Geréigfenmachtigaufzustocken.

Freies Klettern am Gerist ist nicht erlaubt.
Verschmutzungen, die zu rutschigen Boden fuhren kénnen, sind sofort zu beseitigen.
Es ist sicherzustellen, dass keine Materialien oder Arbeitsmittel vom Geriist fallen kbnnen.

Veranderungen am Gerilst sind nur durch den beauftragten Gerustbauer vorzunehmen. Dies gilt
auch fur den Abbau von Gelandern, Rohren oder anderen GerUstteilen.

Nach Stirmen oder anderen Wettereignissen sind die moglichen Auswirkungen auf das Gerist zu
prufen.

Die Gerlste mussen frei begehisain, neben abgelegteaterial muss stets ein ausreichend
breiter freier Durchgang gewabhrleistet sein.

Die maximal zulassige Belastung (siehe Angabe auf dem GerUstfreigabeschein) nicht Gberschritten
werden.

Es darhicht gleichzeitig ohne feste Zwischenbdden mit schweren Werkzeugen oder
Gegenstanden in verschiedenen Hohen Ubereinander gearbeéasden.

Es durferkeine Gegenstande hinaudder hinuntergeworfen werden

Gerdlste, die nur als Schutzgeriste erstellt wurden, nicht zur Arbeitsausfuhrung und nicht zum
Lagern von Lasten benutzt werden.

Hinweis: Schutzgeriste erhalten keinen Gerustfreigabeschein und haben in der Regel auch keine montierten
Aufstiegshilfen.

Jeder Benutzer ist fur die ordnungsgemafe Erhaltung des Gerlstes verantwortlich. Auftretende
Verschmutzungen durch Ole oder sonstige rutschige Stoffe sind sofort zu entfernen. Das gilt auch fur
Schnee und Eis.

Anderungen dirfen an Geriisten nicht eigenméchtig ausgefiihrt werden. Hierzu ist nur der Ersteller des
Gerustes befugt.

4.3.21. Umgang mit geféahrlichen Stoffen

Gefahrliche Stoffe und Giutesind Substanzen in fester, flissiger und gasférmiger Form, deren
Eigenschaften eine Gefahr fir Menschen, Tiere, Sachen und Umwelt darstellen kdnnen. In der Regel werden
die Substanzen dabei unterschieden nach

1

Gefahrgutergem. Gefahrgutvorschriften
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einer Gefahr fir die Gesundheit von Mensch und Tier, Natur und Umwelt werden kénnen. Die Beférderung
umfasst nicht nur den Vorgang der Ortsveranderwsandern auch die Ubernahme und die Ablieferung des
Guts sowie Vorbereitungsnd Abschlusshandlungen B.Verpacken, Bend Entladen). Auch der zeitweilige
Aufenthalt im Verlauf der Beforderung (zeitweiliges Abstellen, Wechsel des Beférderungsgeitiéiszum
Gefahrguttransport.

und

1 Gefahrstoffegem.Gefahrstoffverordnung
Il AYy6SAaY 5SN) . SANATF oaDSFIKNRUG2FFSa o0ST SAOKySihH {0
mehrere der in 8a Abs1 Chemikaliengesetz genannten, i &efStoffV ndher bestimmten Gefahrenklassen
aufweisen und den iAnhang lder Verordnung (EG) NIr272/2008 dargelegten Kriterien entsprechen.

Gefahrgiter sind aufgrund ihrer Eigenschaften in 9 Klassen eingeteilt. Generell kann ein Gefahrgut
mehreren Klassen angehéren.

=

Klasse & Explosive Stoffe

Klasse Z Gase und gasformige Stoffe

Klasse & Entziindbare fllissige Stoffe

Klasse 4.t Entzindbare feste Stoffe, selbstzersetzliche Stoffe und desensibilisierte explosive Stoffe
Klasse 4.2 Selbstentziindliche Stoffe

Klasse 4.8 Stoffe, die in Beriihrung mit Wasser entziindliche Gase bilden
Klasse 5.t Entziindend wirkende Stoffe

Klasse 5.2 Organische Peroxide

Klasse 6.t Giftige Stoffe

Klasse 6.2 Ansteckungsgefahrliche Stoffe

Klasse € Radioaktive Stoffe

Klasse & Atzende Stoffe

=A =4 =4 =4 -4 -4 -4 -4 -4 A -4 -

Klasse € Verschiedene gefahrliche Stoffe und Gegenstande

Die Kriterien zur Einstufung als Gefahrgut und&iateilung in die entsprechende Klasse sind inZTARDR,
RIQ ADNbzw. IMDG "Klassifizierung" zu finden.

Gefahrstoffekdnnen die Gesundheit gefahrden, indem sie eingeatmet oder tber die Haut aufgenommen
werden. Schadigungen kénnen sofort oder erst nach Jahren auftreten. Weiterhin sind die physikalisch
chemischen Gefahrdungen, dieBz. durch Brande oder Explosionen inw&senheit von Gefahrstoffen
auftreten, zu betrachten.

Gefahrliche Stoffe oder gefahrliche Gemische sga(Chem@

1 explosionsgefahrlich
brandférdernd
hochentziindlich
leichtentziindlich
entziindlich

sehr giftig

giftig

gesundheitsschadlich

=A =4 =4 =4 4 -4 -4
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1 atzend

1 reizend

1 sensibilisierend

1 krebserzeugend

1 fortpflanzungsgeféahrdend
1 erbgutverandernd oder

1 umweltgefahrlich

Daruber hinaus gelten fur die Klassifizierung von Gefahrstoffen didnhang Ider Verordnung (EG)
Nr.1272/2008 genannten Gefahrenklassen.

4.3.21.1. Tatigkeitenmit gefahrlichen Stoffen
Beim Umgang mit geféahrlichen Stoffaést immer grofdte Sorgfalt geboten

Fir gefahrliche Stoffelie einService Providenit aufdas Saseleléande bringt oder bringen mochigelten
nachfolgende Regelungen.

1 Verantwortlich fir einen geféhrlichen Stoff oder ein Stoffgemisch ist immer der Service Provider,
der dieSachherrschafiiber den Stoff oder das Stoffgemisch hat.

T Alle Aktivitdten und Ereignisse, die sich aus dem Umgang mit geféhrlichen Stoffen ergeben, sind so
zu dokumentieren, dass eine jederzeitige Nachvollziehbarkeit aller Handlungen gewéhrleistet ist.

1 Bei einzelnen Stoffeader Stoffgemischesind beim innerbetrieblichen Transport ggf.
Transportscheing 5.6] zu benutzen

1 Neue Stoffe oder Stoffgemische dirfen nur dann in das Werk eingefiihrt werden, wenn

o dafir ein betrieblicher Grund vorliegt.
alle sicherheitsrelevanten Informationen mittels Sicherheitsdatenb|8®BYorliegen.
eine Submissionsprifung durchgefihrt wurde

die maximale Einfuhiund Lagermengen definiert sind.

O O O O

der Lagerort fur Langzeitlagerung und Tagesverbrauchslagerung mit der Werkfeuerwehr
abgestimmt ist.

0 eine Prozessbeschreibung in einfacher Form fir die zuklinftige Nutzung von besonders
gefahrlichen Stoffen (brandférdernde Stoffe in grof3eren Mengen, Explosivstoffe, KMR
Stoffe, hochgiftige Stoffe) vorliegt und an allen relevanten Stellen verteilt wurdeziDab
gelten die Werkfeuerwehr und diébteilung SHEmMmer als relevante Stelle, d.h. die
beiden Abteilungen erhalteimmer die notwendigen Informationen.

Hinweis: Beschreibung der zukinftigen Nutzung: SDB, Stoffbezeichnung, geplante Einfuhrmenge,
geplanter Lagerort, geplanter Nutzungsort, notwendige PS/AdBxtzGrenzen, usw. / Definition
relevanter Stellen: betroffener Betrieb, Einkauf, Magazin, Werkfeelar,
Umweltschutzbeauftragter, Gewasserbeauftragter, Gefahrgutbeauftragter,
Strahlenschutzbeauftragter, Abfallbeauftragter, Werkarzt, usw..

9 Die nach GefStofferforderlichenBetriebsanweisungesind vorzuhalten

1 Gefahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen sind entsprechend den gesetzlichen
Regelungen fir Gefahrguter und Gefahrstoffe eindeutig, gut erkennbar und dauerhatft zu
kennzeichnen.

9 Far gefahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen sind maximale Lagermengen und deren
Lagerorte (in Abstimmung mit der Werkfeuerwehr) eindeutig zu definieren. Dies betrifft auch
Bestandsstoffe und Bestandsstoffgemische.
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f

Geféahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen dirfen beim Emsafichst keine

gefahrlichen Gase, Dampfe oder Schwefistéreisetzen.Treten doch im @nzen oder in gilen
Festkorper, Schwebstoffe, Dampfe und/oder Gase frei, sind sie an ihrer Ausuligts
Entstehungsstelle vollstandig zu erfassen und ohne Gefahr fir Mensch und Umwelt zu entisbrgen.
eine gefahrlose Beseitigumicht moglich, ist die Werkfeuerwehr zu alarmieren.

Geféahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen, die bei der Arbeit eingesetzt werden, sind nur
in den Mengen am Arbeitsplatz einzusetzen und zwischenzulagern, wie es die Natur der Arbeit
notwendig macht. Dabei sind die Einsatzzeiten so gering wieichégl halten.

Wenn der Arbeitsausfiihrende wahrend einer Arbeit, bei der ein Arbeitserlaubnisschein
vorgeschrieben ist, von sich aus gefahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen einsetzt (z.B.
bei Reinigungsarbeit, Werkstoffpriifung), so hat er vorab den Freigabelggten zu informieren,

der den Arbeitserlaubnisschein ausgestellt hat.

Beim Abflllen gefahrlicher Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen in andere geeignete und
zulassige Gefalie ist darauf zu achten, dass auch diese mit der vorgeschriebenen Kennzeichnung
versehen sind bzw. werden.

Die Verpackungen gefahrlicher Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen miissen so beschaffen sein,
dass vom Inhalt nichts ungewollt nach auf3en gelangen kann. Sie miissen den zu erwartenden
Beanspruchungen sicher widerstehen und aus Werkstoffen hergestaljtdieivon dem Stoff,
Stoffgemisch oder der Zubereitung nicht angegriffen werden und keine gefahrlichen Verbindungen
mit ihnen eingehen.

Geféahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen dirfen nicht in solche Behélter verpackt oder
bei der Abgabe abgefillt werden, durch deren Form oder Bezeichnung der Inhalt mit Lebensmitteln
verwechselt werden kann.

Geféahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen sind so aufzubewahren oder zu lagern, dass
sie die menschliche Gesundheit und die Umwelt nicht gefahrden. Es sind dabei geeignete
Vorkehrungen zu treffen, um den Missbrauch oder einen Fehlgebrauch naglichdit zu

verhindern.

Ortsbewegliche Gefalze mit gefahrlichen Stoffen, Stoffgemischen und Zubereitungen dirfen nur fest
verschlossen gelagert werden, miissen so gelagert werden, dass keine mechanischen
Beanspruchungen und Warmeeinwirkungen auftreten, die die Dichtheit oder keistipr Gefalle
beeintrachtigen, und miissen gegen Fallen gesichert sein.

Nicht bruchsichere Gefal3e mit gefahrlichen Stoffen, Stoffgemischen und Zubereitungen dirfen tGber
weitere Strecken, liber Treppen, Flure usw. nur mit Geraten beférdert werden, die ein sicheres
Halten und Tragen ermdglichen (z.B. in Eimern oder Tragekasten).

Beim Transport von Equipments, die zuletzt gefahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zubereitungen
enthalten haben, sind diese mit Gefahrstffiaketten zu kennzeichnen.

Laugen Sauren Brennbare ATE (TEAL) Giftige Stoffe zur freien
Fliissigkeiten - Beschriftung

Muster fur GefahrstoftPlaketten mit Gefahrstoffpiktogrammen nach CLP

Hinweis 1:GefahrstoffPlaketten dienen dazu, ein weiterzugebendes (z. B. zur Werkstatt, Lager, Fremdfirma)
Teil (z. B. Behélter, Pumpen, Armaturen, Rohrleitungen) zu kennzeichnen und damit auf mégliche Gefahren bei
der Handhabung (z. B. Wartung, Reparatur) des hailzuweisen.
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Hinweis 2 GefahrstoffPlaketten sind somit aALLEN eilen anzubringen, die den Betrieb verlassen, in dem sie
eingesetzt wurden, und die bedingt durch ihre Konstruktion trotz Entleerung und Reinigung in ihrem Inneren
noch Reste eines Gefahrstoffes enthalten kénnen.

Hinweis 3GefahrstoffPlaketten sind beim Magazin verfiigbar, bei Bedarf kdnnen weitere nachbestellt werden.

1 GefahrstoffPlaketten sind von derBetrieb an dem Teil anzubringen, der die fur den Ausbau
erforderliche Arbeitserlaubnis ausgestellt hBie Plaketten sindo lange am Teil zu belassen, bis es
wieder eingebaut oder nachweisbar frei von gefahrlichen Stoffen, Stoffgemischen und
Zubereitungen ist.

1 Entstehende Abfélle mit gefahrlichen Stofstoffgemisch und/oder Zubereitungsinhalten sind
entsprechend der Abfallschlissel gem. SDB sachgerecht zu entsorgen. Ggf. ist der Abfallbeauftragte
unterstitzend hinzuzuziehen.

Hinsichtlich einer Nutzung und Lagerung von Gefahrliche Stoffe, Stoffgemische und Zuberei
im Service Provider &kndegelten zusatzlich die Regelungen gem. Kapitel 1.6!

I Es st ein Service Provideefahrstoffkataster (inkl. Gefahrglter nach ADR) zu fluHbas.
Kataster ist aktueltu halten und alle sechs Monate der Werkfeuerwehr und der
Sicherheitsabteilung in einer vom Empfanger gewtinschten Form (Digital, Papier) zu
Ubergeben.

1 Es st ein Service Providabfallkataster zu fihren und analog der Regeln fir das
Gefahrstoffkataster zu verwalten und zu verteilen.

4.3.22.  Sicherungsposten, Befahrposten und Brandposten

4.3.22.1. Begrifflichkeit

Als Sicherungsposternverden Personen bezeichnet, die bei definierten Arbeiten die Arbeitsausfiihrenden
standig beobachten, um in einer Gefahrerder Notsituationunverziglicheine Alarmmeldung absetzen
und erste Rettungd HilfsmalRnahmen einleitemukdnnen.

4.3.22.1.1.Sicherungsposten beim Befahren von Behaltern und engen Raumen (Befahrposten)
Befahrposten ist eine Person, die mit den im Behalter, Silo oder engen Raum téatigen Personen standige
Verbindung héalt und gegebenenfalls MaRnahmen der Rettung durchfiihrt oder einleitet.

Befahrposten fur Arbeiten unter Atemschutz stellt in der Regel die Werkfeuerwehr bzw. entsprechend
ausgebildete externe Anbieter.

Wenn sichergestellt ist, dass keine Gefahrdung durch einatembare gefahrliche Stoffe oder
Sauerstoffmangel besteht, kann als Befahrposten eine geeignete Person bestimmt werdébediie
Gefahrdungen und die erfordechen Schutzmalinahmen entsprechendr dBefahrerlaubnis vom
Aufsichtsfihrenden bzw. Freigabeberechtigten zuvor unterwiesen wurde.

4.3.22.1.2.Sicherungsposten bei HeilR3arbeiten (Brandposten)

AlsBrandposterwerden Personen bezeichnet, die bei definierten Arbeiten die Arbeitsausfiihrung UND die
Arbeitsumgebung beobachten, um bei auftretendem Feuer mit direkt verflgbdréschmittel eine
Brandbekampfung durchfiihren kénnen.
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4.3.22.2. Geltungsbereich
Eine Arbeitsausfiihrung unter standiger Beobachtung durch eBigmerungsposteist erforderlich

1 bei Arbeiten, die unter einem unabhangig von der Atmosphare wirkenden AtemdehiBtz
Pressluftatmer, DrucklufBchlauchgeratiusgefihrt werden, und/oder

9 bei Arbeiten in einem Behalter oder engen Raum

Hinweis: Bei Arbeiten in einem Behéalter oglegen Raum ist ein Sicherungsposten nicht erforderlich, wenn
nachgewiesen worden ist, dass im Behélter oder engen Raum

O keine Gefahren durch Stoffe oder Einrichtungen mehr vorhanden sind.
O keine Gefahren durch Stoffe oder Einrichtungen mehr auftreten kénnen.

O die Beschaftigten den Behalter oder engen Raum ohne fremde Hilfe ungehindert verlassen kénnen
(Selbstrettungsfahigkeit).

1 bei sonstigen temporéren Gefahrenbereichen, die nicht durch technische Mal3nhahmen ausreichend
zu sichern sind.

Eine Arbeitsausfiihrung unter standiger Beobachtung durch eénemdpostenist erforderlich

1 bei Arbeiten mit Zindgefahren, wenn sich die Brandgefahr aus betriebstechnischen Griinden nicht
beseitigen lasst.

1 bei Arbeiten im ATBereich, bei denen eine Brandgefahr besteht.

1 bei Arbeiten mit offener Flammg.B. SchweiRen, Brennen, Léten, Anwarnmeminer ExZone und
direkt am Rand einer beginnenden-Eane (Annéherung an die-#Zrnengrenze liegt bei / liegt
unter 1,0 Meter).

1 bei Arbeiten mit Schleiind Trennmitteln in eineExZone und direkt am Rand einer beginnenden
ExZone (Annédherung an die-Zrnengrenze liegt bei / liegt unter 2,0 Meter).

| Ein Brandposten darf zu keiner Zeit mit anderen Arbeiten beauftragirden!

4.3.22.3. Zustandigkeiten
Sicherungsund Brandposten sind voder arbeitsausfiihrenden Stelle zu stellen.

Wenn fir eine standige Beobachtung der Arbeitsstelle die Kenntnis der Ortlichen und/oder betrieblichen
Gegebenheiten wichtig ist, so ist der SicherurigBrandposten von der fir den Arbeitsort zusténdigen
Stelle oder wenn dies nicht mdglich istvon der Werkfeuerwehr zu stellen.

4.3.22.4. RettungsmalRinahmen

Wenn bei Arbeiten in Behéltern und engen Raumen eventuelle Rettungsmalinahmen schwierig werden
koénnen, so sind die vorsorglich zu treffenden Sicherheitsmalinahmen vorab mit der Werkfeuerwehr vor Ort
abzustimmen.

4.3.22.5. Unterweisung

Sicherungsund Brandpostensind vor jedem Einsatz wvo dem fur den Arbeitsort zustandigeBervice
Provider hinsichtlich seiner jeweiligen Aufgaben und Befugnisse sodae Gefahren, die mit der zu
beobachtenden Arbeit verbunden sirmly unterweisen.

4.3.22.6. Ausbildung / Einweisung
Bei Sicherungsposten und Brandpostdievon Service Providemgestellt werdenhat der Service Provider
eine fachkundige Ausbildung in den unter "Anforderungen™ genannten Punkten zu bescheinigen
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Sasol behdlt sich voden entsprechenden Ausbildungsstardn Sicherungsund Brandposterwvor Ort zu
kontrollieren.

Der ausfuhrende Service Provider hat bei entsprechender Beauftragiafigr zu sorgen, dass eine
ausreichende Anzahl von Mitarbeitefiir die zu erwartenden Arbeiten zur Verfiigung steht.

Befahr-
Anford Sicherungs- Befahr- posten Brand-
M@k ingret posten posten fur Arbeiten posten
allgemein allgemein unter
Atemschutz
Muss ausgebildet sein
- im Bedienen von Atemschutzgeraten X
Muss eingewiesen sein
- im Benutzen von Schutzausriistungen zum Halten und Retten X X
- im Umgang mit Gaswarngeraten X X
- im Umgang mit Druckgasflaschen (z.B. Schwei3flaschen) X
- im Umgang mit und im Gebrauch von Ldscheinrichtungen X X
(u.a. Handfeuerléscher, Loschdecken)
Muss unterwiesen sein Uber
- das Arbeitserlaubnisscheinsystem X X X X
- die Gefahren der zu beobachtenden Arbeiten / Arbeitsstelle X X X X
- seine Aufgaben und Befugnisse X X X X
- die im Alarmfall auszufiihrenden Alarmierungen X X X X

Sicherungsposten und Brandposten kénnen in Personalunion ausgebildet, jeidbtin Personalunion
eingesetzt werden.

4.3.22.7. Allgemeine Aufgaben und Befugnisse d8kherungspostens
Der Sicherungsposten

1 muss vor Arbeitsbeginn tber den Inhalt der Arbeitserlaubnis und eventuelle weitere
Erlaubnisscheine informiert werden.

1 hat ggf. beim Anlegen der Schutzkleidung zu helfen und/oder den richtigen Einsatz der
Schutzkleidung zu prifen.

9 hat von auRRerhalb des Gefahrenbereiches die Arbeitsausfiihrenden, den Arbeitsort und die
Umgebung standig zu beobachten.

hat darauf zu achten, dass die angeordneten Sicherheitsmaflinahmen eingehalten werden.

hat im Gefahrenfall die Arbeitsausfiihrenden zu warnen und die Arbeit sofort einstellen zu lassen.

hat bei Unféllen, Branden, Gasausbriichen oder sonstigen Gefahrenfallen daftir zu sorgen, dass die

Werkfeuerwehr alarmiert wird (Telefoirunk, Rufsdule oder Brandmeldend die Werkfeuerwehr
einzuweisen.

hat gegebenenfalls das in der Arbeitserlaubnis angeordnete Warngerat zu handhaben.
muss jederzeit Hilfe herbeirufen konnen.

darfden Arbeitsort nur verlassen, nachdem er abgeltst wurde oder die Arbeit beendet ist bzw.
unterbrochen wurde.

9 darf nicht gleichzeitig mit einer anderen Arbeit betraut werden.
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4.3.22.7.1.Zusatzliche Aufgaben des Sicherungspostens bei Arbeiten unter Atemschutz

Bei Arbeiten unter einem unabhéngig von der Atmosphare wirkenden Atems¢hBtzPressluftatmer,
DruckluftSchlauchgeratyat der Sicherungsposten zusatzlich zu den vorgenannten allgemeinen Aufgaben die
folgenden Aufgaben zu tGbernehmen:

Der Sicherungsposten hat

1 den/die Atemschutztrager beim Anlegen und Bedienen des Atemschutzgerates zu unterstitzen.
1 vor und nach dem Einsatz die Atemschutzgerate auf augenfallige Mangel zu kontrollieren.

1 vor Arbeitsbeginn den Sitz der Atemmaske auf Dichtigkeit zu prifen.
1

bei Pressluftatmer in Abstimmung ndém Atemschutztrager die Flaschenventiii 6ffnen, das
Manometer und das Warnsignal zu kontrollieren und die Einsatzzeit zu Gberwachen.

1 beim Einsatz von Drucklu&chlauchgeraten die Luftversorgung dauernd zu tiberwachen.

Hinweis: Kann der Sicherungsposten nicht gleichzeitig den Ausfuhrenden und die Aterslufjungseinheit
auf Grund einer zu groRen Distanz oder einer versperrten Sicht beobachten, so ist zur Uberwachung der
Atemluft-Versorgungseinheit ein zusatzlichetdibeiter einzusetzen, der speziell einzuweisen ist (unter
anderem in die Bedienung der AtemiMrsorgungseinheit).

4.3.22.7.2.Zusétzliche Aufgaben des Sicherungspostens bei Arbeiten in Behéltern und engen
Raumen

Bei Arbeiten in Behdltern und engen Raumen hat der Sicherungsposten zusétzlich zu vorgenannten

allgemeinen Aufgaben die folgenden zuséatzlichen Aufgaben zu Gbernehmen:

Der Sicherungsposten

9 ist fUr das richtige Anlegen von Schutzausriistungen zum Halten und Retten zustandig.
1 muss sich auRerhalb des Behélters oder engen Raumes aufhalten.

1 muss jederzeit mit dem Ausfiihrenden in Kontakt stehen.

Hinweis:Ist nicht jederzeit eine Sichtverbindung mdéglich, so ist ein dauernder Kontakt tber eine
Sprechverbindung oder Uber Signalleinen aufrecht zu erhalten. Dazu ist der im Behalter oder engen Raum
Beschaftigte in regelméaRigen Zeitabstdnden anzusprechen.

Rettungsmaflinahmen, die ein Nachsteigen in den Behalter oder engen Raum erfordern, werden durch
die Werkfeuerwehr durchgefiihrt. Entsprechend ist immer schnellstméglich ein Alarmruf abzusetzen.

4.3.22.8. Allgemeine Aufgaben und Befugnisse des Brandpostens
Der Brandposten

9 muss vor Arbeitsbeginn tiber den Inhalt der Arbaitsd der HeiRArbeitserlaubnis informiert
werden.

1 hat ggf. selbst geeignete personlicBehutzausristungen zu tragen.
hat die angeordneten Feuerléschmittel am Arbeitsort einsatzbereit zu halten.

hat darauf zu achten, dass die angeordneten SicherheitsmafRnahmen eingehalten werden,
ansonsten ist sofort die Arbeit einstellen zu lassen.

9 hat ggf. das in der Arbeitserlaubnis angeordnete Warngerat zu handhaben.

Hinweis: Das Warngerét ist vor Arbeitsbeginn einzuschalten und vorschriftsgemaf zu bedienen. Beim
Ansprechen eines Warngerétes sind sofort die Arbeit einzustellen, Ziindquellen zu beseitigen und die
Betriebsaufsichzu informieren.

1 hat den gefahrdeten Bereich zu Uberwachanch die Bereiche neben, Giber oder unter der
Arbeitsstelle).
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9 hat im Gefahrenfall die Arbeitsausfiihrenden zu warnen, die Arbeit sofort einstellen zu lassen und
die Betriebsaufsicht zu informieren.

1 hat Entstehungsbrande mit Handfeuerldschern zu bekampfen &i¥iidt die Werkfeuerwehr zu
alarmieren!(Telefon FunkRufsauleoder Brandmeldey.

9 darf den Arbeitsort erst verlassen,
0 nachdemer abgel6st wurde
0 im ATEBereich dieArbeiten mit Brandgefahrbeendet sind.

o wenn die definierte Sicherungszeit abgelaufen ist und mit keiner Brandentstehung mehr
zu rechnen ist.

HinweisDie Sicherungszeit ist die Zeit, die der Brandposten nach Arbeitende noch anwesend sein
muss, um die Arbeitsumgebung auf mdgliche Glutnester usw. hin zu kontrollieren.
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5. Elaubnisscheine
Teil 5 enthalt die verschiedenen Erlaubnisscheinebdi&asol Giiltigkeit haben.

Erlaubnisscheine sollen innerhalb des Werkes einen sicheren und geregelten Arbeitsablauf gewahrleisten.
Sie sollen den Ausfiihrenden durch klare Sicherheitsanweisungen vor ihm unbek@afédren schitzen

und Missverstandnisse zwischen den an einem Arbeitsauftrag beteiligten Stellen verhindern. Somit stellen
die Erlaubnisscheine gleichzeitig die Erfullungsieh ausgs 8 ArbSchG (Arbeitsschutzgesemebenden
Koordinationspflicht bei der Zusammenarbeit von Arbeithehmern verschiedener Arbeitgeber Hgedrie

der gleichen Arbeitsstelle dar.

Im Einzelnen gibt es folgende Erlaubnisscheine:

Bezeichnung Kurzbeschreibung Kapitel
Arbeitserlaubnis Ist der Basisschein fur handwerkliche Arbeiten. 5.1
Heil3 - Arbeitserlaubnis Ist bei Arbeiten mit Ziindgefahren zusammen mit der Arbeitserlaubnis 5.2

einzusetzen. Dieses zusétzliche Formular ist erforderlich, um die speziell bei
Arbeiten mit Ziindgefahren einzuhaltenden Malinahmen zu regeln.

Befahrerlaubnis Ist bei Arbeiten in Behéltern und engen R&umen einzusetzen. Sie wird als eine 5.3
Art AEintrittsschei Béhiltermund egemRa¥niefi n u n g
ausgehangt, die zum Befahren freigegeben sind. Die in die Behalter bzw. engen
Raume Einsteigenden bendtigen zusatzlich eine Arbeitserlaubnis.

Sicherungsschein Ist eine vereinfachte Arbeitserlaubnis, speziell zum Sichern und Entsichern von 5.4
elektrischen Verbrauchern und teilw. von Maschinen.

Einfahrgenehmigung Ist eine gesonderte Genehmigung, um mit einem Kraftfahrzeug in einen Ex- 5.5
in Ex-Bereiche / gesperrte | Bereich oder in einen sonstigen gesperrten Bereich einfahren zu durfen.

Bereiche

Transportschein Ist bei werksinternen Transporten von z.B. Abfallen, Abwassern, 5.6
wiederaufzuarbeitenden Produkten und ADR-kennzeichnungspflichtigen
Gefahrstoffen anzuwenden.

Sondererlaubnis Ist eine vereinfachte Arbeitserlaubnis, die bei einfachen, haufig wiederkehrenden 5.7
Arbeiten eingesetzt wird und eine maximale Dauerfreigabe bis zu einem
Kalenderjahr haben kann.

Arbeitserlaubnis fur Ist eine Kombination von Arbeitserlaubnis und Sicherungsschein fiir 5.8
Schaltanlagen Schaltanlagen. Sie dient dazu, bei Arbeiten in Schaltanlagen die Freischaltung
und die Arbeitsausfuhrung zu regeln.
Erganzungsformular Sofern notwendig, steht ein fortlaufe (51)
weitere Informationen, Anweisungen, usw. einem jeden Schein-System zur
Verfligung.
Hinweis: Beschreibend (Muster) ist das Erganzungsformular in Kap. 5.1
dargestellt.

Alle Erlaubnisscheine bilden zusammen ein System von aufeinander abgestimmten Scheinen, die sich
gegenseitig erganzerir alle Erlaubnisscheine gitimer.

1 Ein Erlaubnisschein mugsr Arbeitsbeginrvorliegen.

1 Erlaubnisscheine sind erst dann gultig, wenn im Abschnitt "Freigabe" die notwendigen
Unterschriftenvorharden sind.

9 Die Erlaubnisscheine gelten nur fir den angegebenen Arbeitsort und nur im angegebenen
Zeitraum. Bei Ablauf der Geltungsdauer ist der Erlaubnisschein zurtiickzugeben bzw. einzuziehen.

1 Wenn Arbeitsauftrdge nacheinander ausgefihrt werden missen, so ist unbedingt die fir eine
sichere Arbeitsausfiihrung erforderlicReihenfolge einuhalten, d.h.die nachfolgende Arbeit
darf erst von der Betriebsaufsicht freigegeben werden, wenn die Fertigmeldung der
vorangegangenen Arbeit vorliegt.
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1 Auf das Ausstellen eines Erlaubnisscheines darf nitatfall verzichtet werden (Gefahr im
Verzug). Jedoch missen dann auch mindestens die gleichen SicherheitsmalRnahmen eingehalten
werden, die geman Erlaubnisschein vorgeschrieben wéren.

Einen Uberblick (iber die Erlaubnisscheine gibt die vereinfachte Zusammenfassung

Abbildung 4 wieder. Dort sind fur alle Erlaubnisscheine die wesentlichen Angaben zusammengefasst,
jedoch sind immer die verbindlichen Regelungen in den einzelnenkzaguteln 5.1 bis 5.8 einzuhalten.
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5.1. Arbeitserlaubnis- schriftliche-

1 gliitig von

2 Ot der Arbeit
3 suszufilihrends Arbeit

s il g SASCHL-
4 susflihrends Sile Bausufsich i
Wadosiaf Hama M

& mmatzicher Exiaubnis- nﬁnﬁ () Heill-Arbei eriaubnis frh.:u.: () Befahrerizutnis amEn. () Ergnzungsformular dls Tumt
schein st erforderich " sduims N - -ocu
Unier den gegebeneanfalls in Zeile 20 eingeragenen Auflagen einversianden:

& weiters Stellen sind A O ast. Anisgenbay O EMuR-Werkstatt
mibetroten o

Anlagenteil, anfin dem Zustand des Anlagen tsbeginn
gearbeitet werden soll, ist: Druck _Gelaen: Jnein ] ja Welche:

7 inBerish ] sullerBewien (] Termemw__ Gelhmn Jnein[] ja wache:
(Din Betiet e st e Gafaimn: [nein ] 2 Welche:

Antage I8l 7 4 tier Betiet HHH[J_EI Farmbilat fir aulemewiibviiche Arbeden erkedaricic [ nein [] Ja
d
d

d
d
d

8 gespiit mit

O Wasser O Dampf O Lot O st O Kemsen 0
O agestesdrachPen (O abgefanschiund avgeblindet O sigesdishert

O dagissh O mess und moaliachrisch O mechansch O radinaiive Stakier gesichart
(D Sicharungsschain Nr. muss wor der Freigabe vardiagen

() Sichwhsitsschaier n Stallung "Nul” und mit Schioss gesichart () Steckar gerngen und mit Schioss gesichert
11 Arbsitsstelle bellften OO O swangsseiitung O #aia Liftng | natificher Tug O
12 besonders Hinweise OO O asmubavends Teie sind mi Gefahmstof- Plakets gakemzscmet

0

13 besonders Sicharheits. anlagenbedingte Sicherheitsmalnahmen wahrend der Arbeit
koordination ist erforderdich [ Die Arbeten sind mit () Bewisbsuisct. O ahausimmaen.

14 Arbeitsausflhmnng unter 0 Schaungposianis [ fr den Adelsor zustindigen Sialle 0
stindiger Beo ung 2u s%elen von der O asfivenden Selle  [1WF

Uperwach- O2x-Ox-Meter Odavetaf [ prapiam (e [ Ssuesioimangs ()
wngmit -y = gfigegeaundraitechidiche Cass

O Kortiorile O Gesichisscuizschimn O Hitraschutzachid O

O DrckufScbuchgerdt O Maske n Absimmung mit WF Otz O

8 mz%ﬂmm Zum Schutzwar: Eﬁfh? DHize 0

O sowtmsising O gegen Abstrr [ zum Halen O zum Retenberntzen O

8]

N der (8 Hnweisaauider  (F alipemeinen Kompershu fagen [Schutzschuhe, Schutzhelm, Schutzbrille, ridgntls
20 Bamerkungen Resriahsaufsicht Rilcksaita baachian! Schartzhands chuhe sowe n Frodsdoszdaen flammbemmende Arbe its kel dung)

Arbeitserlaubnis erteilt: obigen Anlagenzustand bestitigt:

z1 Freigabe
Uhez et 2. Unierschrifl Betdebeaufich i

Arbeitserlaubniz mit obigem Anlagenzustand emeut bestitigt:
22 erneute
Arbeits-
Freigabe

Do Urzat Urloregy® Belseimg o] Dater

23 Arbeitserlaubnis
erhalten: Dadurn Uzt Mane ! Unlerschrifl susfiihmnder

(O Die ausgeflihrte Arbeit von der SAS0OL-Bau- susgeflhre Arbeit
sufsicht (sene Zeis 4) sbnehmen lassen! abgenommen:

24
Fertig-
meldung

O Der ordnungsgemiie Zustand der Arbeitsstelle

wird bestEfigt Orwzsst  Urierschal Bavebesf oo UF rag b arech Sgr

Muster eines Arbeitserlaubnisscheines/orderseite
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Bdﬁummuﬂﬂﬂ'mmage Wmmﬂﬂﬂm

Hinweise fiir den Ausfiihrenden %nﬁmepm als mm:mmgmﬂ:m

Die Arbeit darf erst begonnen werden, wenn im Abschnitt “Freigabe” (Zelle 21) 2wei Unterschrifien vorhanden
sind (Frakjabeberechiigier und Betiebsaufsicht).

Es darf nur innerhalb des in Zeile 1 angegebenen Zeitraumes gearbeitet werden. Bei Ablauf der Geltungsdausr
ist die Arbeitseraubnis zunickzugeben!

Die Angaben in den Zeilen 7 bis 12 gelten fiir den Anlagenteil, anfin dem gearbeitet werden scll. Benachbarte
Anlageniteile) kimnen sich in einem anderen Zustand befinden (z5. noch In Befred sein).

Die angeordneten "anlagenbedingfen Sicherheitsmafinahmen wahrend der Arbeif" (siehe Zallen 13 bis 13)
milssen unbedingt eingehalten werden! Sie sind zum Schutz vor den vom Arbeitsort (z.B. der Anlage)
ausgehenden Gefahren notwendig. Vor Gefahren, die durch die Arbeitsausfihrung entstehen (6. bel
Schieffamelten, bel Hoihenarbalten), muss sich der Ausflihrende von sich aus zusitzlich schiitzen.

Alle Arbeiten sind fachgerecht und sicher unter Einhattung der Vorgaben und der geltenden Vorschriften{unter
anderem Unfalherhitungsvorschrifien) auszufilhren. Bei Unklarheiten und Sicherheits-mangeln, die nicht direkt
beseitigt werden konnen, darf die Arbeit nicht aufgenommen werden und ist unveraiglich der eigens
Vorgesetzie zu informieramn.

Unklarheiten wahrend der Arbeitsausfihnung und Zwischenfille (zB. Beschadigumg einer
Betriebseinrichtung) simd sofort der Betriebsaufsicht (Tel -Mr.: siehe Zeile 20) zu melden.

Bilatt 1 {grin) ist bei der Arbeitsausfihrung mitzufohren und auf Verlangen vorzuzeigen.
Arbeitsunterbrechung

Wird die Arbeit unterbrochen (= B. durch Dienstschluss bei mehrtdgigen Arbeiten oder durch eine
Unterbrechung. die Ober Dienstschluss hinausgeht), so hat sich der Ausfihrende bei der Betriebsaufsicht oder
dem Freigabeberechtigten abzumelden und den Edaubnisschein abzugeben. Wenn sie nicht emeichbar sind
genogt es, den Edaubnisschein an die Scheine-Tafel des Betriebes zu heften (dber das dort aushiangende
'Blatt 2').

Bei Wiederaufnahme der Arbeit hat sich der Ausfihrende beim Freigabeberechtigten wieder anzumelden und
den Eraubnisschein zurickgeben zu lassen. Ist der Freigabeberechiigte nicht amaesend und befindet sich der
Eraubnisschein an der Scheine-Tafel, darf Blatt 1 von der Scheine-Tafel genommen werden. Andemfalls ist
der Freigabeberechtigte aufzusuchen. Wichtig: Ohne Blatt 1 der Arbeitserdaubnis darf die Arbeit nicht
fortgesetzt werden! An jedem newen Arbeitstag ist die Arbeitseraubnis nur dann giitig, wenn sie vom
Freigabeberechtigten emeut durch Unterschrift (in Zeile 22) freigegeben worden ist

Ablosung des Ausfithrenden

Wird der Ausfihrende, der in Zeile 23 unterschrieben hat, durch einen Kollegen abgelast, so hat der neue
Ausfilhrende das der Betriebsaufsicht zu mekden und die Arbeitseraubnis in Zeile 23 zu unterschreiban.
Arbeit abschlieflen

Mach Abschluss der Arbeiten ist die Arbeitsstelle in ordnungsgemaiem Zustand zu werlassen!

Wenn die ausgefiihrte Arbeit von der SASOL-Bauaufsicht abgenommen werden muss (siehe Zeile 24), so ist
die SASOL-Bauaufsicht [siehe Zeile 4) rechizeitig Gber das bevorstehende Arbeitsende zu informieren und ist
die Arbeit vor der Fertigmeldung (Zeile 25) vomn ihr abnehmen zu lassen.

Dias Arbeitsende ist immer der Betriebsaufsicht zu melden. Auf Blaft 1 und 2 der Arbeitserlaubnis ist im
Abschnitt "Ferfigmeldung”™ (Zeile 25) das Arbeitsende zu bestitigen cder einzutragen, warum die Arbeit nicht
wie vorgesehen ausgefihrt wurde.

In Zeile 26 ist von der Betriebsaufsicht (oder dem Freigabeberechtigten) unterschreiben zu lassen. Blatt 2 der
Arbeitseraubnis ist an die SASOL-Bauaufsicht (siehe Zeile 4) weiterzugeben.

Arbeiten mit Zandgefahren dorfen nur mit zusatzlicher Heilk-Arbeitserdaubnis ausgefihrt werden.

Zu den Arbetten mit ZOndgefahren gehdren unter andensm:

- der Umgang mit affener Flamme, Z.B. Schwellan, Brennen, Liden, Amwanmen
- Amelten, Del denen ZINmarige Funken entstahan Konnen, Z.B. Schiatien, Trennen, Flexen, Stammen
- Arbelten, bel denen Zindtahige Temperaturen erzeugt wemden B, Bohren, Welchitien, Kunstsiofschwellarbelien

kdnnen,
- Arpelten mit nicht ex-geschitzien Motoren und Geraten, Z.B. Akkuschraubes, Bohmaschinen, elekinsche Winden,
Kompressoren, Helzplathen, -sirahler, Jeuchien, Steckdosen,
Miags-, Regel- und Prifgerabe, batbefdebetiebene Kameras,

- Arpelten In einem Ex-Berelch an ex-geschiltrien Motoren und
Geraben, wenn dabel deren Ex-Schulz unwirksam gemachi wird.

Muster eines ArbeitserlaubnisscheinefRiickseite
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Eine schriftliche Arbeitserlaubnis ist in der Regel wie folgt erforddilich

A. Arbeitsausfihrung durch Betriebsfremde
Eine schriftliche Arbeitserlaubnis ist fur alle Arbeiten erforderlich, die von Personen ausgefihrt

werden, die nicht zu dem flir den Arbeitsort zustéandigen Betrieb gehoren.

B. Arbeiten mit HeiRArbeitsrlaubnisoder Befahrerlaubnis
Eine schriftliche Arbeitserlaubnis isimer erforderlictt ¢ Sy yHei® ANDSS Aol & $NE2] dzo y A
2 RS NJ. S8R/ K NiS NI513]ambggskhiieben ist.

C. Arbeiten, die weitere Stellen bertihren
Eine schriftliche Arbeitserlaubnis istmer erforderlich wenn von den auszufiihrenden Arbeiten
weitere Stellen mitbetroffersind.

D. Arbeiten, diebesondere SicherheitsmalRnahmen erfordern
Eine schriftliche Arbeitserlaubnis ist immer erforderlich, wenn zur gefahrlosen Arbeitsausfiihrung

besondere SicherheitsmaRnahmeotwendig sind und diese nicht in einer Betriebsanweisung
grundsatzlich vorgeschrieben sind.

Hinweis:Im Zweifelsfall ist der betreuende Betrieb, der 6rtlich zusténdige Betrieb und gghrisgitssicherheit zu beteiligen,
um zu klaren, ob eine Arbeitserlaubnis nicht erforderlich ist.

Die Arbeitserlaubnis besteht aus 3 Blatt¢@riginal und 2 DurchschriftefBlatt 1(grin)ist fir den Arbeits
Ausfuhrenden bestimmt

Der verantwortlich Arbeitsausfiihrende hat sich vor Arbeitsbeginn eine Arbeitserlaubnis vom fir den
Arbeitsort zustdndigen Freigabeberechtigten ausstellen zu lassen, Art und Umfang der auszufiihrenden
Arbeiten sowie die Bedeutung der auf der Arbeitserlaubgenachten Vorgaben abzuklaren. Der
Arbeitsausfilhrende muss in der Lage sein, die erhaltenen Erlaubnisscheine zweifelsfrei zu lenesaund
Empfang der Arbeitserlaubnis quittiergim Zeile 23 des Formulars)

Mit der Arbeitserlaubnis hat sich der Arbeitsausfiihrende bei der Betriebsaufsicht zu melden und ihr die
ArbeitserlaubnigBlatt 1 und 2xur Freigabe zu lUbergeben. Der Arbeitsausfliihrende hat siclvaygOrt

von der Betriebsaufsicht ausfihrlich tGber Art und Umfang der auszufiihrenden Arbeiten sowie Uber die vor
Arbeitsbeginn zu treffenden und wahrend der Arbeitsausfiihrung einzuhaltenden Sicherheitsmal3inahmen
ein- bzw. unterweisen zu lassen.

Erst wenn auch die Betriebsaufsicht die Arbeitserlaubnis freigegebe(2 hainterschrift in Zeile 213lie
angeordneten"anlagerbedingten SicherheitsmaRnahmen wéahrend der Arbéitiehe Zeilen 13 bis 19)
ausgefiihrt wurden und der Arbeitsausfiihrende Blatt 1 der Arbeitserlaubnis zurlickerhalten hat, darf mit
der Arbeitsaudgiihrung begonnen werden.

Wahrend der Arbeihat derArbeitsaisfihrende Blatt 1 der Arbeitserlaubnis mitzufiihren und auf Verlangen
vorzuzeigenNur Blatt 1 berechtigt zuArbeitsausfihrunb

Hinweis: Blatt 2 der Arbeitserlaubnis wird von der Betriebsaufsicht an der Stléahales Betriebes ausgehangt, sodass dort
jederzeit erkennbar ist, wer im Betrieb arbeitet.

Es darf nur innerhalb des in Zeile 1 angegebenen Zeitraumes gearbeitet werden. Bei Ablauf der
Geltungsdauer ist die Arbeitserlaubnis zurtickzugeben!

Die angeordneteni'anlagenbedingten Sicherheitsmalinahmen wahrend der Arb@egilen 13 bis 19)
mussen unbedingt eingehalten werden! Sie sind zum Schutz vor den vom Arbaiisgehenden Gefahren
notwendig.

ZusatzlicheGefahren, die durch dieigentlicheArbeitsausfihrung entstehen (z.B. b&efahrdung durch
Metallstaub bei Schleifarbeiten, Gefahrdung durch Larmbei Arbeiten mit Larm emittierenden
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Arbeitsmitteln), sind nicht Teil der Beurteilung durch die Freigabeberechtigt@nbeitsausfiihrendesind
verpflichtet, sich vor derdurch ihre Tatigkeibedingten Gefahrdungeruséatzlichzuschiitzen Dabeisind

die MaRnahmen aus der Gefahrdungsbeurteildieg Ausfiihrendefiir die jeweilige Tatigkeit ortsbezogen

zu berlcksichtigenStehen MalRBhahmen aus einem Erlaubnisschein im Widerspruch zu MalRnahmen aus
der ortlich angepassten Gefahrdungsbeurteilung des Service Providers haben sich Service Provider und
Fregabeberechtigter Uber die erforderlichen MalRRnahmen abzustimmen. Bei Bedarf sollte
sicherheitstechnische Beratung in Anspruch genommen werden.

Alle Arbeiten sind fachgerecht und sicher unter Einhaltung der Vorgaben und der geltenden Vorschriften
(unter anderem Unfallverhitungsvorschriften) auszufiihren. Bei Unklarheiten und Sicherheitsméangein, die
nicht direkt beseitigt werden kénnen, darf die &ibnicht aufgenommen werden und ist unverztglich der
eigene Vorgesetzte zu informierednklarheitenwahrend der Arbeitsausfiihrung urivischenfallgz.B.
Beschadigung einer Betriebseinrichtung) sind sofort der Betriebsauf€l@tNr.: siehe Zeile 203u
melden.

Wird die Arbeit unterbrocheriz.B. durch Dienstschluss bei mehrtdgigen Arbeiten oder durch eine Unter
brechung, die Uber Dienstschluss hinausgedtt)hat sich der Arbeitsausfiihrende bei der Betriebsaufsicht
oder dem Freigabeberechtigten abzumelden und den Erlaubnisschein abzugeben. Bei Wiederaufnahme der
Arbeit hat sich der Arbeitsausfiihrende beim Freigabeberechtigten wieder anzumelden und den
Erlaubnisschein zuriickgeben zu lassen. An jedem neuen Arbeitstag ist die Arbeitserlaubnis nur dann gultig,
wenn sie vom Freigabeberechtigten erneut durch UntersclirifZeile 22jreigegeben worden ist.

Der Vorgesetzte des Arbeitsausfiihrenden ist verantwortlich fiir eine Ubergabe der Arbeitserlaubnis an die
nachste Schicht. Die neuen Arbeitsausfihrenden sind Uber die Gefahren und Schutzmalnahmen zu
informieren. Die Arbeitserlaubn{Blatt 1)ist weiterhin von dem Arbeitsausfiihrenden mitzufihren.

Wenn die ausgefiihrte Arbeit von der Bauaufsicht abgenommen werden (sigt®e Zeile 240 ist die
Bauaufsich{siehe Zeile 4echtzeitig Uber das bevorstehende Arbeitsende zu informieren und die Arbeit
ist vor der FertigmeldundZeile 25)von ihr abnehmen zu lassen. Dasbeitsendeist immer der
Betriebsaufsichzumelden Auf Blatt 1 und 2 der Arbeitserlaubnis ist im Abschifi#rtigmeldung'(Zeile

25) das Arbeitsende zu bestéatigen oder es ist einzutragen, warum die Arbeit nicht wie vorgesehen
ausgefut wurde.
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5.2. Heil3-Arbeitserlaubnis

00001

1 Di=se Heil-Arbaizerdaubnis ist nur glifig in Ve rbindung mit der Arbeierdaubnis MNr.
2 Getungsdaver () win Arbaiserbubris O nur giiig wan bis

Datn Ukt Daturn

3 Ort der Arbeit O wia Arbeitserubnis O Abaen mit Zindgefahmn snd nur zuldssig im Baraich:

4 Umfang der Die Heik-Arbeitserdsubnis st begrenzt auf: O Die Heil-Arbeitseriaubnis gitt fiir
Heil-Abeis- (O gchweillen / Brennen/ Léten 21le Arbeiten mit Zindgefahren
eiombmls O Getrzuch offensn Feusrs

O schieifen / Trennen

) Bohren

O Stemmen

() Benutzen von Krafifahree ugen / Vierbrennungsmotoren im Ex-Bereich
O Benutzen elekirischer Gerdte im Ex-Bersich

Adapter vengeban: Adapter zurlckerhalten:
D wrry Urisrschlll Deafurn
O

Zusatzliche anlagenbedingte Sicherheitsmalnahmen fir die Arbeiten mit Zindgefahren

5 Arbeitsstelle jewels vor rein fa  Pafngdrch: O Bemisy O Weidmawar (O
Ametseginn auf brennbare =) 0t der Messng:

Gase lberprifen
O Priflung mit Ex-O-Meter () daverhaf 0

Zeitpunkt der Messung: Messungen:

Alle Messungen

heben lsut Vongabe

0%UE G angezsigt

Dadumn

& Teile aus der Umgebung (O durch den Batiab
St (O durch dan Busfhmndan

T Umgebung shdadien ] Kanal | Gully ahdacian
O umgatung mit Schweifiplana

gegan Funkenfiug sicham atrud eckenda Taile
& Feuerbachmitiel bereitstellen O Puiver-Lischer O Konlendioxid (02 HLischer o

9 Brandposten stellen O vonder fir den Abeits- () von der ausfifranden Siale O

oft zustandigen Sl Dasstindger [ ds Ausiifvender
) van der Warkdauarwehr Baobachier

10 Werkfevarwehr anfordam 8] Liaschwassarvarsomung auibauen

i Einweizen
O Bodan | Graben | anschduman
11 weitere Malinahmen O Boden/ masshaen O

O nach dem Ameisands . Minutan Brandwache durch den Brandposian
O amatsstale . Minulen nach dem Arbaisanda dumh dan Brandposien auf Gluinester harprifen

& Hinweise auf der Rickseite beachien!

Heilk-Arbeitserlaubnis erteilt: Sicherheitsmalnahmen vor Arbeitsbeginn O berprift:
1z Freigabe

Batink Daturn 1. Unierschrifl Fraigabebenach Sgter Dakn Uhezet 2. Uniarschrifl B ol feb s fschl

13 erneute Die Heilk-Arbeitserlaubnis ist an weiteren Tagen nur glitig, wenn sie erneut freigegeben wird!
Freigabe Heilk-Arbeitserlaubnis bestitigt: Sicherheitamalknahmen bestitigt:

Db Uhwreil Uritarschrifl Fraigabebenach Sgier Un tnmsch il Be iriah s dsich

Die Arbeiten mit Zindgefahren wurden beendet:
14 Fertigmeldung

Muster einesHeil3ArbeitserlaubnisscheinesVorderseite

zuriick zum
Inhaltsverzeichnis
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Muster eines HeiRArbeitserlaubnisscheinesRickseite
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